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Loin® 1.481 du 17 décembre 2019 relative aux contrats
civils de solidarite.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la loi dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
seance du 4 décembre 2019.

CHAPITRE PREMIER

DE LA FORMATION, DE LA MODIFICATION,
DES EFFETS ET DE LA RESILIATION )
DES CONTRATS CIVILS DE SOLIDARITE

ARTICLE PREMIER.

Est inséré, apres 1’article 1261 du Code civil et avant
le Titre VI intitulé « De la vente », un Titre V bis rédigé
comme suit :

« Titre V bis

Des contrats civils de solidarité
Chapitre Premier

Des dispositions générales

Article 1262 : Les contrats civils de solidarité sont
des conventions conclues conformément aux
dispositions du présent titre et par lesquelles deux
personnes physiques majeures organisent leur vie
commune ou leur cohabitation.

Les contrats civils de solidarité regroupent les
contrats suivants :

1°) le contrat de vie commune pouvant étre conclu
par deux personnes vivant sous la forme d’une
union libre, dénommées partenaires ;

2°) le contrat de cohabitation pouvant étre conclu
par deux membres d’une méme famille vivant
sous la forme d’une communauté de toit,
dénommés cohabitants.

Article 1263 : Le tribunal de premiére instance
connait des actions relatives a la conclusion, a
I’exécution, a la résiliation ou a la nullité des contrats
civils de solidarité.
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Chapitre 11

Des conditions de formation
et de modification des contrats civils de solidarité

Article 1264 : Les contrats civils de solidarité ne
peuvent, a peine de nullité, avoir pour objet ou pour
effet de porter atteinte a 1’ordre public, aux bonnes
meeurs ou aux régles relatives a 1’autorité parentale, a la
tutelle et aux régles relatives aux successions.

Article 1265 : A peine de nullité, les contrats civils
de solidarité ne peuvent étre conclus :

1° si au moins 1'un des partenaires ou des
cohabitants est 1ié par un autre contrat civil de
solidarité ou par un mariage ;

2° si au moins l'un des partenaires ou des
cohabitants est li¢ a un tiers par un autre contrat
civil de solidarité valablement conclu a I’étranger
en application de la loi étrangére ;

3° si aucun des partenaires n’est domicilié sur le
territoire de la Principaut¢é au moment de la
conclusion du contrat civil de solidarité¢ ou n’est
de nationalité¢ monégasque ;

4° si les cohabitants ne peuvent justifier, sur le
territoire de la Principauté, d’une communauté
de toit préalable a la conclusion du contrat de
cohabitation.

Article 1266 : Les contrats civils de solidarité
prennent la forme d’une déclaration faite conjointement,
a peine de nullité, en personne et devant notaire. Il est
dressé acte authentique de cette déclaration.

La déclaration contient les informations suivantes :

1° la date de la déclaration ;

2° les nom, prénoms, lieu et date de naissance des
partenaires ou des cohabitants ;

3° le lieu d’exercice de la vie commune ou de la
cohabitation ;

4° la nationalité des partenaires ou des cohabitants ;

5° le degré de parenté entre les cohabitants ;

6° la mention de la volonté des partenaires ou des
cohabitants de vivre ensemble sous la forme
d’une union libre ou d’une cohabitation ;

7° la mention que les partenaires ou les cohabitants

ont pris connaissance des dispositions du présent
titre ;

8° le cas échéant, la mention de I’existence d’une
convention d’organisation patrimoniale conclue,
a peine de nullité, devant notaire, en la forme
authentique.

Article 1267 : Aux fins d’établissement du contrat
civil de solidarité, le notaire sollicite des partenaires ou
des cohabitants, afin d’établir la validité du contrat en
application des articles 1262 et 1265, la production :

- de loriginal de leur piece d’identité ;
- de la copie intégrale de leur acte de naissance ;
- d’un justificatif de domicile ;

- d’une attestation délivrée par le greffe général
précisant qu’ils ne sont pas liés a un tiers par un
contrat civil de solidarité préexistant ;

- d’une déclaration sur I’honneur attestant que les
partenaires ou les cohabitants ne sont pas li€s par un
autre contrat civil de solidarité valablement conclu a
I’étranger en application de la loi étrangére.

Le notaire vérifie, en outre, la validit¢é du contrat
civil de solidarit¢é au regard des dispositions de
I’article 1264 du Code civil et peut, a cette fin, solliciter
des partenaires ou des cohabitants toutes picces utiles.

Le notaire indique aux partenaires ou aux cohabitants
que ledit contrat ne leur confére pas la qualité d’héritier
par la loi et les informe des conditions générales
d’exercice de leurs droits successoraux, et notamment
en maticre testamentaire.

Article 1268 : Le notaire qui regoit la déclaration et,
le cas échéant, la convention prévue a I’article 1266,
fait enregistrer lesdits documents au registre des
contrats civils de solidarit¢ tenu auprés du greffe
général.

Article 1269 : Les contrats civils de solidarité
prennent effet entre les partenaires ou entre les
cohabitants au jour de leur signature et sont opposables
aux tiers a la date de I’enregistrement prévu a 1’article
précédent.

Article 1270 : A peine de nullité, 1’acte par lequel les
partenaires ou les cohabitants décident conjointement
de modifier la convention d’organisation patrimoniale,
est effectué dans les mémes formes que celles prévues
par ’article 1266.

Cet acte est soumis au méme enregistrement que
celui prévu a ’article 1268.

Les modifications ainsi apportées prennent effet dans
les mémes conditions que celles prévues a I’article 1269.
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Article 1271 : Les actions en nullité¢ du contrat civil
de solidarité prévues aux articles 1264, 1265, 1266 et
1270 sont ouvertes aux partenaires, aux cohabitants, au
procureur général ou a toute personne intéressée.

Elles se prescrivent par cinq ans a compter du jour
ou I'un des partenaires ou I’un des cohabitants, toute
personne intéressée ou le procureur général a connu ou
aurait dQ connaitre les faits lui permettant de les exercer.

Chapitre 111
Des effets des contrats civils de solidarité

Article 1272 : Les partenaires et les cohabitants d’un
contrat civil de solidarité ne peuvent se prévaloir des
droits et devoirs respectifs des époux.

Section 1

Des obligations incombant aux partenaires
ou aux cohabitants

Article 1273 : Les partenaires et les cohabitants
s’engagent a contribuer aux besoins courants de leur
vie commune ou de leur cohabitation. A moins qu’il
n’en soit disposé autrement dans la convention prévue
a I’article 1266, cette contribution est proportionnelle
aux facultés respectives des partenaires ou des
cohabitants.

Section 2

Des effets patrimoniaux des contrats civils
de solidarité

Article 1274 : Chacun des partenaires ou des
cohabitants reste seul tenu des dettes nées de son chef.

Les partenaires et les cohabitants ont le pouvoir de
passer seuls les actes nécessaires aux besoins courants
de leur vie commune ou de leur cohabitation.

Par exception au premier alinéa, les partenaires ou
les cohabitants sont tenus solidairement, a 1’égard des
tiers, méme aprés la résiliation du contrat civil de
solidarité, des dettes contractées, pendant le contrat, par
I'un d’eux pour les besoins courants de leur vie
commune ou de leur cohabitation.

Toutefois, cette solidarité n’a pas lieu pour les
dépenses manifestement excessives contractées par
I’un des partenaires ou par I’un des cohabitants.

Elle n’a pas lieu non plus, s’ils n’ont été conclus du
consentement des deux partenaires ou des deux
cohabitants, pour les achats a tempérament ni pour les
emprunts a moins que ceux-ci portent sur des sommes
modestes et nécessaires aux besoins courants de leur
vie commune ou de leur cohabitation.

Article 1275 : Chacun des partenaires ou des
cohabitants conserve I’administration, la jouissance et
la libre disposition de ses biens personnels qu’ils aient
été acquis avant ou pendant le contrat civil de solidarité.

Chacun des partenaires ou des cohabitants peut
prouver par tous moyens, tant a 1’égard de son
partenaire ou de son cohabitant, que des tiers, qu’il a la
propriété exclusive d’un bien. Les biens sur lesquels
aucun des partenaires ou des cohabitants ne peut
justifier d’une propriété exclusive sont réputés
appartenir indivisément a chacun pour moitié ; chaque
partenaire ou cohabitant est gérant de cette indivision.

Le partenaire ou le cohabitant qui détient
individuellement un bien meuble est réputé, a 1’égard
des tiers de bonne foi, avoir le pouvoir de faire seul sur
ce bien tout acte d’administration, de jouissance ou de
disposition.

Par exception au précédent alinéa, les habits, effets,
linges et bijoux servant a I’'usage personnel demeurent
la propriété exclusive de chaque partenaire ou
cohabitant sans qu’il soit nécessaire qu’il rapporte la
preuve de sa propriété exclusive.

Article 1276 : Les cohabitants ne peuvent déroger,
par une convention d’organisation patrimoniale, aux
régles prévues aux articles 1274 et 1275.

Article 1277 : La donation entre vifs au profit du
partenaire ou du cohabitant d’un contrat civil de
solidarité est rapportable a la succession du donateur.

Article 1278 : Les effets dans la Principauté d’un
contrat enregistré a I’étranger et relatif a I’organisation
de la vie commune ou de la cohabitation des partenaires
ou des cohabitants ne peuvent excéder ceux prévus par
le droit monégasque pour les contrats civils de
solidarité.

Lorsqu’il existe entre les mémes personnes plusieurs
contrats civils de solidarité enregistrés dans différents
Etats, seul le dernier d’entre eux peut recevoir effet.

Chapitre IV

De la résiliation des contrats civils de solidarité

Section 1

Des causes de la résiliation des contrats civils
de solidarité

Article 1279 : Les contrats civils de solidarité sont
résiliés :

1° en cas de décées des partenaires ou des cohabitants
oude I’'un d’eux ;
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2° en cas de mariage des partenaires ou de 1’un
d’eux, ou de mariage d’au moins I'un des
cohabitants ;

3° a la suite d’une déclaration conjointe des
partenaires ou des cohabitants en ce sens ;

4° a la suite d’une déclaration unilatérale de 1'un
des partenaires ou des cohabitants.

Section 2

Des conditions de la résiliation des contrats civils
de solidarité

Article 1280 : En cas de décés ou de mariage d’au
moins I’un des partenaires ou des cohabitants, le notaire
qui a procédé a I’enregistrement du contrat civil de
solidarité, conformément a [Darticle 1268, fait
enregistrer la résiliation.

Le notaire visé a I’alinéa précédent est informé du
déces ou du mariage par Iofficier de 1’état civil qui,
selon le cas, dresse I’acte de déces ou I’acte de mariage.

Article 1281 La déclaration conjointe et Ia
déclaration unilatérale visées aux chiffres 3 et 4 de
I’article 1279 sont réalisées, en personne, devant le
notaire qui a procédé a I’enregistrement du contrat civil
de solidarité conformément a I’article 1268. Il en est
dressé acte authentique.

Article 1282 : Le partenaire ou le cohabitant qui
déclare unilatéralement vouloir résilier le contrat civil
de solidarité le fait signifier a ’autre partenaire ou
I’autre cohabitant. Une copie de cette signification est
remise ou adressée au notaire qui a regu ladite
déclaration.

Article 1283 : Selon le cas, la résiliation du contrat
civil de solidarité prend effet entre les partenaires ou
les cohabitants :

1° a la date de survenance du décés de 'un des
partenaires ou de 1’un des cohabitants ;

2° ala date de célébration du mariage ;
3° ala date de la déclaration conjointe ;

4° a la date de la signification de la déclaration
unilatérale.

La résiliation du contrat civil de solidarité est
opposable aux tiers a compter du jour ou les formalités
d’enregistrement sont accomplies.

Section 3

Des conséquences de la résiliation des contrats civils
de solidarité

Article 1284 : Les obligations résultant des contrats
civils de solidarité cessent a la date a laquelle la
résiliation prend effet.

Sans préjudice des articles 1274 a 1276, les
partenaires ou les cohabitants procédent eux-mémes a
la liquidation des droits et obligations résultant pour
eux du contrat civil de solidarité.

A défaut d’accord, le tribunal de premiére instance
est compétent pour statuer sur les conséquences
patrimoniales de la résiliation des contrats civils de
solidarité, sans préjudice de la réparation du dommage
éventuellement subi. ».

ART. 2.

Est inséré aprés l’article 55 du Code civil, un
article 55-1 rédigé comme suit :

« Lofficier de I’état civil qui dresse I’acte de mariage
sollicite auprés du greffe général une attestation
précisant si, avant la célébration du mariage, chacun
des époux était déja lié par un contrat civil de solidarité
et, le cas échéant, procede a I’information prévue a
Iarticle 1280. ».

ART. 3.

Est inséré, aprés I’article 62 du Code civil, un
article 62-1 rédigé comme suit :

« L officier de 1’état civil qui dresse ’acte de déces
sollicite auprés du greffe général une attestation
précisant si la personne décédée était liée par un contrat
civil de solidarit¢ et, le cas échéant, procéde a
I’information prévue a I’article 1280. ».

ART. 4.

Sont insérés, apres Iarticle 410-24 du Code civil, les
articles 410-25 et 410-26 rédigés comme suit :

« Article 410-25 : La conclusion d’un contrat civil
de solidarité par une personne en tutelle est soumise a
I’autorisation du juge tutélaire aprés audition des
futures parties contractantes et recueil de 1’avis des
parents et de I’entourage.

Aucune assistance ni représentation n’est requise
lors de la déclaration devant le notaire prévue au
premier alinéa de I’article 1266.
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Le cas échéant, I’intéressé est assisté de son tuteur
lors de 1’établissement de la convention visée a
I’article 1266.

Les dispositions des alinéas précédents sont
applicables en cas de modification du contrat civil de
solidarité.

Article 410-26 : La personne en tutelle peut rompre
le contrat civil de solidarité par déclaration conjointe
ou par décision unilatérale. Dans ce cas, la signification
prévue a l’article 1282 est opérée a la diligence du
tuteur.

Lorsque I’initiative de la rupture émane de l’autre
partenaire ou de I’autre cohabitant, la signification
prévue a Particle 1282 est faite a la personne du tuteur.

La rupture unilatérale du contrat civil de solidarité
peut également intervenir a I’initiative du tuteur,
autorisé€ par le juge tutélaire apres audition de I’intéressé
et éventuellement de I’entourage du majeur en tutelle.

Aucune assistance ni représentation n’est requise
pour I’accomplissement des formalités relatives a la
rupture par déclaration conjointe.

La personne en tutelle est représentée par son tuteur
dans la mise en ceuvre des dispositions de
I’article 1284. ».

ART. 5.

Sont insérés, au sein de D’article 410-32 du Code
civil aprés le mot « emploi. », les mots « Il ne peut non
plus, sans cette assistance, conclure ou modifier la
convention prévue a I’article 1266. ».

CHAPITRE I

DES DROITS ET OBLIGATIONS COMMUNS AU
CONTRAT DE VIE COMMUNE ET AU CONTRAT
DE COHABITATION

SECTION 1

Des droits et obligations applicables en matiére sociale

ART. 6.

Le premier alinéa de I’article 5 de 1’Ordonnance-loi
n° 300 du 16 septembre 1940 sur les allocations de
chomage, modifiée, est modifi¢é comme suit :

« Les ressources du chdmeur, pensions de retraites,
allocations familiales, rentes touchées a la suite
d’accidents du travail, produits de location ou de
sous-location, etc., ainsi que les ressources de son foyer
ou de son ménage, notamment I’exploitation d’un

commerce ou d’une industrie quelconque, les salaires
du conjoint, du partenaire d’un contrat de vie commune
ou du cohabitant d’un contrat de cohabitation et des
enfants vivant sous le méme toit, seront déduits de
I’allocation prévue a ’article 4 ci-dessus, et le chdmeur
ne pourra percevoir que la différence entre le montant
total de [D’allocation et le produit global de ses
ressources. ».

SECTION 2

Des droits et obligations applicables en matiére pénale
et de procédure pénale

ARrT. 7.

Sont insérés, au premier alinéa de Iarticle 234-1 du
Code pénal, aprés les mots « conjoint de 1’auteur », les
mots « , de son partenaire du contrat de vie commune
ou de son cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

ART. 8.

Sont insérés au second alinéa de I’article 236-1 du
Code pénal, apres les mots « son conjoint », les mots
« , son partenaire d’un contrat de vie commune ou son
cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

ART. 9.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 238-1 du
Code pénal, aprés les mots « son conjoint », les mots
« , son partenaire d’un contrat de vie commune ou son
cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

Art. 10.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 239 du
Code pénal, apres les mots « son conjoint », les mots
« , son partenaire d’un contrat de vie commune ou son
cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

Arr. 11.

Sont insérés, au second alinéa de 1’article 239-1 du
Code pénal, aprées les mots « le conjoint de 1’auteur »,
les mots « , son partenaire d’un contrat de vie commune
ou son cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

ART. 12.

Sont insérés, au troisiéme alinéa de 1’article 106-20
du Code de procédure pénale, aprés les termes « leur
conjoint », les termes « , de leur partenaire d’un contrat
de vie commune ou de leur cohabitant d’un contrat de
cohabitation ».
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Arr. 13.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 156 du
Code de procédure pénale, aprés les termes « son
conjoint », les termes « soit & son partenaire d’un
contrat de vie commune ou a son cohabitant d’un
contrat de cohabitation, ».

Arr. 14.

Sont insérés, au chiffre 3 de 1’article 509 du Code de
procédure pénale, apres les termes « son conjoint, », les
termes « a son partenaire d’un contrat de vie commune
ou a son cohabitant d’un contrat de cohabitation, ».

Arr. 15.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 518 du
Code de procédure pénale, apres les termes « a son
conjoint, », les termes « a son partenaire d’un contrat
de vie commune ou a son cohabitant d’un contrat de
cohabitation, ».

ART. 16.

Sont insérés, au chiffre 1 de 1’article 607 du Code de
procédure pénale, aprés le terme « conjoint », les termes
« , de son partenaire d’un contrat de vie commune ou
de son cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

ARrt. 17.

Le premier alinéa de I’article 608 du Code de
procédure pénale est modifié comme suit :

« La contrainte par corps ne peut é€tre exercée
simultanément, ni contre le mari et la femme, ni contre
les partenaires d’un contrat de vie commune ou contre
les cohabitants d’un contrat de cohabitation, méme

pour le recouvrement de sommes résultant de
condamnations différentes. ».
ART. 18.

Sont insérés, au dernier alinéa de D’article 640 du
Code de procédure pénale, apres les termes « son
conjoint », les termes « , par son partenaire d’un contrat
de vie commune ou par son cohabitant d’un contrat de
cohabitation ».

SECTION 3

Des droits et obligations applicables en matiere civile
et de procédure civile

Arr. 19.

Est inséré, aprés le cinquiéme alinéa de I’article 111
du Code civil, un nouvel alinéa rédigé comme suit :

« Le contrat de vie commune ou le contrat de
cohabitation résilié par I’effet du déces judiciairement
déclaré reste résilié lorsque la personne déclarée
décédée reparait. ».

Art. 20.

Sont insérés, au troisi¢me alinéa de I’article 410-9°
du Code civil, apres les mots « le conjoint, », les mots
« le partenaire d’un contrat de vie commune ou le
cohabitant d’un contrat de cohabitation, ».

ARrr. 21.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 410-10°
du Code civil, apres les mots « son conjoint, », les mots
« son partenaire d’un contrat de vie commune ou son
cohabitant d’un contrat de cohabitation, ».

ART. 22.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 410-18°
du Code civil, aprés les mots « au conjoint, », les mots
« soit au partenaire d’un contrat de vie commune ou au
cohabitant d’un contrat de cohabitation, ».

ARrT. 23.

Sont insérés au deuxiéme alinéa de ’article 344 du
Code civil, aprés le mot « conjoint », les mots « ou au
partenaire d’un contrat de vie commune ou au
cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

Sont insérés au troisieme alinéa de 1’article 344 du
Code civil, aprés le mot « conjoint », les mots « , le
partenaire d’un contrat de vie commune ou le cohabitant
d’un contrat de cohabitation ».

ARt. 24.

Est inséré, aprés D’article 649 du Code civil, un
article 650 rédigé comme suit :

« Si, au moment du déces, le conjoint successible
occupe effectivement, a titre d’habitation principale, un
logement appartenant aux époux ou dépendant
totalement de la succession, il a de plein droit, pendant
une année, la jouissance gratuite de ce logement, ainsi
que des meubles meublants, compris dans la succession,
qui le garnissent, sauf volonté contraire du défunt
exprimée dans les conditions de I’article 837. ».
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ARrrT. 25.

Est insérée, apres le nouvel article 650 du Code civil,
une Section V intitulée « Des droits successoraux des
partenaires d’un contrat de vie commune et des
cohabitants d’un contrat de cohabitation », comportant
I’article 651 rédigé comme suit :

« Si, au moment du déceés de I’'un des partenaires
d’un contrat de vie commune ou de I’un des cohabitants
d’un contrat de cohabitation, ’autre partenaire ou
I’autre cohabitant occupe effectivement, a titre
d’habitation principale, le logement leur appartenant ou
dépendant totalement de la succession, le partenaire
survivant ou le cohabitant survivant a le droit, pendant
une année, a la jouissance gratuite de ce logement, ainsi
que des meubles meublants, compris dans la succession,
qui le garnissent, sauf volonté contraire du défunt
exprimée dans les conditions de I’article 837. ».

ART. 26.

Le chiffre 2° de I’article 393 du Code de procédure
civile est modifi¢ comme suit :

«2°Si le juge, son conjoint, son partenaire d’un
contrat de vie commune ou son cohabitant d’un
contrat de cohabitation sont parents ou alliés de
I’'une des parties, de son conjoint, de son
partenaire d’un contrat de vie commune ou de
son cohabitant d’un contrat de cohabitation,
jusqu’au  degré de  cousin  germain
inclusivement ; toutefois, si 1’alliance est
dissoute ou le contrat de vie commune ou le
contrat de cohabitation résili¢ par déces, la
récusation ne pourra avoir lieu que si le juge a
été beau-pére, belle-mére, gendre, belle-fille,
belle-sceur ou beau-frére de 1'une des parties ; ».

ARrr. 27.

Larticle 525 du Code de procédure civile est modifié
comme suit :

« Ne pourront étre établis gardiens :

1° Le saisissant, son conjoint, son partenaire d’un
contrat de vie commune ou son cohabitant d’un
contrat de cohabitation, ses parents et alliés
jusqu’au degré de cousin germain inclusivement,
ses domestiques, sans le consentement du saisi ;

2° Le saisi, son conjoint, son partenaire d’un contrat
de vie commune ou son cohabitant d’un contrat de
cohabitation, ses parents ou alliés aux degrés
ci-dessus, ses domestiques, sans le consentement
du saisissant. ».

ARrrT. 28.

Larticle 147 du Code de procédure civile est modifié
comme suit :

« L’huissier ne pourra instrumenter, quand il s’agira
d’un acte le concernant ou concernant son conjoint, son
partenaire d’un contrat de vie commune, son cohabitant
d’un contrat de cohabitation, ses parents ou alliés en
ligne directe a I’infini et en ligne collatérale jusqu’au
degré d’oncle, de tante, de niéce ou de neveu
inclusivement. ».

ART. 29.

Sont insérés, au deuxiéme alinéa de ’article 148 du
Code de procédure civile, apreés les termes « a son
conjoint, », les termes « a son partenaire d’un contrat de
vie commune ou a son cohabitant d’un contrat de
cohabitation, ».

Art. 30.

Larticle 467 du Code de procédure civile est modifié
comme suit :

« A partir de la signification de la requéte, le juge
pris a partie s’abstiendra de la connaissance du différend
et méme de toutes les causes concernant le demandeur,
ses parents en ligne directe, son conjoint, son partenaire
d’un contrat de vie commune ou son cohabitant d’un

contrat de cohabitation, a peine de nullit¢ des
jugements. ».

ART. 31.

Sont insérés, au chiffre 1° de I’article 522 du Code
de procédure civile, aprés les termes « son conjoint, »,
les termes « de son partenaire d’un contrat de vie
commune ou de son cohabitant d’un contrat de
cohabitation, ».

ART. 32.

Sont insérés, au premier alinéa de ’article 13-3 de la
loin® 56 du 29 janvier 1922 sur les fondations, modifiée,
apres les mots « le conjoint, », les mots « le partenaire
d’un contrat de vie commune ou le cohabitant d’un
contrat de cohabitation, ».

ARrT. 33.

Sont insérés, au chiffre 1 de I’article 3 de la loi
n° 408 du 20 janvier 1945 complétant I’Ordonnance sur
les sociétés anonymes et en commandite par actions, du
5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la
nomination, les attributions et la responsabilité des
commissaires, modifiée, aprés les mots « le conjoint »,
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les mots « , le partenaire d’un contrat de vie commune
ou le cohabitant d’un contrat de cohabitation ; ».

Sont insérés, au chiffre 3 de Dlarticle 3 de la loi
n° 408 du 20 janvier 1945 complétant I’Ordonnance sur
les sociétés anonymes et en commandite par actions, du
5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la
nomination, les attributions et la responsabilité des
commissaires, modifiée, aprés les mots « le conjoint »,
les mots « et le partenaire d’un contrat de vie commune
ou le cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

ART. 34.

Sont insérés, au premier alinéa de ’article 8 de la loi
n° 1.039 du 26 juin 1981 concernant le placement et la
protection des malades mentaux, aprés les mots « de
son conjoint, », les mots « de son partenaire d’un contrat
de vie commune ou de son cohabitant d’un contrat de
cohabitation, ».

ART. 35.

Sont insérés, au deuxiéme alinéa de ’article 13 de la
loi n° 1.329 du 8 janvier 2007 relative a la copropriété
des immeubles batis, modifi¢e, apres les mots « son
conjoint », les mots « , son partenaire d’un contrat de
vie commune ou son cohabitant d’un contrat de
cohabitation, ».

Sont insérés, au cinquieme alinéa de I’article 20 de la
loi n° 1.329 du 8 janvier 2007 relative a la copropriété
des immeubles batis, modifiée, aprés les mots « son
conjoint », les mots « , son partenaire d’un contrat de
vie commune ou son cohabitant d’un contrat de
cohabitation ».

Sont insérés, au troisieme alinéa de 1’article 22 de la
loi n° 1.329 du 8 janvier 2007 relative a la copropriété
des immeubles batis, modifiée, aprés les mots « son
conjoint », les mots « , son partenaire d’un contrat de
vie commune ou son cohabitant d’un contrat de
cohabitation ».

SECTION 4

Des droits et obligations applicables en matiére de
travail

ART. 36.

Sont insérés au premier alinéa de I’article 7 de la loi
n° 459 du 19 juillet 1947 portant modification du statut
des délégués du personnel, modifiée, apres les mots
« du conjoint », les mots « de son partenaire d’un
contrat de vie commune ou de son cohabitant d’un
contrat de cohabitation, ».

SECTION 5

Des droits et obligations applicables en matiére de
logement

§ 1 : Locaux relevant du secteur libre d’habitation et
du secteur domanial

ARrr. 37.

Sont insérés, a I’article 1582 du Code civil, un
deuxiéme et un troisiéme alinéas rédigés comme suit :

« Au déceés du preneur, le contrat de louage se
poursuit, dans les mémes conditions, au profit de son
conjoint, de son partenaire d’un contrat de vie commune
ou de son cohabitant d’un contrat de cohabitation, sauf
manifestation de volonté contraire dudit conjoint, dudit
partenaire ou dudit cohabitant.

L’alinéa précédent est applicable aux baux
d’habitation conclus pour un logement relevant du
secteur domanial a la condition que le conjoint, le
partenaire d’un contrat de vie commune ou le cohabitant
d’un contrat de cohabitation soit monégasque. ».

ART. 38.

Est inséré, apres 1’article 1596 du Code civil, et avant
I’article 1597, un article 1596-1 rédigé comme suit :

« Le bail a loyer du local servant d’habitation
principale a deux époux quel que soit leur régime
matrimonial est réputé, sauf manifestation de volonté
contraire des deux époux, conclu en faveur de I'un et
I’autre des époux, méme si le bail a été conclu avant le
mariage.

En cas de divorce ou de séparation de corps, ce droit
pourra é&tre attribué, en considération des intéréts
sociaux et familiaux en cause, par la juridiction saisie
de la demande en divorce ou en séparation de corps, a
I’'un des époux, sous réserve des droits a récompenses
ou a indemnité au profit de I’autre époux.

Le bail a loyer du local servant d’habitation principale
a deux partenaires liés par un contrat de vie commune
ou a deux cohabitants liés par un contrat de cohabitation
est également réputé appartenir a I’'un et I"autre des
partenaires ou des cohabitants, a la condition que
ceux-ci aient informé conjointement le propriétaire.

En cas de résiliation du contrat de vie commune ou
du contrat de cohabitation, ce droit pourra étre attribué,
en considération des intéréts sociaux et familiaux en
cause, par la juridiction saisie de tout litige relatif a
cette résiliation.
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Les présentes dispositions sont applicables aux baux
d’habitation conclus pour un logement relevant du
secteur domanial a la condition que le conjoint, le
partenaire d’un contrat de vie commune ou le cohabitant
d’un contrat de cohabitation soit monégasque. ».

§ 2 : Locaux construits ou achevés avant le
1 septembre 1947 soumis aux dispositions de la loi
n® 1.235 du 28 décembre 2000, modifiée

ART. 39.

Sont insérés, au deuxiéme alinéa de 1’article 16 de la
loi n° 1.235 du 28 décembre 2000 relative aux
conditions de location de certains locaux a usage
d’habitation construits ou achevés avant le 1¢ septembre
1947, modifi¢e, apres les termes « séparés, », les termes
« du partenaire d’un contrat de vie commune ou du
cohabitant d’un contrat de cohabitation ».

§ 3 : Locaux soumis aux dispositions de la loi n°® 887
du 25 juin 1970, modifiée

ARrT. 40.

Le premier tiret du premier alinéa de I’article 3 de la
loi n°® 887 du 25 juin 1970 portant limitation du champ
d’application de [I’Ordonnance-loi n° 669 du
17 septembre 1959 modifiant et codifiant la législation
relative aux conditions de location des locaux a usage
d’habitation, modifiée, est modifié comme suit :

« - des ascendants ou descendants, ou leur conjoint,
leur partenaire d’un contrat de vie commune ou leur
cohabitant d’un contrat de cohabitation, du propriétaire
ou de son conjoint, de son partenaire d’un contrat de
vie commune ou de son cohabitant ; ».

SECTION 6

Des droits et obligations applicables en matiere de
santé

ART. 41.

Larticle 4 de la loi n°® 1.454 du 30 octobre 2017
relative au consentement et a 1’information en matiére
meédicale est modifié comme suit :

« Lorsqu’une personne appelée a subir un acte ou a
suivre un traitement médical est hors d’état d’exprimer
sa volonté, alors que son consentement est préalablement
requis en application des dispositions de la présente loi,
aucun acte ou traitement médical ne peut étre effectué
sans que le consentement libre et éclairé de la personne
de confiance mentionnée a 1’article 20 ou, a défaut, de
son conjoint ou de ses représentants légaux ou bien, a
défaut, de son partenaire d’un contrat de vie commune,

de son cohabitant d’un contrat de cohabitation, de I’un
de ses ascendants, descendants, fréres ou sceurs ait été
préalablement recueilli.

En cas d’urgence, le professionnel de santé est
dispensé de recueillir ce consentement s’il ne peut étre
obtenu en temps utile. Il peut passer outre un refus si la
vie de la personne est en danger.

Toutefois, méme en [’absence d’urgence, le
professionnel de santé peut réaliser tout acte ou
traitement médical dont les risques prévisibles ne sont
pas hors de proportion avec les bénéfices escomptés
lorsqu’il n’y a ni personne de confiance, ni conjoint et
représentant légal, ni partenaire d’un contrat de vie
commune, ni cohabitant d’un contrat de cohabitation,
ni ascendant, descendant, frére et sceur ou lorsqu’il
s’avere impossible de prévenir au moins 1’un d’eux ou,
encore, lorsque ceux-ci se sont désintéressés de la
personne hors d’état d’exprimer sa volonté.

Lorsque cet acte ou ce traitement doit étre réalisé par
une équipe médicale, il ne peut étre réalisé que s’il est
approuvé par chacun de ses membres. ».

ART. 42.

Sont insérés, au deuxiéme alinéa de 1’article 12 de la
loi n° 1.454 du 30 octobre 2017, apreés les termes « de
son conjoint, » les termes « de son partenaire d’un
contrat de vie commune ou de son cohabitant d’un
contrat de cohabitation, ».

CHAPITRE III

DES DROITS ET OBLIGATIONS PROPRES AU
CONTRAT DE VIE COMMUNE

SECTION 1

Des dispositions en matiéere pénale

ART. 43.

Larticle 40-7 du Code pénal est modifié comme
suit :

« L’interdiction de séjour sur le territoire de la
Principauté ne peut pas étre prononcée a I’encontre :

1°)du conjoint non sépar¢ de corps d’un
Monégasque, a la condition que cette union soit
antérieure a la commission de I’infraction ;

2°) du partenaire d’un contrat de vie commune
conclu avec un Monégasque, a la condition que
cette conclusion soit antérieure a la commission
de I’infraction et que la vie commune n’ait pas
cesse ;
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3°) du résident de nationalité étrangere qui est pere
ou mére d’un enfant monégasque mineur résidant
en Principauté, a condition qu’il établisse
contribuer effectivement a I’entretien et a
I’éducation de I’enfant.

Les dispositions du présent article ne sont toutefois
pas applicables lorsque les faits a I’origine de Ia
condamnation ont été commis a 1’encontre du conjoint,
du partenaire d’un contrat de vie commune, des enfants
du résident ou de tout enfant sur lequel il exerce
I’autorité parentale.

Les dispositions du premier alinéa ne sont pas
applicables aux crimes et aux actes de terrorisme prévus
par le titre III du livre IIT du Code pénal. Elles ne sont
pas applicables aux délits qui font encourir une peine
d’emprisonnement supérieure a cing ans. ».

SECTION 2

Des droits et obligations applicables en matiére de
logement

§ 1 : Locaux relevant du secteur domanial
d’habitation — dispositions relatives au contrat
« habitation-capitalisation »

ART. 44.

Sont insérés, au dernier alinéa de I’article premier de
la loi n° 1.357 du 19 février 2009 définissant le contrat
« habitation-capitalisation » dans le secteur domanial,
modifiée, aprés les mots « a son conjoint de nationalité
monégasque », les mots «, a son partenaire d’un contrat
de vie commune de nationalité monégasque ».

ART. 45.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 3 de la loi
n° 1.357 du 19 février 2009 définissant le contrat
« habitation-capitalisation » dans le secteur domanial,
modifiée, apres les mots « ni son conjoint non séparé de
corps », les mots « , ni son partenaire d’un contrat de
vie commune ».

ART. 46.

Est inséré, au deuxiéme alinéa de I’article 3 de la loi
n° 1.357 du 19 février 2009 définissant le contrat
« habitation-capitalisation » dans le secteur domanial,
modifiée, aprés le terme « conjoint », le terme
« monégasque ».

Est inséré, aprés le deuxi¢me alinéa de I’article 3 de
la loi n° 1.357 du 19 février 2009 définissant le contrat
« habitation-capitalisation » dans le secteur domanial,
modifiée, un troisiéme alinéa rédigé comme suit :

« Le partenaire de nationalit¢ monégasque lié¢ par un
contrat de vie commune avec le titulaire du contrat
« habitation-capitalisation » peut également se prévaloir
des dispositions prévues a 1’alinéa précédent, dans les
conditions qui y sont prévues. ».

ARrT. 47.

Sont insérés, au chiffre 2° du deuxiéme alinéa de
Iarticle 8 de la loi n® 1.357 du 19 février 2009
définissant le contrat « habitation-capitalisation » dans
le secteur domanial, modifiée, aprés les mots « le
conjoint de nationalité monégasque », les mots « , le
partenaire d’un contrat de vie commune de nationalité
monégasque ».

ART. 48.

Sont insérés, au premier alinéa de I’article 14 de la
loi n° 1.357 du 19 février 2009 définissant le contrat
« habitation-capitalisation » dans le secteur domanial,
modifiée, aprés les mots « son conjoint », les mots « ou
son partenaire d’un contrat de vie commune ».

ART. 49.

Le deuxiéme alinéa de I’article 22 de la loi n°® 1.357
du 19 février 2009 définissant le contrat « habitation-
capitalisation » dans le secteur domanial, modifiée, est
modifié comme suit :

« Toutefois, pendant le mariage, le consentement de
son conjoint est requis. Il en est de méme pour le
partenaire d’un contrat de vie commune. ».

ARrt. 50.

Sont insérés, au sein de ’article 26 de la loi n° 1.357
du 19 février 2009 définissant le contrat « habitation-
capitalisation » dans le secteur domanial, modifiée,
aprés les mots « au conjoint de nationalité
monégasque », les mots « , au partenaire d’un contrat
de vie commune de nationalité monégasque, ».

ARrT. 51.

Le premier alinéa de I’article 28 de la loi n°® 1.357 du
19 février 2009 définissant le contrat « habitation-
capitalisation » dans le secteur domanial, modifiée, est
modifié comme suit :

« Au déceés du souscripteur initial, du conjoint
monégasque survivant ou du partenaire monégasque
d’un contrat de vie commune survivant, cotitulaire du
contrat avec son €poux ou son partenaire prédécéde,
tout bénéficiaire désigné devient titulaire du contrat
« habitation-capitalisation » et exerce les droits nés de
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celui-ci en lieu et place du précédent titulaire ; il est
également tenu des obligations du contrat et doit
s’acquitter des versements restant dus pour le paiement
du solde du prix. ».

ART. 52.

Sont insérés, au premier alinéa de 1’article 30 de la
loi n° 1.357 du 19 février 2009 définissant le contrat
« habitation-capitalisation » dans le secteur domanial,
modifiée, aprés les mots « conjoint non séparé de
corps », les mots « , le partenaire d’un contrat de vie
commune ».

ART. 53.

Est inséré, aprés I’article 31 de la loi n° 1.357
définissant le contrat « habitation-capitalisation » dans
le secteur domanial, modifiée, une Sous-Section 3
intitulée « De la résiliation du contrat de vie commune
ou du contrat de cohabitation », comportant
I’article 31-1 rédigé comme suit :

« Article 31-1 : Lorsque deux partenaires sont
titulaires d’un contrat « habitation-capitalisation », la
résiliation de leur contrat de vie commune n’est pas une
cause d’extinction du contrat « habitation-
capitalisation ».

Toutefois, ils peuvent, d’un commun accord, décider
d’y mettre fin en renongant a son bénéfice dans les
formes prévues a I’article 22. Le versement du capital
exigible intervient alors aux conditions prévues a
’article 23.

En cas de désaccord entre les partenaires, le bénéfice
du contrat « habitation-capitalisation » peut étre attribué
a I’un d’eux selon la procédure prévue a ’article 28. ».

§ 2 : Locaux construits ou achevés avant le
1 septembre 1947 soumis aux dispositions de la loi
n® 1.235 du 28 décembre 2000, modifiée

ART. 54.

Le chiffre 2° de D’article 3 de la loi n° 1.235 du
28 décembre 2000 relative aux conditions de location
de certains locaux a usage d’habitation construits ou
achevés avant le 1¢ septembre 1947, modifi¢e, est
modifié comme suit :

« 2° les personnes nées d’un auteur monégasque ; les
conjoints survivants de Monégasque ; les
partenaires d’un contrat de vie commune
survivants de Monégasque ; les personnes,
péres ou meéres d’un enfant mineur de nationalité
monégasque ; ».

SECTION 3

Des droits et obligations applicables en matiére de
travail

ART. 55.

Il est inséré un chiffre 2° nouveau au sein de
I’article 5 de la loi n°® 629 du 17 juillet 1957 tendant a
réglementer les conditions d’embauchage et de
licenciement, modifiée, rédigé comme suit :

« 2° étrangers vivant en union libre mais dans les
liens d’un contrat de vie commune avec un ou
une  Monégasque ayant conservé  sa
nationalité ; ».

Les chiffres 2° et 3° deviennent respectivement les
chiffres 3° et 4°.

Il est inséré un chiffre 4° nouveau au sein de
I’article 6 de la loi n°® 629 du 17 juillet 1957 tendant a
réglementer les conditions d’embauchage et de
licenciement, modifiée, rédigé comme suit :

« 4° étrangers vivant en union libre mais dans les liens
d’un contrat de vie commune avec un ou une
Monégasque ayant conservé sa nationalité ; ».

Les chiffres 4° et 5° deviennent respectivement les
chiffres 5° et 6°.

SECTION 4

Des droits et obligations applicables en matiere fiscale

ART. 56.

L’article premier de la loi n® 276 du 2 octobre 1939
portant réforme en maticre de droits de mutations par
déceés, modifiée, est modifié comme suit :

« Les mutations en propriété ou en usufruit de biens
immeubles ou de biens meubles, y compris les valeurs
mobiliéres étrangeres de quelque nature qu’elles soient,
qui s’effectuent par déces, sont, pour la part nette
recueillie par chaque ayant droit, assujetties aux tarifs
ci-apres :

-entre partenaires d’un contrat de vie commune 4 %

-entre fréres et sceurs 8 %
-entre oncles ou tantes, neveux ou niéces 10 %
-entre collatéraux autres que fréres, sceurs,

oncles, tantes, neveux ou niéces 13 %
-entre personnes non parentes 16 % ».
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ART. 57.

Est inséré, au sein de la partie III « Dispositions
particuliéres » du Chapitre I de la loi n® 580 du 29 juillet
1953 portant aménagement des droits d’enregistrement
et d’hypothéques, modifiée, une sous-partie intitulée
« Droits de mutation entre vifs a titre gratuit entre
partenaires d’un contrat de vie commune », contenant
I’article 21-1, rédigé comme suit :

«Article 21-1 : Les mutations entre vifs a titre gratuit
entre partenaires d’un contrat de vie commune sont
assujetties au droit proportionnel de 4 %.

Le bénéfice du droit proportionnel de 4 % prévu a
I’alinéa précédent est remis en cause lorsque le contrat
de vie commune liant les deux partenaires, bénéficiaires
dudit droit, est résilié moins de dix ans aprés sa
conclusion pour un motif autre que le mariage des
partenaires ou le décés de I’un d’entre eux. Dans ce cas,
les partenaires seront soumis, rétroactivement, au droit
proportionnel prévu a I’article 18. ».

SECTION 5

Des droits et obligations applicables en matiére de
prestations de sécurité sociale et d’emploi

Sous-Section 1

Des droits et obligations applicables en matiere de
sécurité sociale

§ 1 : Des droits et obligations applicables aux salariés

ART. 58.

Le premier alinéa de I’article 5 de 1’Ordonnance-loi
n° 397 du 27 septembre 1944 portant création d’une
Caisse de Compensation des Services Sociaux de la
Principauté de Monaco est modifi¢é comme suit :

« Les allocations et prestations sont dues aux salariés,
a leurs conjoints, a leurs enfants ou a leurs partenaires
d’un contrat de vie commune, selon les modalités qui
seront définies par ordonnance souveraine, laquelle
déterminera également les conditions d’ouverture du
droit aux prestations en nature de 1’assurance
maladie. ».

§ 2 : Des droits et obligations applicables aux
fonctionnaires de 1’Etat et de la Commune

ARrT. 59.

Larticle 2 de Ia loi n° 486 du 17 juillet 1948 relative
a Poctroi des allocations pour charges de famille, des
prestations médicales, chirurgicales et pharmaceutiques
aux fonctionnaires de I’Etat et de la Commune est
modifié comme suit :

« Les allocations et prestations sont dues aux
personnes visées a I’article précédent, a leurs conjoints,
a leurs enfants ou a leurs partenaires d’un contrat de vie
commune, selon les modalités qui seront déterminées
par ordonnance souveraine prises apres avis de la
Commission de la Fonction Publique, le Conseil d’Etat
entendu.

Ces ordonnances souveraines détermineront
également les conditions d’ouverture du droit aux
prestations en nature de I’assurance maladie. ».

§ 3 : Des droits et obligations applicables
aux travailleurs indépendants

ART. 60.

Sont insérés, au second alinéa de ’article premier de
la loi n° 1.048 du 28 juillet 1982 instituant un régime
de prestations sociales en faveur des travailleurs
indépendants, modifiée, aprés les mots « ayants droit, »,
les mots « y compris le partenaire d’un contrat de vie
commune, ».

ART. 61.

Sont insérés, au dernier alinéa de ’article 10 de la loi
n° 1.048 du 28 juillet 1982 instituant un régime de
prestations sociales en faveur des travailleurs
indépendants, modifiée, aprés les mots « conjoint
survivant », les mots « ou le partenaire d’un contrat de
vie commune survivant ».

ART. 62.

Le chiffre 1° de I’article 16 de la loi n°® 1.048 du
28 juillet 1982 instituant un régime de prestations
sociales en faveur des travailleurs indépendants,
modifiée, est modifi¢é comme suit :

« 1° de son conjoint ou de son partenaire d’un contrat
de vie commune, sauf si celui-ci peut faire valoir
un droit personnel et direct a des prestations
analogues au regard d’un autre organisme, au titre
de sa résidence ou de son activité professionnelle,
ou s’il ne réside pas habituellement & Monaco ou
dans le département frangais limitrophe ; ».

Sous-Section 2

Des droits et obligations applicables en maticre
d’emploi

§ 1 : Des droits et obligations applicables aux salariés

ART. 63.

Sont insérés, au cinquieéme tiret du deuxiéme alinéa
de l’article 5 de la loi n® 800 du 18 février 1966
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régissant la rémunération et les conditions de travail
relatives aux jours fériés légaux, modifiée, aprés les
mots « conjoint, », les mots « de son partenaire d’un
contrat de vie commune, ».

ART. 64.

Au chiffre 2° de I’article 2 de la loi n° 1.113 du
27 juin 1988 relative a I’octroi d’une allocation spéciale
en faveur de certaines catégories de demandeurs
d’emploi, le mot « veuves » est remplacé par les mots
« conjoints survivants de sexe féminin, les partenaires
d’un contrat de vie commune survivants de sexe
féminin ».

§ 2 : Des droits et obligations applicables aux
fonctionnaires de 1’Etat

ART. 65.

Larticle 64 de la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant
statut des fonctionnaires de 1’Etat, modifiée, est modifié
comme suit :

« La disponibilité sur demande du fonctionnaire peut
étre prononcée pour maladie grave ou accident du
conjoint, du partenaire d’un contrat de vie commune ou
d’un enfant, pour études ou recherches présentant un
intérét général ou pour convenances personnelles. ».

ART. 66.

Le deuxiéme alinéa de I’article 66-1 de la loi n® 975
du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires de
I’Etat, modifiée, est modifi¢é comme suit :

« Lautorisation est accordée de plein droit si la
demande est présentée en vue soit d’¢lever un enfant de
moins de cing ans, soit de donner des soins a un
conjoint, un partenaire d’un contrat de vie commune,
un ascendant ou un enfant, atteint d’une infirmité, d’une
maladie ou d’une incapacité grave. ».

§ 3 : Des droits et obligations applicables aux
fonctionnaires de la Commune

ARrT. 67.

Larticle 62 de la loi n° 1.096 du 7 aotit 1986 portant
statut des fonctionnaires de la Commune, modifiée, est
modifié comme suit :

« La disponibilité sur demande du fonctionnaire peut
étre prononcée pour maladie grave ou accident du
conjoint, du partenaire d’un contrat de vie commune ou
d’un enfant, pour études ou recherches présentant un
intérét général ou pour convenances personnelles. ».

ART. 68.

Le deuxiéme alinéa de 1’article 64-1 de la loi
n° 1.096 du 7 aoit 1986 portant statut des fonctionnaires
de la Commune, modifiée, est modifié comme suit :

« L’autorisation est accordée de plein droit si la
demande est présentée en vue soit d’élever un enfant de
moins de cinq ans, soit de donner des soins a un
conjoint, un partenaire d’un contrat de vie commune,
un ascendant ou un enfant, atteint d’une infirmité, d’une
maladie ou d’une incapacité grave. ».

ART. 69.

L’article 48 de la loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur
les pensions de retraite des fonctionnaires, des
magistrats et de certains agents publics, modifiée, est
modifié comme suit :

« Le déces du bénéficiaire d’une pension de retraite
ouvre droit au versement en faveur du conjoint
survivant, du partenaire d’un contrat de vie commune
survivant et, si 'un d’eux est prédécédé, du ou des
enfants mentionnés a D’article 31, d’une indemnité-
déces dont le montant est fixé a la moitié de la pension
minimale annuelle de retraite prévue a [’article 18,
chiffre 2°, pour trente années de services. ».

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 70.

Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur
dans un délai de six mois a compter de la date de sa
publication au Journal de Monaco.

Toutefois, les dispositions de I’article 1596-1 du
Code civil introduites par I’article 38 de la présente loi
ne sont pas applicables aux instances en cours a la date
de I’entrée en vigueur desdites dispositions.

La présente loi est promulguée et sera exécutée
comme loi de I’Etat.

Fait en Notre Palais a Monaco, le dix-sept décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J. Boisson.
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Loin®1.482 du 17 décembre 2019 pour une Principauté
numeérique.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la loi dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 4 décembre 2019.

ARTICLE PREMIER.

L’intitulé de la loi n® 1.383 du 2 aolt 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est modifié comme
suit :

« Loi pour une Principauté numérique ».

ARrT. 2.

Larticle premier de la loi n® 1.383 du 2 aofit 2011
sur I’économie numérique, modifiée, est remplacé par
les dispositions suivantes :

« Au sens de la présente loi on entend par :

- « actif numérique », bien ou droit de nature
patrimoniale existant sous une forme numérique.
Les actifs numériques comprennent notamment les
actifs financiers virtuels et les jetons ;

- « actif financier virtuel », représentation d’une
valeur qui n’est pas émis ou garantie par une
banque centrale ou par I’Etat, qui n’est pas
nécessairement attachée a une monnaie ayant
cours légal et qui ne possede pas le statut juridique
d’une monnaie, mais qui est acceptée par les
personnes physiques ou morales comme un moyen
d’échange et qui peut étre transférée, stockée ou
échangée électroniquement ;

- « archivage électronique », ensemble des actions,
outils et méthodes mis en ceuvre pour conserver a
court, moyen ou long terme des données sous
forme numérique dans des conditions de fiabilité
qui assurent ’intégrit¢ des données conservées
dans le but de les exploiter ultérieurement ;

- « cachet électronique », des données sous forme
¢électronique, qui sont jointes ou associées
logiquement a d’autres données sous forme
¢lectronique pour garantir I’origine et ’intégrité de
ces dernieres ;

« cachet électronique avancé », cachet électronique
satisfaisant aux exigences suivantes :

a) étre lié au créateur du cachet de manicre
univoque ;

b) permettre d’identifier le créateur du cachet ;

¢) avoir été créé a I’aide de données de création
de cachet électronique que le créateur du
cachet peut, avec un niveau de confiance élevé,
utiliser sous son controle pour créer un cachet
¢électronique ; et

d) étre li¢ aux données auxquelles il est associé
de telle sorte que toute modification ultérieure
des données soit détectable ;

« cachet électronique qualifié », un cachet
¢électronique avancé qui est créé a 1’aide d’un
dispositif de création de cachet électronique
qualifi¢ et qui repose sur un certificat qualifi¢ de
cachet électronique ;

« certificat d’authentification », une attestation qui
permet de confirmer 1’identification électronique
d’une personne physique ou morale ou 1’origine et
I’intégrité d’une donnée sous forme électronique ;

« certificat d’authentification qualifi¢ », un
certificat d’authentification qui est délivré par un
prestataire de services de confiance qualifié et qui
satisfait aux exigences fixées par arrété ministériel ;

« certificat d’authentification de site internet », une
attestation qui permet d’authentifier un site internet
et associe celui-ci a la personne physique ou
morale a laquelle le certificat est délivré ;

« certificat qualifié d’authentification de site
internet », un certificat d’authentification de site
internet, qui est délivré par un prestataire de
services de confiance qualifié et qui satisfait aux
exigences fixées par arrété ministériel ;

« certificat de cachet électronique », une attestation
¢lectronique qui associe les données de validation
d’un cachet électronique a une personne morale et
confirme le nom de cette personne ;

« certificat qualifié de cachet électronique », un
certificat de cachet électronique, qui est délivré par
un prestataire de services de confiance qualifié¢ et
qui satisfait aux exigences fixées par arrété
ministériel ;

« certificat de signature électronique », une
attestation électronique qui associe les données de
validation d’une signature ¢électronique a une
personne physique et confirme au moins le nom et
le pseudonyme de cette personne ;
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- « certificat qualifié¢ de signature électronique », un
certificat de signature électronique, qui est délivré
par un prestataire de services de confiance qualifié
et qui satisfait aux exigences fixées par arrété
ministériel ;

« clé privée », partie secréte d’une paire
indissociable d’éléments cryptographiques,
permettant a son titulaire de signer un message ou
un document électronique notamment dans le
cadre d’un dispositif d’enregistrement numérique
sur un registre partagé. La clé privée permet
également au titulaire de prendre connaissance
d’un message ou d’un document électronique
chiffré a son attention avec sa clé publique
correspondante. La clé privée n’est jamais révélée
par son titulaire ;

« clé publique », partie publique d’une paire
indissociable d’éléments cryptographiques,
communiquée aux tiers par son titulaire, permettant
de vérifier la validité¢ de la signature électronique
qu’il a apposée sur un message ou un document
¢électronique notamment dans le cadre d’un
dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé. La clé publique permet également
aux tiers de chiffrer un message ou un document
pour un destinataire qui posséde la clé privée
correspondante ;

« communication au public en ligne », toute
transmission, sur demande individuelle, de
données numériques n’ayant pas un caractére de
correspondance privée, par un procédé de
communication électronique  permettant un
échange réciproque d’informations entre I’émetteur
et le récepteur ;

« communication au public par voie électronique »,
toute mise a disposition du public ou de catégories
de public, par un procédé de communication
¢électronique, de signes, de signaux, d’écrits,
d’images, de sons ou de messages de toute nature
qui n’ont pas le caractére d’une correspondance
privée ;

« consentement », toute manifestation de volonté,
libre, spécifique, éclairée et univoque par laquelle
une personne accepte, par une déclaration ou par
un acte positif clair, que des données a caractére
personnel la concernant fassent I1’objet d’un
traitement ;

« consommateur », toute personne physique qui,
dans les contrats relevant de la présente loi, agit a
des fins qui n’entrent pas dans le cadre de son
activité commerciale, industrielle, artisanale ou
libérale ;

« contrat a distance », tout contrat conclu, dans le
cadre d’un systéme organisé de vente ou de
prestation de service a distance, sans la présence
physique simultanée des parties, par le recours
exclusif a une ou plusieurs techniques de
communication a distance, jusqu’au moment, et y
compris au moment, ou le contrat est conclu ;

« courrier ¢électronique », tout message, sous forme
de texte, de voix, de son ou d’image, envoyé par
un réseau de communication, stocké sur un serveur
du réseau ou dans I’équipement terminal du
destinataire jusqu’a ce que ce dernier le récupere ;

« créateur de cachet », une personne morale qui
crée un cachet électronique ;

« dispositif de création de cachet électronique »,
un dispositif logiciel ou matériel servant a créer un
cachet électronique ;

« dispositif de création de cachet électronique
qualifié », un dispositif de création de cachet
électronique qui satisfait aux exigences définies
par arrété ministériel ;

« dispositif de création de signature électronique »,
un dispositif logiciel ou matériel servant a créer
une signature électronique ;

« dispositif de création de signature électronique
qualifié », un dispositif de création de signature
¢lectronique qui satisfait aux exigences définies
par arrété ministériel ;

« dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé », un dispositif d’enregistrement
numérique permettant de garantir la disponibilité,
I’authentification, la tracabilité, 1’intégrité, la
confidentialité et la conservation des opérations ;

« document électronique », tout contenu conservé
sous forme électronique, notamment un texte ou
un enregistrement sonore, visuel ou audiovisuel ;

« document transférable électronique », un
document électronique qui satisfait aux exigences
de I’article 55 ;

« domaine de premier niveau », nom de domaine
internet situé au sommet de la hiérarchie,

correspondant a 1’extension suivant le dernier
point dans un nom de domaine ;

« donnée a caractere personnel ou donnée
personnelle », information se rapportant a une
personne physique identifiée ou identifiable ci-aprés
dénommée « personne concernée ». Est réputée étre
une « personne physique identifiable » une personne
physique qui peut étre identifiée, directement ou
indirectement, notamment par référence a un
identifiant, tel qu'un nom, un numéro
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d’identification, des données de localisation, un
identifiant en ligne, ou a un ou plusieurs éléments
spécifiques propres a son identité physique,
physiologique, génétique, psychique, économique,
culturelle ou sociale ;

« données de création de cachet électronique », des
données uniques qui sont utilisées par le créateur
de cachet pour créer un cachet électronique ;

« données de création de signature électronique »,
des données uniques qui sont utilisées par le
signataire pour créer une signature ¢électronique ;

« données de validation », les données qui servent
a valider une signature électronique ou un cachet
¢lectronique ;

« envoi recommandé électronique », un envoi
recommand¢ électronique qui satisfait aux
exigences de ’article 28-1 ;

« envoi recommandé¢ électronique qualifi¢ », un
envoi recommandé¢ électronique satisfaisant aux
exigences de I’article 28-2 qui est équivalent a
I’envoi recommandé par lettre recommandée ;

« fournisseur », toute personne morale ou physique
proposant dans le cadre de son activité
professionnelle la fourniture de biens ou de
services par la mise en ceuvre d’une ou plusieurs
techniques de communication a distance utilisant
des moyens électroniques ;

« fournisseur de services de communication au
public en ligne », toute personne assurant la mise a
disposition de contenus, services ou applications
relevant de la communication au public en ligne,
au sens de la présente loi. Sont notamment
considérées comme des fournisseurs de services de
communication au public en ligne les personnes
qui éditent un service de communication au public
en ligne, mentionnées a I’article 33 de la présente
loi, ou celles qui assurent le stockage de signaux,
d’écrits, d’images, de sons ou de messages de
toute nature mentionnées a Darticle 29 de Ia
présente loi ;

« horodatage électronique », des données sous
forme électronique qui associent d’autres données
sous forme électronique a un instant particulier et
établissent la preuve que ces derniéres données
existaient a cet instant ;

« horodatage électronique qualifié », un horodatage
¢électronique qui satisfait aux exigences fixées par
arrété ministériel ;

- « jeton », un bien incorporel représentant sous un

format numérique, un ou plusieurs droits, biens ou
services, pouvant étre émis, inscrits, conservés ou
transférés au moyen dun  dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre partagé
et qui, lors de son émission ou de sa souscription,
revét la nature juridique dudit droit, bien ou
service ;

« nom de domaine », la dénomination unique a
caractere universel permettant d’accéder a un site
internet identifiable, le signe distinctif unique et
ubiquiste qui, deés lors qu’il est exploité, permet
d’accéder a un site internet identifiable sous lequel
une personne physique ou morale propose, a titre
gratuit ou onéreux, des biens ou des services de
natures diverses ;

« numérisation », la création d’une copie fiable
d’un document analogique dans des conditions qui
assurent des garanties fiables quant a la conformité
a ’original de la copie ainsi créée ;

« opérateur de plateforme en ligne », tout
fournisseur proposant, a titre professionnel, de
maniére rémunérée ou non, un service de
communication au public en ligne reposant sur :

u cfeé u

1° le classement ou le référencement au moyen
d’algorithmes, de contenus, de biens ou de
services proposés ou mis en ligne par des
tiers ;

2° ou la mise en relation de plusieurs parties en
vue de la vente d’un bien, de la fourniture d’un
service ou de I’échange ou du partage d’un
contenu, d’un bien ou d’un service ;

« Organismes du secteur public », personnes
morales de droit public, autorités publiques,
organismes de droit privé investis d’une mission
d’intérét général ou concessionnaires d’un service
public ;

« partie utilisatrice », une personne physique ou
morale qui se fie a un service de confiance ;

« prestataire de services de confiance », un
prestataire de services de confiance est une
personne physique ou morale qui fournit un ou
plusieurs services de confiance, en tant que
prestataire de services de confiance qualifié ou non
qualifié ;

« prestataire de services de confiance qualifié », un
prestataire de services de confiance qui fournit un
ou plusieurs services de confiance qualifiés et a
obtenu de 1’Agence Monégasque de Sécurité
Numérique ou d’un autre organisme de sécurité
reconnu par ladite Agence le statut qualifié ;
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« prospection directe », ’envoi de tout message
destiné a  promouvoir, directement ou
indirectement, des biens, des services ou 1’image
d’une personne fournissant des biens ou des
services ;

« protocole contractuel numérique », un
programme informatique utilisant un dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre partagé
et permettant d’exécuter automatiquement une
série  d’actions prédéterminées lorsque les
conditions prédéfinies dans le programme sont
réunies ;

« service d’archivage électronique », un service de
confiance qui consiste en la conservation de
données électroniques ou de documents numérisés ;

« service d’archivage électronique qualifié », un
service d’archivage électronique qui satisfait aux
exigences fixées par arrété ministériel ;

« service d’authentification », un service de
confiance qui permet de confirmer 1’identification
¢électronique d’une personne physique ou morale
ou ’origine et I’intégrité¢ d’une donnée sous forme
¢lectronique ;

« service d’authentification qualifi¢ », un service
d’authentification qui satisfait aux exigences fixées
par arrété ministériel ;

« service d’authentification de site Internet », un
service de confiance qui permet au visiteur d’un
site Internet de s’assurer que celui-ci est tenu par
une entité véritable et 1égitime ;

« service d’authentification de site Internet
qualifi¢ », un service d’authentification de site
Internet qui satisfait aux exigences fixées par arrété
ministériel ;

« service de cachet électronique », un service de
confiance qui permet d’identifier la personne
morale a D'origine d’un document et de garantir
I’intégrité de celui-ci ;

« service de cachet électronique avancé », un
service de cachet électronique qui satisfait aux
exigences du cachet ¢lectronique avancé ;

« service de cachet électronique qualifié », un
service de cachet €lectronique avancé cré€ a ’aide
d’un dispositif de création de cachet électronique
qualifié et qui repose sur un certificat qualifié de
cachet électronique ;

« service de coffre-fort numérique », un service de
confiance respectant les exigences figurant a
I’article 46 de la loi ;

- « service de coffre-fort numérique qualifié », un

service de coffre-fort numérique bénéficiant d’une
qualification établie selon un référentiel fixé par
arrété ministériel ;

« service de confiance », un service électronique
fourni a titre onéreux ou non qui consiste :

en la création, en la vérification et en la validation
de signatures électroniques, de cachets
¢électroniques ou d’horodatages électroniques, de
services d’envoi recommandé électronique et de
certificats électroniques ; ou

en une identification numérique
authentification ;

ou unec

en la création, en la vérification et en la validation
de certificats pour [D’authentification de site
Internet ; ou

en la conservation de signatures électroniques,
de cachets électroniques ou des certificats
¢électroniques relatifs a ces services ;

en la numérisation de documents ;

en la conservation et la gestion de données,
documents ou actifs numériques au moyen
d’archivage  électronique, de  coffre-fort
numérique ou d’un dispositif d’enregistrement
numérique sur un registre partagé ;

en un dépot d’actifs numériques sur un dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre
partagé ;

« service de dépdt d’actifs numériques sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé », un service de confiance qui
consiste en la conservation d’actifs numériques sur
un dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé et, le cas échéant, en I’exécution
de protocoles contractuels numériques afférents
aux actifs numériques déposés ;

« service de dépot d’actifs numériques sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé qualifié », un service de confiance
qui consiste en la conservation d’actifs numériques
sur un dispositif d’enregistrement numérique sur
un registre partagé qui satisfait aux exigences
fixées par arrété ministériel ;

« service d’enregistrement numérique sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé », un service de confiance qui
permet de garantir, grace a [’utilisation d’un
dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre partagé, la disponibilité, I’authentification,
la tragabilité, I’intégrité, la confidentialité et la
conservation des opérations effectuées ;
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« service d’enregistrement numérique sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un
registre  partagé qualifié  », ~un service
d’enregistrement numérique sur un dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre partagé
qui satisfait aux exigences fixées par arrété
ministériel ;

« service d’envoi recommandé électronique », un
service de confiance qui permet de transmettre des
données entre des tiers par voie électronique, qui
fournit des preuves concernant le traitement des
données transmises, y compris la preuve de leur
envoi et de leur réception, et qui protége les
données transmises contre les risques de perte, de
vol, d’altération ou de toute modification non
autorisée ;

« service d’envoi recommandé électronique
qualifié », un service d’envoi recommandé
¢lectronique qui satisfait aux exigences fixées a
I’article 28-2 ;

« service d’horodatage électronique », un service
de confiance qui permet de conférer une date
certaine a des données sous forme électronique ;

« service d’horodatage électronique qualifié », un
service d’horodatage électronique qui satisfait aux
exigences fixées par arrété ministériel ;

« service de numérisation », un service de
conflance qui consiste en la réalisation d’une copie
fiable d’un document dans des conditions qui
assurent des garanties fiables quant a la conformité
a ’original de la copie ainsi créée ;

« service de numérisation qualifié », un service
numérisation qui satisfait aux exigences fixées par
arrété ministériel ;

« service de signature électronique », un service de
confiance qui permet d’identifier le signataire d’un
document, de garantir 1’intégrité de celui-ci et qui
permet au signataire d’exprimer son consentement ;

« service de signature électronique avancée », un
service de signature électronique qui satisfait aux
exigences de la signature électronique avancée ;

« service de signature ¢électronique qualifiée », un
service de signature électronique avancée qui est
créé a I’aide d’un dispositif de création de signature
¢lectronique qualifié et qui repose sur un certificat
qualifié de signature électronique ;

- « signataire », une personne physique qui crée une
signature électronique ;

- « signature électronique », des données sous forme
¢électronique, qui sont jointes ou associées
logiquement a d’autres données sous forme
¢électronique et que le signataire utilise pour
signer ;

-« signature électronique avancée », une signature
¢électronique qui satisfait, en outre, aux exigences
suivantes :

- étre liée au signataire de maniére univoque ;
- permettre d’identifier le signataire ;

- avoir été créée a 1’aide de données de création de
signature électronique que le signataire peut,
avec un niveau de confiance élevé, utiliser sous
son controle exclusif ; et

- etre liée aux données associées a cette signature
de telle sorte que toute modification ultérieure
des données soit détectable ;

- « signature électronique qualifiée », signature
¢électronique avancée qui est créée a I’aide d’un
dispositif de création de signature électronique
qualifié et qui repose sur un certificat qualifié de
signature ¢électronique tel que fixé par arrété
ministériel ;

- « support durable », tout instrument qui permet de
stocker des informations d’une maniére permettant
de s’y reporter aisément a I’avenir pendant un laps
de temps adapté aux fins auxquelles les
informations sont destinées et qui permet la
reproduction a [I’identique des informations
stockées ;

- « technique de communication a distance utilisant
des moyens électroniques », tout moyen qui, de
manicre électronique, sans présence physique et
simultanée des parties, peut étre utilis€ pour la
conclusion de contrats entre ces derniéres ;

- « validation », le processus de vérification et de
confirmation de la validité d’une signature ou d’un
cachet électronique. ».

ARrrT. 3.
Il est inséré un article 1-2 au Titre I de la loi n® 1.383

du 2 aout 2011 sur I’économie numérique, modifiée,
rédigé comme suit :
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« Les services de communication au public en ligne
des services de I’Etat, des établissements publics ainsi
que les organismes de droit privé investis d’une mission
d’intérét général ou concessionnaires d’un service
public doivent étre accessibles aux personnes en
situation de handicap.

L’accessibilité des services de communication au
public en ligne concerne [’accés a tout type
d’information sous forme numérique, quels que soient
le moyen d’acces, les contenus et le mode de
consultation et concerne notamment les sites internet,
intranet, extranet, les applications mobiles, les
progiciels et le mobilier urbain numérique.

Les services mentionnés au premier alinéa élaborent
un référentiel général d’accessibilité dont les modalités
sont fixées par ordonnance souveraine.

Lesdits services disposent d’un délai de trois ans
pour mettre en conformité les services de communication
au public en ligne avec les dispositions du présent
article. ».

ARrrT. 4.

L article 17 de la loi n° 1.383 du 2 aott 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est modifi¢ comme
suit :

« Il peut étre dérogé aux dispositions de 1’article 7 et
du deuxiéme alinéa de I’article 8 dans les conventions
conclues entre professionnels ainsi que pour les contrats
de fourniture de biens ou de prestations de services qui
sont conclus exclusivement par échange de courriers
¢électroniques. ».

ART. 5.

L’article 18 de la loi n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est abrogé.

ART. 6.

Larticle 19 de la loi n°® 1.383 du 2 aoit 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est abrogé.

ARrr. 7.

I1 est inséré, aprés le deuxiéme alinéa de I’article 20
de la loi n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie
numérique, modifiée, un troisiéme alinéa rédigé comme
suit :

« Le service de I’Etat visé au précédent alinéa recourt
a une taxe relative a 1’attribution ou au renouvellement
du nom de domaine dont le montant est fixé par arrété
ministériel. ».

ART. 8.

Le Titre III de la loi n° 1.383 du 2 aott 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est modifié comme
suit :

« De la preuve ».

ART. 9.

Il est ajouté au paragraphe I de la Section 1 du
Chapitre VI du Titre III du Livre III du Code civil un
article 1163-4 rédigé comme suit :

« Article 1163-4 : Le cachet électronique permet
d’identifier son créateur et de garantir l'intégrité des
données.

L’admission et la recevabilit¢t d’un cachet
¢électronique comme preuve en justice ne peuvent étre
refusées au seul motif que ce cachet se présente sous
une forme électronique ou qu’il ne satisfait pas aux
exigences du cachet ¢lectronique qualifié.

Le cachet électronique bénéficie d’une présomption
d’intégrité des données et d’exactitude de 1’origine des
données jusqu’a preuve contraire lorsqu’il met en
ceuvre un cachet électronique avancé établi grace a un
dispositif de création de cachet électronique qualifié et
que la validation de ce cachet repose sur I’utilisation
d’un certificat qualifié de cachet électronique, dans des
conditions fixées dans un arrété ministériel. ».

Art. 10.

Le cinquiéme alinéa de 1’article 1172 du Code civil
est modifié comme suit :

« L’exigence d’une pluralité¢ d’originaux est réputée
satisfaite pour les écrits sous forme électronique lorsque
I’acte est ¢établi et conservé conformément aux
articles 1163-1 et 1163-3 et que le procédé permet a
chaque partie de disposer d’un exemplaire sur support
durable ou d’y avoir acces. ».

ARrrT. 11.

Il est ajouté au Chapitre I du Titre I1I du Livre III du
Code civil, les articles 962-1, 962-2 et 962-3 rédigés
comme suit :

« Article 962-1 : La voie électronique peut étre
utilisée pour mettre a disposition des stipulations
contractuelles ou des informations sur les biens ou les
services.
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Article 962-2 : Les informations qui sont demandées d) d’intégrité des données transmises ;

en vue de la conclusion d’un contrat ou celles qui sont

adressées au cours de son exécution peuvent étre e)de remise, le cas échéant, de I’envoi

transmises par courrier ¢lectronique si leur destinataire
a accepté 1’'usage de ce moyen.

Article 962-3 : Hors les cas prévus aux articles 962-
1 et 962-2, la remise d’un écrit électronique est effective
lorsque le destinataire, aprés avoir pu en prendre
connaissance, en a accusé réception.

Si une disposition prévoit que ’écrit doit étre lu au
destinataire, la remise d’un écrit électronique a
I’intéressé dans les conditions prévues au premier
alinéa vaut lecture. ».

ART. 12.

Il est inséré un article 28-1 au Titre III de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« L’admission et la recevabilit¢ des données
envoyées et regues a I’aide d’un service d’envoi
recommand¢ électronique comme preuves en justice ne
peuvent étre refusées au seul motif que ce service se
présente sous une forme électronique ou qu’il ne
satisfait pas aux exigences du service d’envoi

recommand¢ électronique qualifié.

Dans le cas ou le destinataire n’est pas un
professionnel, celui-ci doit avoir exprimé a I’expéditeur
son consentement a recevoir des envois recommandés
¢électroniques.

Le prestataire peut proposer que le contenu de
I’envoi soit imprimé sur papier puis acheminé au
destinataire dans les conditions fixées au livre I du
Code des postes et des communications électroniques
francais rendu applicable a Monaco par I’article 2 de
I’Ordonnance Souveraine n° 3.042 du 19 aolt 1963
rendant exécutoire a Monaco la Convention relative
aux relations postales, télégraphiques et téléphoniques,
signée a Paris le 18 mai 1963.

Un arrété ministériel fixe les modalités d’application
du présent article, notamment :

1° Les exigences requises en matiere :

a) d’identification  de
destinataire ;

I’expéditeur et du

b)de preuve du dépdt par I’expéditeur des
données et du moment de ce dépdt ;

¢) de preuve de la réception par le destinataire ou
son mandataire des données transmises et du
moment de cette réception ;

recommand¢ électronique imprimé sur papier ;

2° Les informations que le prestataire d’un envoi
recommand¢ électronique doit porter a la
connaissance du destinataire ;

3° Le montant de I’indemnité forfaitaire due par le
prestataire dont la responsabilité est engagée, en
cas de retard dans la réception, de perte,
extraction, altération ou modification frauduleuse
des données transmises lors de la prestation. ».

Arrt. 12-1.

Il est inséré un article 28-2 au Titre III de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« L’envoi recommandé électronique qualifié est
équivalent a I’envoi par lettre recommandée. Les
données envoyées et recues au moyen d’un service
d’envoi recommandé électronique qualifié bénéficient
d’une présomption jusqu’a preuve contraire quant a
I’intégrité des données, a ’envoi de ces données par
I’expéditeur identifié, et a leur réception par le
destinataire identifié, et a I’exactitude de la date et
I’heure de I’envoi et de la réception indiquées par le
service d’envoi recommandé électronique qualifié des
lors que ledit service satisfait aux exigences suivantes :

1° 1ils sont fournis par un ou plusieurs prestataires
de services de confiance qualifiés ;

2° ils garantissent 1’identification de I’expéditeur
avec un degré de confiance élevé ;

3° ils garantissent 1’identification du destinataire
avant la fourniture des données ;

4° T’envoi et la réception de données sont sécurisés
par une signature ¢électronique avancée ou par un
cachet électronique avancé d’un prestataire de
services de confiance qualifié, de maniére a
exclure toute possibilité de modification
indétectable des données ;

5° toute modification des données nécessaire pour
I’envoi ou la réception de celles-ci est clairement
signalée a DI’expéditeur et au destinataire des
données ;

6° la date et ’heure d’envoi, de réception et toute
modification des données sont indiquées par un
horodatage électronique qualifié.
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Dans le cas ou les données sont transférées entre
deux prestataires de services de confiance qualifiés ou
plus, les exigences fixées aux chiffres 1° a 6°
s’appliquent a tous les prestataires de services de
confiance qualifiés. ».

Arr. 13.

Il est inséré un article 28-3 au Titre 1II de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« L’admission et la recevabilit¢ dun horodatage
¢électronique comme preuve en justice ne peuvent étre
refusés au seul motif que cet horodatage se présente
sous une forme électronique ou qu’il ne satisfait pas
aux exigences de I’horodatage électronique qualifié.

Un horodatage ¢lectronique qualifié bénéficie d’une
présomption d’exactitude de la date et de I’heure qu’il
indique et d’intégrité des données auxquelles se
rapportent cette date et cette heure dans des conditions
fixées dans un arrété ministériel. ».

ARrt. 14.

Il est inséré un article 28-4 au Titre III de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Les certificats qualifiés d’authentification de site
internet satisfont aux exigences fixées par arrété
ministériel. ».

ART. 14-1.

Il est inséré un article 28-5 au Titre III de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Toute information enregistrée dans un dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre partagé
vaut présomption simple de son existence, de son
contenu et de sa date, jusqu’a preuve contraire sous
réserve du respect des exigences fixées par ordonnance
souveraine. ».

ARrT. 14-2.

Il est inséré un article 28-6 au Titre III de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Toute action réalisée au sein d’un dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre partagé au
moyen d’une clé privée, vérifiée par la clé publique
correspondante, est présumée ’avoir été par le titulaire
de ladite clé privée jusqu’a preuve du contraire. ».

ARrr. 15.

Larticle 1181 du Code civil est remplacé par les
dispositions suivantes :

« La copie fiable a la méme force probante que
I’original. La fiabilité est laissée a 1’appréciation du
juge. Est néanmoins réputée fiable la copie exécutoire
ou authentique d’un écrit authentique.

Est présumée fiable jusqu’a preuve du contraire toute
copie résultant d’une reproduction du contenu du
document dont I’intégrité est garantie dans le temps par
un procédé conforme a des conditions fixées par
ordonnance souveraine.

Lorsque les conditions de fiabilité de la copie sont
réunies, conformément au précédent alinéa, la
conservation de ['original n’est pas requise et sa
destruction est autorisée dans des conditions fixées par
ordonnance souveraine. Toutefois, si I’original subsiste,
le juge pourra en demander la production. ».

ART. 16.
Larticle 1182 du Code civil est abrogé.

ARrr. 17.

Le troisiéme alinéa de I’article 1184 du Code civil
est abrogé.

ARrr. 18.

Le troisiéme alinéa de I’article 1195 du Code civil
est abrogé.

ARrr. 19.

Il est inséré au sein du Titre IV de la loi n° 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, et
avant I’article 29, un article 28-7 rédigé comme suit :

« Les opérateurs de communications électroniques,
les fournisseurs de services de communication au
public permettant a leurs utilisateurs d’échanger des
correspondances en ligne, ainsi que leur personnel, sont
tenus de respecter le secret des correspondances
¢électroniques privées au titre de I’article 22 de la
Constitution, sans préjudice des dispositions de
I’article 9 de la loi n° 1.430 du 13 juillet 2016 portant
diverses mesures relatives a la préservation de la
sécurité nationale.

Le secret desdites correspondances couvre le contenu
de la correspondance, 1’identité des correspondants
ainsi que, le cas échéant, I’intitulé du message et les
documents joints a la correspondance.
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Les dispositions prévues au deuxiéme alinéa du
présent article ne font pas obstacle au traitement
automatisé d’analyse, a des fins d’affichage, de tri ou
d’acheminement des correspondances électroniques
privées, ou de détection de contenus non sollicités ou
de programmes informatiques malveillants, du contenu
de la correspondance en ligne, de I’identité des
correspondants ainsi que, le cas échéant, de I’intitulé ou
des documents joints mentionnés audit alinéa.

Le traitement automatis¢ d’analyse, a des fins
publicitaires, statistiques ou d’amélioration du service
apporté a I’utilisateur, du contenu de la correspondance
¢électronique privée, de I’identité des correspondants
ainsi que, le cas échéant, de I’intitulé ou des documents
joints mentionnés au deuxi¢me alinéa du présent article
est interdit, sauf si le consentement exprés de
I’utilisateur est recueilli a une périodicité fixée par
arrété ministériel, qui ne peut étre supérieure a un an.
Le consentement est spécifique a chaque traitement. ».

ARrT. 19-1.

11 est inséré au sein du Titre IV de la loi n° 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 28-8 rédigé comme suit :

« Est puni d’un emprisonnement de trois ans et de
I’amende prévue au chiffre 4 de I’article 26 du Code
pénal, le fait, frauduleusement, de produire, importer,
détenir, offrir, céder, diffuser, obtenir en vue d’utiliser
ou de mettre a disposition, des appareils ou dispositifs
techniques de nature a permettre la réalisation
d’opérations de captation de communications
¢lectroniques. ».

ARrT. 19-2.

II est inséré au sein du Titre IV de la loi n® 1.383 du
2 aout 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 28-9 rédigé comme suit :

« LDacquisition, la détention, la fabrication,
I’importation, 1’exposition, ’offre, la location ou la
vente de tout appareil ou dispositif matériels et logiciels,
de nature a permettre I’interception, 1’écoute, 1’analyse,
la retransmission, 1’enregistrement ou le traitement de
correspondances émises, transmises ou recues sur des
réseaux de communications électroniques, opérations
pouvant constituer I’infraction prévue par les
articles 343, 344, 389-1 a 389-5 du Code pénal, figurant
sur une liste établie par arrét¢ ministériel est soumise a
une autorisation délivrée par le Ministre d’Etat dans les
conditions définies par ordonnance souveraine. ».

ARrrt. 20.

Il est inséré un article 34-1 au Titre IV de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Tout opérateur de plateforme en ligne est tenu de
délivrer au public une information loyale, claire et
transparente sur :

1° les conditions générales d’utilisation du service
d’intermédiation qu’il propose et sur les
modalités de référencement, de classement et de
déréférencement des contenus, des biens ou des
services auxquels ce service permet d’accéder ;

2° Texistence d’une relation contractuelle, d’un lien
capitalistique ou d’une rémunération a son profit,
dés lors qu’ils influencent le classement ou le
référencement des contenus, des biens ou des
services proposés ou mis en ligne ;

3° la qualit¢ de D’annonceur et les droits et
obligations des parties en matiére civile et fiscale,
lorsque des consommateurs sont mis en relation

avec des professionnels ou des non-
professionnels.
Un arrété ministériel précise les conditions

d’application du présent article en tenant compte de la
nature de D’activité des opérateurs de plateforme en
ligne.

Cet arrété ministériel précise, par ailleurs, pour tout
opérateur de plateforme en ligne dont 1’activité consiste
en la fourniture d’informations permettant la
comparaison des prix et des caractéristiques de biens et
de services proposés par des professionnels, les
informations communiquées aux consommateurs
portant sur les éléments de cette comparaison et ce qui
reléve de la publicité au sens de ’article 12.

L’arrété ministériel fixe également les modalités
selon lesquelles, lorsque des professionnels, vendeurs
ou prestataires de services sont mis en relation avec des
consommateurs, 1’opérateur de plateforme en ligne met
a leur disposition un espace sécurisé leur permettant de
communiquer aux consommateurs les informations
prévues a Darticle 5. ».

Arr. 21.

Il est inséré un article 34-2 au Titre IV de la loi
n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Sans préjudice des obligations d’information
prévues aux articles 5, 6, 8 et 34-1, le fournisseur dont
I’activité consiste, a titre principal ou accessoire, a titre
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onéreux ou gratuit, a collecter, a modérer ou a diffuser
des avis en ligne provenant de consommateurs est tenu
de délivrer aux utilisateurs une information loyale,
claire et transparente sur les modalités de publication et
de traitement des avis mis en ligne.

Ladite personne précise si ces avis font ou non
I’objet d’un controle et, si tel est le cas, elle indique les
caractéristiques principales du contréle mis en ceuvre.

Elle affiche la date de I’avis et ses éventuelles mises
a jour.

Elle indique aux consommateurs dont 1’avis en ligne
n’a pas été publié les raisons qui justifient son rejet.

Elle met en place une fonctionnalité gratuite qui
permet aux responsables des produits ou des services
faisant 1’objet d’un avis en ligne de lui signaler un
doute sur I’authenticité de cet avis, a condition que ce
signalement soit motivé.

Un arrété ministériel fixe les modalités et le contenu
des informations visées au présent article ainsi que les
modalités de mise a disposition aux utilisateurs, par le
fournisseur dont ’activité consiste, a titre principal ou
accessoire, a titre onéreux ou gratuit, a collecter, a
modérer ou a diffuser des avis en ligne provenant de
consommateurs d’un espace sécurisé leur permettant de
gérer les avis mis en ligne. ».

ARrT. 22.

Le Titre V de la loi n° 1.383 du 2 aott 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est modifié comme
suit :

« Des moyens de cryptologie ».

ART. 23.

Il est inséré un quatri¢éme alinéa a I’article 36 de la
loi n°® 1.383 du 2 aotit 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« L’importation en Principauté et [’exportation
depuis la Principauté de biens ou services de cryptologie
sont soumises a une déclaration ou a une autorisation
préalable dans les conditions et selon les modalités
fixées par ordonnance souveraine. ».

Art. 23-1.

Il est inséré, apres 1’article 37 de la loi n° 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 37-1 rédigé comme suit :

« Lorsqu’un fournisseur de moyens de cryptologie,
méme a titre gratuit, ne respecte pas les obligations
auxquelles il est assujetti en application de I’article 36,
le Ministre d’Etat peut prononcer I’interdiction de mise
en circulation du moyen de cryptologie concerné,
I’intéressé entendu en ses explications ou diment
appelé a les fournir.

L’interdiction de mise en circulation est applicable
sur I’ensemble du territoire de la Principauté. Elle
emporte en outre pour le fournisseur 1’obligation de
procéder au retrait :

a) auprés des diffuseurs commerciaux, des moyens
de cryptologie dont la mise en circulation a été
interdite ;

b) des matériels constituant des moyens de
cryptologie dont la mise en circulation a été
interdite et qui ont été acquis a titre onéreux,
directement ou par I'intermédiaire de diffuseurs
commerciaux.

Le moyen de cryptologie concerné pourra &tre remis
en circulation dés que les obligations antérieurement
non respectées auront été satisfaites, dans les conditions
prévues a I’article 36. ».

ARrr. 23-2.

I1 est inséré, apres I’article 37-1 de la loi n°® 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 37-2 rédigé comme suit :

« Le fait de ne pas satisfaire a 1’obligation de
déclaration prévue a ’article 36 en cas de fourniture, de
transfert depuis ou vers un autre territoire que celui de
la Principauté, d’importation ou d’exportation d’un
moyen de cryptologie ou a [Dobligation de
communication au Ministre d’Etat prévue par ce méme
article est puni d’un an d’emprisonnement et de
I’amende prévue au chiffre 4 de larticle 26 du Code
pénal ou de I’'une de ces deux peines seulement.

Le fait de ne pas satisfaire a I’obligation de
déclaration ou d’autorisation préalable prévue au
quatriéme alinéa de 1’article 36 est puni de deux ans
d’emprisonnement et de I’amende prévue au chiffre 4
de I’article 26 du Code pénal ou de I'une de ces deux
peines seulement.

Le fait de vendre ou de louer un moyen de cryptologie
ayant fait I’objet d’une interdiction administrative de
mise en circulation en application de ’article 37-1 est
puni de deux ans d’emprisonnement et de I’amende
prévue au chiffre 4 de I’article 26 du Code pénal, ou de
I’une de ces deux peines seulement.

Le fait de fournir des prestations de cryptologie
visant a assurer des fonctions de confidentialité sans
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avoir satisfait a I’obligation de déclaration prévue a
I’article 37 est puni de deux ans d’emprisonnement et
de I’amende prévue au chiffre 4 de ’article 26 du Code
pénal, ou de I’une de ces deux peines seulement.

Les personnes physiques coupables de 1’'une des
infractions prévues au présent article encourent
également les peines complémentaires suivantes :

a) D'interdiction d’émettre des chéques autres que
ceux qui permettent le retrait de fonds par le
tireur aupres du tiré ou ceux qui sont certifiés, et
d’utiliser des cartes de paiement ;

b) la confiscation de la chose qui a servi ou était
destinée a commettre ’infraction ou de la chose
qui en est le produit, a I’exception des objets
susceptibles de restitution ;

¢) linterdiction, pour une durée de cinq ans au plus,
d’exercer une fonction publique ou d’exercer
I’activité professionnelle ou sociale dans
I’exercice ou a Il’occasion de I’exercice de
laquelle I’infraction a été commise ;

d) la fermeture, pour une durée de cinq ans au plus,
des établissements ou de I’un ou de plusieurs des
établissements de I’entreprise ayant servi a
commettre les faits incriminés ;

e) D’exclusion, pour une durée de cinq ans au plus,
des marchés publics.

Les personnes morales sont responsables pénalement,
dans les conditions prévues par I’article 4-4 du Code
pénal, des infractions visées au présent article. Les
peines encourues par les personnes morales sont :

a) amende, suivant les modalités prévues par
I’article 29-2 du Code pénal ;

b) les peines mentionnées a 1’article 29-4 du Code
pénal. ».

Art. 23-3.

Il est ajouté un Titre VI a la suite de I’article 38 de la
loi n® 1.383 du 2 aolt 2011 sur 1’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Titre VI
De la sécurité, des services de confiance et de leurs
prestataires ».
ART. 24.

Il est inséré, apres 1’article 38 de la loi n° 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 38-1 rédigé comme suit :

« La sécurité des informations échangées par voie
¢électronique est assurée par des personnes, physiques
ou morales, fournissant des services dits « de
confiance » tendant a la mise en ceuvre de produits y
contribuant, dénommeées « prestataires de services de
confiance ».

Les différentes catégories de services de confiance
peuvent consister notamment en :

- la création, la vérification et la validation de
signatures électroniques, de cachets électroniques
ou d’horodatages électroniques, de services
d’envoi recommandé électronique et de certificats
relatifs a ces services ;

- I’identification numérique ou 1’authentification ;

- la création, la vérification et la validation de
certificats pour 1’authentification de site internet ;

- la conservation de signatures électroniques, de
cachets ¢lectroniques ou de certificats relatifs a ces
services ;

- la numérisation de documents ;

- la conservation et la gestion de données, documents
ou actifs numériques au moyen d’un service
d’archivage électronique, d’un service de coffre-
fort numérique ou d’un service d’enregistrement
numérique sur un dispositif d’enregistrement
numérique sur un registre partagé ;

- le dépdt d’actifs numériques sur un dispositif
d’enregistrement numérique sur un registre
partagé.

L’Agence Monégasque de Sécurité Numérique
établit et tient a jour une liste des prestataires de
services de confiance qualifiés et des services de
confiance qualifiés qu’ils fournissent. ».

ARrT. 25.

Larticle 39 de la loi n°® 1.383 du 2 aoGt 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Les prestataires de services de confiance doivent
prendre des mesures techniques et organisationnelles
adéquates pour gérer les risques liés a la sécurité des
services de confiance qu’ils fournissent. Ces mesures
garantissent que le niveau de sécurité est proportionné
au degré du risque au regard des évolutions
technologiques les plus récentes. ».
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ARrT. 25-1.

I1 est inséré, apres I’article 39 de la loi n° 1.383 du
2 aolit 2011 sur 1’économie numérique, modifiée, un
article 39-1 rédigé comme suit :

« Les prestataires de services de confiance notifient a
I’ Agence Monégasque de Sécurité Numérique, dans les
meilleurs délais et en tout état de cause dans un délai de
vingt-quatre heures aprés en avoir eu connaissance,
toute atteinte a la sécurité ou toute perte d’intégrité
ayant une incidence importante sur le service de
confiance fourni.

Les prestataires de services de confiance notifient a
la Commission de Contrdle des Informations
Nominatives, dans les meilleurs délais et en tout état de
cause dans un délai de vingt-quatre heures aprés en
avoir eu connaissance, toute atteinte aux données a
caractére personnel qui y sont conservées.

Lorsque I’atteinte a la sécurité ou la perte d’intégrité
est susceptible de porter préjudice a une personne
physique ou morale a laquelle le service de confiance a
été fourni, le prestataire de services de confiance notifie
également a la personne physique ou morale, dans les
meilleurs délais et en tout état de cause dans un délai de
vingt-quatre heures, ’atteinte a la sécurité ou la perte
d’intégrité. ».

ART. 26.

Larticle 40 de la loi n°® 1.383 du 2 aoit 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est remplacé comme
suit :

« Sans préjudice des dispositions prévues au
quatrieme alinéa, les prestataires de services de
confiance sont responsables des dommages causés
intentionnellement ou par négligence a toute personne
physique ou morale en raison d’un manquement aux
obligations prévues par arrété ministériel.

Il incombe a la personne physique ou morale qui
invoque les dommages visés au premier alinéa de
prouver que le prestataire de services de confiance non
qualifié a agi intentionnellement ou par négligence.

Un prestataire de services de confiance qualifié¢ est
présumé avoir agi intentionnellement ou par négligence,
a moins qu’il ne prouve que les dommages visés au
premier alinéa ont ¢été causés sans intention ni
négligence de sa part.

Lorsque les prestataires de services de confiance
informent dment leurs clients au préalable des limites
qui existent a I’utilisation des services qu’ils fournissent
et que ces limites peuvent étre reconnues par des tiers,
les prestataires de services de confiance ne peuvent étre
tenus responsables des dommages découlant de
I’utilisation des services au-dela des limites indiquées.

Les régles d’engagement de la responsabilité de droit
commun trouvent a s’appliquer pour les prestataires de
services de confiance non qualifiés. ».

ART. 26-1.

I1 est inséré, apres 1’article 40 de la loi n°® 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-1 rédigé comme suit :

« Les prestataires de services de confiance sans statut
qualifi¢ qui ont l’intention d’offrir des services de
confiance qualifiés doivent obtenir aupres de 1’ Agence
Monégasque de Sécurité Numérique une qualification
attestant de leur conformité a un niveau de sécurité
défini par ordonnance souveraine. ».

ART. 26-2.

I1 est inséré, apres I’article 40-1 de la loi n°® 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-2 rédigé comme suit :

« Avant d’établir une relation contractuelle, un
prestataire de services de confiance qualifi¢ qui fournit
des services de confiance qualifiés informe, de maniére
claire et exhaustive, toute personne désireuse d’utiliser
un service de confiance qualifié des conditions précises
relatives a I’utilisation de ce service, y compris toute
limite quant a son utilisation. ».

ARrr. 27.

Il est inséré, apres Iarticle 40-2 de la loi n°® 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-3 comme suit :

« Lorsqu’un prestataire de services de confiance
qualifi¢ délivre un certificat qualifié pour un service de
confiance, il vérifie, par des moyens appropriés et
conformément au droit monégasque, I’identité et, le cas
échéant, tous les attributs spécifiques de la personne
physique ou morale a laquelle il délivre le certificat
qualifié.

Les informations visées au premier alinéa sont
vérifiées par le prestataire de services de confiance
qualifi¢ directement ou en ayant recours a un tiers
conformément au droit monégasque :
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a) par la présence en personne de la personne
physique ou du représentant autoris¢ de Ia
personne morale ; ou

b) a distance, a I’aide d’un moyen d’identification
¢lectronique répondant au niveau d’exigence
¢levé conforme aux exigences de la législation
monégasque et délivré avant le certificat qualifié ;

¢) aumoyen d’un certificat de signature électronique
qualifi¢ ou d’un cachet électronique qualifié
délivré conformément au point a) ou b) ; ou

d) a l’aide d’autres méthodes d’identification
reconnues au niveau monégasque qui fournissent
une garantie équivalente en termes de fiabilité a
la présence en personne. La garantie équivalente
est confirmée par un organisme d’évaluation
désigné par I’Agence Monégasque de Sécurité
Numérique. ».

Art. 27-1.

Il est inséré, aprés 1’article 40-3 de la loi n° 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-4 rédigé comme suit :

« Un prestataire de services de confiance qualifi¢ qui
fournit des services de confiance qualifiés emploie du
personnel et, le cas échéant, des sous-traitants qui
possedent ’expertise, la fiabilité, 1’expérience et les
qualifications nécessaires et qui ont recu une formation
appropriée en ce qui concerne les régles en matiére de
sécurité et de protection des données a caractére
personnel.

I1 utilise des systémes et des produits fiables qui sont
protégés contre les modifications et assure la sécurité
technique et la fiabilité des processus qu’ils prennent en
charge et prend des mesures appropriées contre la
falsification et le vol de données. ».

ARrT. 27-2.

Il est inséré, aprés 1’article 40-4 de la loi n® 1.383 du
2 aolit 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-5 rédigé comme suit :

« Un prestataire de services de confiance qualifi¢ qui
fournit des services de confiance qualifiés est évalué
conformément aux exigences et selon une périodicité
fixées par arrété ministériel. ».

Art. 27-3.

Il est inséré, apres 1’article 40-5 de la loi n° 1.383 du
2 aolt 2011 sur 1’économie numérique, modifiée, un
article 40-6 rédigé comme suit :

« Le prestataire de services de confiance qualifi¢ qui
délivre des certificats qualifiés établit et tient a jour une
base de données relative aux certificats. ».

ARrr. 27-4.

Il est inséré, apres I’article 40-6 de la loi n°® 1.383 du
2 aolt 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-7 rédigé comme suit :

« Lorsqu’un prestataire de services de confiance
qualifié, qui délivre des certificats qualifiés, décide de
révoquer un certificat, il enregistre cette révocation
dans sa base de données relative aux certificats et publie
le statut de révocation du certificat en temps utile, et en
tout état de cause dans les vingt-quatre heures suivant
la réception de la demande. Cette révocation devient
effective immédiatement des sa publication.

Les prestataires de services de confiance qualifiés
qui délivrent des certificats qualifiés fournissent a toute
partie utilisatrice des informations sur la validité ou le
statut de révocation des certificats qualifiés qu’ils ont
délivrés. Ces informations sont disponibles, au moins
par certificat, a tout moment et au-dela de la période de
validité¢ du certificat, sous une forme automatisée qui
est fiable, gratuite et efficace.

Ils doivent justifier d’une garantie financiére
suffisante, spécialement affectée au paiement des
sommes qu’ils pourraient devoir aux personnes s’étant
fiées raisonnablement aux services de confiance
qualifiés qu’ils délivrent ou d une assurance garantissant
les conséquences pécuniaires de leur responsabilité
civile professionnelle. ».

ART. 27-5.

I1 est inséré, apres I’article 40-7 de la loi n°® 1.383 du
2 aout 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 40-8 rédigé comme suit :

« Un prestataire de services de confiance qualifié qui
fournit des services de confiance qualifiés informe
I’Agence Monégasque de Sécurité Numérique de toute
modification dans la fourniture de ses services de
confiance qualifiés et de son intention éventuelle de
cesser ses activités.

Il enregistre et maintient accessibles pour une durée
appropriée, y compris aprés que ses activités ont cessé,
toutes les informations pertinentes concernant les
données délivrées et recues par le prestataire de services
de confiance qualifi¢, aux fins notamment de pouvoir
fournir des preuves en justice et aux fins d’assurer la
continuité du service.
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Il met en place un plan actualisé¢ d’arrét d’activité
afin d’assurer la continuité du service destiné a
permettre a I’Agence Monégasque de Sécurité
Numérique de vérifier que les informations visées a
I’alinéa précédent restent accessibles. ».

ARrr. 28.

A TP’article 14-3 de la loi n° 1.165 du 23 décembre
1993 relative a la protection des informations
nominatives, modifiée, le terme « confiance » est
substitué¢ aux termes « certification électronique ».

ARrt. 28-1.

L’article 42 de la loi n° 1.383 du 2 aolt 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est abrogé.

ARrt. 29.

Larticle 43 de la loi n°® 1.383 du 2 aolt 2011 sur
I’économie numérique, modifiée, est abrogé.

Art. 30.

Il est ajouté un Titre VII a la suite de ’article 44 de
laloin® 1.383 du 2 aotit 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Titre VII

De la facilitation des usages du numérique ».

Art. 30-1.

I1 est ajouté un article 45 a la loi n° 1.383 du 2 aoit
2011 sur 1’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« L’admission et la recevabilit¢é d’un document
archivé de fagon électronique comme preuve en justice
ne peuvent étre refusées au seul motif que cet archivage
se présente sous une forme électronique ou qu’il ne
satisfait pas aux exigences du service d’archivage
¢électronique qualifié.

Lorsqu’une obligation de conservation de données
ou de documents est imposée par un texte 1égal ou
réglementaire, cette obligation est présumée satisfaite
par le recours a un service d’archivage électronique
qualifi¢ dont les exigences sont fixées par arrété
ministériel.

Sans préjudice de dispositions Iégales ou
réglementaires particuli¢res, les données électroniques
conservées au moyen d’un service d’archivage
¢électronique qualifié sont présumées avoir été
conservées de maniére a les préserver de toute

modification ou altération nonobstant des modifications
relatives a leur support ou leur format électronique. ».

ARrr. 31.

Il est ajouté un article 46 a la loi n° 1.383 du 2 aout
2011 sur I’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Un service de coffre-fort numérique est un service
qui a pour objet :

1° la réception, le stockage, la suppression et la
transmission de données, documents
¢électroniques ou d’actifs numériques dans des
conditions permettant de justifier de leur intégrité
et de I’exactitude de leur origine ;

2° la tragabilité des opérations réalisées sur ces
données, ces documents ou ces actifs numériques
et la disponibilit¢ de cette tracabilité pour
I’utilisateur ;

3° I’identification de I'utilisateur lors de I’accés au
service par un moyen d’identification
¢électronique adapté aux enjeux de sécurité du
service ;

4° de garantir 1’accés exclusif aux données de
I’utilisateur ou  données  associées au
fonctionnement du service a cet utilisateur ;

5° de garantir I’accés exclusif aux données ou
documents  électroniques ou aux  actifs
numériques aux tiers autres que le prestataire de
service de coffre-fort numérique, explicitement
autorisés par I’utilisateur a accéder a ces données,
a ces documents ou a ces actifs numériques ;

6° de garantir I’accés aux données ou documents
¢électroniques ou aux actifs numériques, au
prestataire de service de coffre-fort numérique
réalisant un traitement de ces données, documents
ou actifs numériques au seul bénéfice de
I’utilisateur et aprés avoir recueilli son accord
expres dans le respect de la législation relative a
la protection des données a caractere personnel ;

7° de donner la possibilit¢ a [1’utilisateur de
récupérer, soit les documents et les données
stockés dans un standard ouvert aisément
réutilisable et exploitable par un systéme
d’information, sauf dans le cas des documents et
données initialement déposés dans un format non
ouvert ou non aisément réutilisable qui peuvent
étre restitués dans leur format d’origine, dans des
conditions définies par ordonnance souveraine,
soit les actifs numériques déposés.
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Ce service de coffre-fort numérique peut bénéficier
d’une qualification établie selon un référentiel fixé par
arrété ministériel.

Le fait, pour un fournisseur, de se prévaloir d’une
offre de service de coffre-fort numérique qui ne
présente pas les caractéristiques visées aux chiffres 1° a
7° du présent article est puni de I’amende prévue au
chiffre 4 de I’article 26 du Code pénal dont le montant
peut étre porté au quadruple et d’un emprisonnement
de deux ans, ou de I’une de ces deux peines seulement. ».

ARrT. 32.

Il est ajouté un article 47 a la loi n° 1.383 du 2 aofit
2011 sur 1’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Le service d’enregistrement numérique sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un registre
partagé doit garantir la disponibilité, 1’authentification,
la tragabilité, I’intégrité, la confidentialité et la
conservation des  opérations  effectuées  par
I’intermédiaire  d’un  dispositif ~ d’enregistrement
numérique sur un registre partagé.

Ce service d’enregistrement numérique sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un registre
partagé peut bénéficier d’une qualification selon un
référentiel réalisé par I’ Agence Monégasque de Sécurité
Numérique. ».

ARrT. 32-1.

I1 est ajouté un article 48 a la loi n° 1.383 du 2 aoit
2011 sur I’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Un service de dépot d’actifs numériques sur un
dispositif d’enregistrement numérique sur un registre
partagé est un service qui a pour objet la conservation
des actifs numériques et, le cas échéant, I’exécution de
protocoles contractuels numériques afférents aux actifs
numériques déposés. ».

ARrT. 33.

Il est ajouté un article 49 a la loi n® 1.383 du 2 aott
2011 sur I’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Toute personne, des lors qu’elle s’est identifié¢e
préalablement auprés d’un organisme du secteur public,
dans le respect des conditions fixées par arrété
ministériel, peut adresser a celui-ci, par voie
¢lectronique, une demande, une déclaration, un
document ou une information, ou lui répondre par la
meéme voie.

Dés lors qu’il en a été accusé réception dans les
conditions de I’article 51, 1’organisme est réguliérement
saisi et traite la demande, la déclaration, le document
ou I’information sans Iui demander la confirmation ou
la répétition de son envoi sous une autre forme.

Lorsqu’il existe un espace sécuris¢ pour les relations
avec l’organisme, la personne peut, le cas échéant,
utiliser son identit¢é numérique pour accéder a son
espace. Dans ce cadre, les informations déja fournies
une premiere fois sont réutilisées par ledit organisme.

Un arrété ministériel fixe les cas dans lesquels, en
raison d’exigences particuliéres de forme ou de
procédure, il peut étre dérogé a cette regle. ».

ART. 34.

Il est ajouté un article 50 a la loi n° 1.383 du 2 aot
2011 sur I’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Pour I’accomplissement de leurs missions et aux
fins de traiter les demandes présentées par un usager,
ou les déclarations transmises par celui-ci, les
organismes du secteur public peuvent avec le
consentement de 1’usager et dans le respect des
dispositions en vigueur relatives a la protection des
données a caractére personnel, échanger entre eux
toutes informations ou données strictement nécessaires,
déja en leur possession en vertu de leur mission.

L’organisme visé au premier alinéa fait connaitre a
I’'usager les informations ou données qui sont
nécessaires a D’instruction de sa demande ou au
traitement de sa déclaration et celles qu’il se procure
directement auprés d’autres organismes du secteur
public dont elles émanent.

L’usager est informé du droit d’acces et de
rectification dont il dispose sur ces informations ou
données. ».

ARrrT. 35.

I1 est ajouté un article 51 a la loi n° 1.383 du 2 aoit
2011 sur I’économie numérique, modifice, rédigé
comme suit :

« Tout envoi a un organisme du secteur public par
voie électronique ainsi que tout paiement opéré dans le
cadre d’un téléservice fait 1’objet d’un accusé de
réception électronique et, lorsque celui-ci n’est pas
instantané, d’un accusé d’enregistrement électronique.

Ils sont émis selon un procédé conforme aux régles
fixées par arrété ministériel.
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Les organismes du secteur public sont également
tenus de respecter 1’obligation prévue au premier alinéa
pour les envois par voie électronique effectués par tout
usager résidant en Principauté ou a I’étranger ou par
tout organisme du secteur public étranger lorsque celui-
ci agit pour le compte d’'un Monégasque établi a
I’étranger.

Les conditions et délais d’émission de I’accusé de
réception et de 1’accusé d’enregistrement ainsi que les
indications devant y figurer sont déterminés par arrété
ministériel.

Les organismes du secteur public ne sont pas tenus
de respecter I’obligation prévue au premier alinéa pour
les envois abusifs, notamment par leur nombre, leur
caractére répétitif ou systématique, ou les envois
susceptibles de porter atteinte a la sécurité de son
systéme d’information.

Aprés en avoir, si possible, informé la source des
envois en cause, un systétme d’information peut étre
configuré pour bloquer la réception des envois
provenant de sources identifiées comme ayant émis un
nombre significatif d’envois abusifs ou ¢mis des envois
susceptibles de porter atteinte a la sécurité du systéme
d’information.

Les délais au terme desquels le silence de I’organisme
vaut décision implicite ne sont pas opposables a I’auteur
d’une des demandes vis€es au premier et au troisiéme
alinéas auquel I’accusé de réception électronique ou
I’accusé d’enregistrement électronique n’a pas été
adressé. ».

ART. 36.

I1 est ajouté un article 52 a la loi n° 1.383 du 2 aoft
2011 sur 1’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Laccus¢ de réception ¢électronique prévu a
I’article 51 comporte les mentions suivantes :

1° la date et I’heure de réception de I’envoi
¢lectronique effectué par la personne ;

2° la désignation du service chargé du dossier, ainsi
que son adresse électronique ou postale et son
numéro de téléphone.

S’il s’agit d’une demande, ’accusé de réception
indique en outre si la demande est susceptible de donner
lieu a une décision implicite d’acceptation ou a une
décision implicite de rejet ainsi que la date a laquelle, a
défaut d’une décision expresse, et sous réserve que la
demande soit compléte, celle-ci sera réputée acceptée
ou rejetée.

L’accusé¢ de réception mentionne également les
délais et les voies de recours a I’encontre de la décision
visée au précédent alinéa. ».

ARrt. 37.

I1 est ajouté un article 53 a la loi n°® 1.383 du 2 aofit
2011 sur I’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Lorsque I’accusé de réception électronique n’est
pas instantané, un accusé d’enregistrement électronique,
mentionnant la date de réception de I’envoi, est
instantanément envoyé a I’intéressé ou, en cas
d’impossibilité, dans un délai d’un jour ouvré a compter
de la réception.

L’accusé de réception électronique est envoyé au
plus tard dans un délai de dix jours ouvrés a compter de
la réception de I’envoi de I’intéressé. Ce délai ne
s’applique qu’a compter de la saisine de I’administration
compétente.

Laccusé¢ de réception électronique et [’accusé
d’enregistrement  électronique  sont adressés a
I’intéressé, sauf mention d’une autre adresse donnée a
cette fin, a I’adresse électronique qu’il a utilisée pour
effectuer son envoi. ».

ARrr. 38.

Il est ajouté un article 54 a la loi n°® 1.383 du 2 aoit
2011 sur I’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« L’établissement, la conservation et la transmission
des documents et pieces justificatives de toute nature,
dans le cadre budgétaire et comptable peuvent étre
effectués sous forme dématérialisée dans le respect des
dispositions législatives et réglementaires en matiére
d’écrit électronique et/ou de copie numérique.

Les modalités d’établissement, de conservation et de
transmission sont fixées par arrété ministériel. ».

ART. 39.

Le premier alinéa de I’article 2 de la loi n° 638 du
11 janvier 1958 tendant a instituer le contrdle du
paiement et de la déclaration des salaires, modifiée, est
modifié comme suit :
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« A T’occasion du paiement du salaire, I’employeur
ou le maitre de maison doit remettre aux salariés une
piece justificative dite « bulletin de paye ». Sauf
opposition du salarié, la remise du bulletin de paye peut
étre effectuée sous forme électronique, dans les
conditions prévues aux articles 1163-3 et/ou 1163-4 du
Code civil et fixées par arrété ministériel. ».

ARrrT. 40.

Il est ajouté un article 55 a la loi n® 1.383 du 2 aott
2011 sur 1’économie numérique, modifiée, rédigé
comme suit :

« Lorsque la loi exige I'utilisation d’un document ou
instrument transférable papier, cette exigence est
satisfaite, dans le cas d’un document électronique :

a) si ce dernier contient les informations qui
seraient exigées dans un document ou instrument
transférable papier ; et

b) si une méthode fiable est employée, dans des
conditions fixées par arrété ministériel :

- pour identifier ce document électronique comme
le document transférable électronique ;

- pour faire en sorte que ce document électronique
puisse faire 1’objet d’un contrdle depuis sa
création jusqu’au moment ou il cesse de produire
des effets ou d’étre valable ; et

- pour préserver Dintégrit¢ de ce document
¢lectronique.

L’intégrité du document électronique s’apprécie en
déterminant si I’information figurant dans ce document,
y compris toute modification autorisée susceptible
d’intervenir depuis sa création jusqu’au moment ou il
cesse de produire des effets ou d’étre valable, est restée
compléte et inchangée, exception faite de toute
modification intervenant dans le cours normal de la
communication, de la conservation et de I’affichage. ».

ARrrT. 41.

11 est ajouté un Titre VIII a la suite de I’article 55 de
laloin® 1.383 du2 aoht 2011 sur I’économie numérique,
modifiée, rédigé comme suit :

« Titre VIII

Des données d’intérét général ».

ART. 42.

Il est inséré, au sein du Titre VIII de la loi n® 1.383
du 2 aoit 2011 sur I’économie numérique, modifiée, un
article 56 rédigé comme suit :

« Aux fins d’améliorer la conduite des politiques
publiques et le fonctionnement des services publics
ainsi que de favoriser le développement d’activités
économiques nouvelles ou la transformation d’activités
économiques existantes, les organismes de droit privé,
concessionnaires d’un service public fournissent a
I’Etat, sous format électronique, dans un standard
ouvert librement réutilisable et exploitable par un
systéme de traitement automatisé, les données et les
bases de données collectées ou produites a 1’occasion
de I’exploitation du service public faisant 1’objet du
contrat et qui sont indispensables a son exécution.

Aux mémes fins et dans les conditions définies au
premier alinéa, le bénéficiaire d’une subvention
attribuée par une autorité administrative dont le montant
excéde un seuil fixé par ordonnance souveraine fournit
a ladite autorité les données essentielles de la convention
de subvention.

L’Etat ou un tiers désigné par celui-ci peut extraire et
exploiter librement tout ou partiec de ces données et
bases de données, notamment en vue de leur mise a
disposition a titre gratuit a des fins de réutilisation a
titre gratuit ou onéreux.

La mise a disposition des données et bases de
données fournies par le concessionnaire a lieu dans le
respect des articles 22 a 28 de I’Ordonnance Souveraine
n° 3.413 du 29 aolt 2011 portant diverses mesures
relatives a la relation entre 1’administration et
I’administré, modifiée. ».

ARrT. 43.

Toutes dispositions contraires a la présente loi sont
et demeurent abrogées.

La présente loi est promulguée et sera exécutée
comme loi de [’Etat.

Fait en Notre Palais a Monaco, le dix-sept décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :

J. Boisson.
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Loi n° 1.483 du 17 décembre 2019 relative a [’identité
numeérique.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la loi dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 4 décembre 2019.

ARTICLE PREMIER.

Au sens de la présente loi, on entend par :

- « Identification numérique » : processus consistant a
utiliser des données d’identification personnelle
sous une forme électronique représentant de maniére
univoque une personne physique ou morale ;

« Données d’identification personnelle » : un
ensemble d’informations permettant d’établir
I’identité d’une personne physique ou morale ;

- « Authentification » : un processus électronique
qui permet de confirmer 1’identification numérique
d’une personne physique ou morale ;

- « Moyen d’identification numérique » : un ¢lément
matériel et/ou immatériel contenant des données
d’identification personnelle et utilis¢ pour
s’authentifier pour un service en ligne ;

« Identifiant numérique » : combinaison de lettres,
de chiffres ou de symboles fournis par le
fournisseur d’identité qui, considérés isolément ou
non, permettent de représenter une personne
physique ou morale de maniére univoque ;

- « Données biométriques » : données a caractére
personnel résultant d’un traitement technique
spécifique, relatives aux caractéristiques physiques,
physiologiques ou comportementales d’une
personne physique, qui permettent ou confirment
son identification unique, telles que des images
faciales ou des données dactyloscopiques ;

- « Donnée a caractére personnel ou donnée
personnelle » : information se rapportant a une
personne physique identifiée ou identifiable,
ci-aprés dénommée « personne concernée ». Est
réputée étre une « personne physique identifiable »
une personne physique qui peut étre identifice,
directement ou indirectement, notamment par
référence a un identifiant, tel qu’un nom, un
numéro  d’identification, des données de

localisation, un identifiant en ligne, ou a un ou
plusieurs éléments spécifiques propres a son
identit¢é physique, physiologique, génétique,
psychique, économique, culturelle ou sociale ;

- « Données sensibles » : données faisant apparaitre,
directement ou indirectement, des opinions ou des
appartenances politiques, raciales ou ethniques,
religieuses, philosophiques ou syndicales, ou
encore des données génétiques, des données
biométriques aux fins d’identifier une personne
physique de maniére unique ou des données
concernant la santé ou la vie sexuelle ;

- « Fournisseur d’identit¢é » : un prestataire de
service de confiance qualifi¢ ou non qualifié
responsable de [I’identification des personnes
physiques ou morales, chargé de 1’émission des
moyens d’identification électronique ainsi que de
la maintenance et la gestion du cycle de vie des
données d’identification correspondant auxdits
moyens d’identification ;

- « Schéma d’identification électronique » : un
systéme pour I’identification électronique en vertu
duquel des moyens d’identification électronique
sont délivrés a des personnes physiques ou
morales, ou a des personnes physiques représentant
des personnes morales ;

- « Service de confiance » : un service électronique
fourni a titre onéreux ou non qui consiste
notamment en une identité, une authentification,
une signature, un cachet, de I’horodatage, une
authentification de site internet, ainsi que des
certificats relatifs a ces services.

ART. 2.

L’identité numérique d’une personne est constituée
de données d’identification personnelle sous la forme
d’un identifiant numérique représentant de maniére
univoque une personne physique ou une personne
morale.

L’identification des personnes physiques peut étre
établie notamment sur la base de données biométriques
transformées en données numériques. Dans ce cas,
lesdites données ne sont conservées que pendant la
durée nécessaire a la réalisation de leur inscription sur
le support de I’identité choisi, quelle qu’en soit sa
forme, électronique ou non.

L’authentification des personnes est réalisée sur la
base des éléments relatifs a 1I’identité numérique de ces
derniéres.
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ARrT. 3.

L’identité numérique comporte trois niveaux de
garantie :

- le niveau de garantie « faible », qui correspond a
un moyen d’identification électronique dans le
cadre d’un schéma d’identification électronique
accordant un degré limité de fiabilité¢ a I’identité
revendiquée ou prétendue d’une personne, et qui
est caractérisé par des spécifications techniques,
des normes et des procédures y afférents, y compris
les controles techniques, dont I’objectif est de
réduire le risque d’utilisation abusive ou
d’altération de 1’identité ;

- le niveau de garantie « substantiel », qui correspond
a un moyen d’identification électronique dans le
cadre d’un schéma d’identification électronique
qui accorde un degré substantiel de fiabilité a

I’identit¢ revendiquée ou prétendue d’une
personne, et est caractérisé sur la base de
spécifications techniques, de normes et de

procédures y afférents, y compris les contrdles
techniques, dont I’objectif est de réduire
substantiellement le risque d’utilisation abusive ou
d’altération de I’identité ;

- le niveau de garantie « élevé », qui correspond a
un moyen d’identification électronique dans le
cadre d’un schéma d’identification électronique
qui accorde un niveau de fiabilité a 1’identité
revendiquée ou prétendue d’une personne plus
¢élevé qu’un moyen d’identification électronique
ayant le niveau de garantie substantiel, et est
caractérisé sur la base de spécifications techniques,
de normes et de procédures y afférents, y compris
les controles techniques, dont [1’objectif est
d’empécher I'utilisation abusive ou [’altération de
I’identité.

ARrrT. 4.

Une identité numérique apportant un niveau de
garantie ¢levé tel que défini a I’article précédent est
créée et est attribuée :

1) atoute personne physique inscrite sur le sommier
de la nationalité monégasque ;

2) a toute personne physique titulaire d’un titre de
séjour dans les conditions fixées par I’Ordonnance
Souveraine n°® 3.153 du 19 mars 1964 relative
aux conditions d’entrée et de séjour des étrangers
dans la Principauté, modifiée.

Les modalités d’application du présent article sont
fixées par ordonnance souveraine.

ART. 5.

Une identité numérique est créée et est attribuée a
toute personne physique ou morale enregistrée dans un
registre d’un service public, tenu pour 1’application
d’une disposition législative ou réglementaire dont la
liste est publiée par ordonnance souveraine.

Nonobstant les dispositions du premier alinéa, une
identit¢ numérique peut étre créée et attribuée a des
personnes physiques ou morales par des personnes
relevant du secteur privé.

Les spécifications de I’identité numérique ainsi créée
et attribuée sont déterminées par ordonnance souveraine
en fonction des niveaux de garantie visés a I’article 3.

ART. 6.

Il est créé un Registre National Monégasque de
I’Identité Numérique qui a pour finalités :

- I’identification des personnes physiques et morales
avec Dattribution d’un identifiant numérique 1ié a
une identité numérique ;

- la participation a la réalisation des documents
d’identité ou d’autres documents permettant
d’établir celle-ci ;

- la participation a la prévention et a la lutte contre
la fraude a I’identité ;

- la mise a disposition de données de personnes
physiques ou morales aux responsables des fichiers
des services publics dans les limites des missions
qui leur sont légalement conférées aux fins de
faciliter leur exercice ;

- la préservation de I’historique de ces données a
des fins administratives ou, a condition que les
données soient anonymisées, a des fins statistiques ;

- la simplification des formalités administratives
exigées par les autorités publiques ;

- la mise a disposition de données de personnes
physiques ou morales aux responsables des fichiers
des personnes relevant du secteur privé dans les
limites des missions qui leur sont légalement
conférées.

Les fichiers d’ou proviennent les données a caractére
personnel et les données d’identification personnelle
enregistrées et conservées dans le Registre National
Monégasque de  D’Identit¢é = Numérique  sont
interconnectés et interopérables avec ce dernier.

Les modalités d’application du présent article sont
fixées par ordonnance souveraine.



3872

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 27 décembre 2019

ART. 7.

Les données contenues dans le Registre National
Monégasque de I’Identité Numérique ne peuvent étre
utilisées aux fins de déterminer les opinions, les
appartenances raciales ou ethniques, les adhésions
politiques, religieuses, philosophiques ou syndicales, ni
d’obtenir les données relatives a la santé, aux
particularités génétiques, a la vie sexuelle ou
I’orientation sexuelle et aux mesures a caractere social.

Arrt. 8.

Seules les données a caractére personnel et les
données  d’identification  personnelle strictement
nécessaires a ’identification des personnes auxquelles
une identit¢ numérique a été créée et attribuée en
application des articles 4 et 5 sont enregistrées et
conservées dans le Registre National Monégasque de
I’Identité Numérique.

L’enregistrement et la conservation des données
sensibles sont interdits.

La liste des données a caractére personnel et des
données d’identification personnelle, enregistrées et
conservées dans le Registre National Monégasque de
I’Identit¢ Numérique, est publiée par ordonnance
souveraine.

ART. 9.

L’exactitude des données enregistrées sur la base de
picces justificatives dans le Registre National
Monégasque de I’ldentit¢ Numérique est garantie.
Toute autre donnée y sera traitée comme donnée
purement informative.

Arr. 10.

La durée de conservation des informations
enregistrées dans le Registre National Monégasque de
I’Identit¢é Numérique ne peut &tre supérieure a celle
nécessaire a la finalit¢ pour laquelle elles ont été
collectées.

Au-dela de cette période, les informations sont
conservées uniquement a des fins d’archivage d’utilité
publique, a savoir a des fins archivistiques dans 1’ intérét
du public, a des fins de recherche scientifique ou
historique ou a des fins statistiques présentant un
caractere d’intérét général.

Art. 11.

I est créé un service du Registre National
Monégasque de I’Identité Numérique.

Ledit Registre est placé sous [lautorit¢ d’un
responsable du Registre qui veille a prendre toutes les
mesures permettant la mise a jour des données
contenues dans ledit Registre.

En outre, le responsable du Registre en assure la
sécurité s’agissant des fonctions de disponibilité,
intégrité, confidentialité et tragabilité conformément a
la réglementation en vigueur en la matiére.

Seules les personnes diment et spécialement
habilitées par le responsable du Registre National
Monégasque de I’Identit¢é Numérique peuvent accéder
audit Registre aux fins d’exploitation, de réalisation, de
consultation, de modification ou de radiation.

Cette habilitation précise la ou les informations
contenues dans le Registre auxquelles elle autorise
I’acces. Ces informations sont celles qui sont strictement
nécessaires a 1’exercice des prérogatives dévolues au
service.

ARr. 12.

Les personnes qui, dans I’exercice de leurs fonctions,
assurent la gestion du Registre National Monégasque
de I'ldentit¢ Numérique, sont tenues au secret
professionnel dans les conditions de I’article 308 du
Code pénal.

Arr. 13.

Les services publics et les personnes relevant du
secteur privé qui souhaitent prendre connaissance d’une
ou plusieurs des données enregistrées et conservées
dans le Registre National Monégasque de I’Identité
Numérique adressent une requéte au service chargé de
la gestion dudit Registre.

Le service chargé de la gestion du Registre National
Monégasque de I’ldentité Numérique détermine, en
fonction de la finalité du traitement mis en ceuvre par le
requérant, la ou les données du Registre National
Monégasque de I’Identit¢é Numérique qui lui sont
communiquées, ainsi que le degré de précision de cette
communication.

Toutefois, le service chargé de la gestion du Registre
National Monégasque de I’Identité Numérique peut
communiquer au requérant d’autres données que celles
qui ont ¢té déterminées en application de I’alinéa
précédent, deés lors que la personne concernée y a
préalablement consenti de fagon expresse.

Les modalités d’application du présent article sont
déterminées par ordonnance souveraine.
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Arr. 14. Art. 18.

Le service public ou la personne relevant du secteur L . . .

privé qui collectent une ou plusieurs des informations Lattribution  par un fournisseur  d’identité

enregistrées et conservées dans le Registre National
Monégasque de [I’Identité Numérique informent la
personne physique ou morale concernée qu’elle dispose
d’un droit d’acces et de rectification sur ces informations
qu’elle peut exercer auprés du service chargé de la
gestion dudit Registre.

ART. 15.

Afin de pouvoir assurer la tracabilité des consultations
effectuées par les personnes habilitées visées a
Particle 11 et des requétes adressées conformément a
I’article 13, le service chargé de la gestion du Registre
National Monégasque de I’Identité Numérique tient un
répertoire.

Les ¢éléments figurant dans le répertoire sont
conservés dix ans a compter de la date de leur
inscription.

Les personnes physiques ou morales concernées
disposent d’un droit d’accés et de rectification sur les
informations contenues dans le répertoire, dans les
conditions prévues par la législation relative a la
protection des données a caractére personnel.

Le répertoire est tenu a la disposition de Ia
Commission de Contrdle des Informations Nominatives.

ARrrt. 16.

Dé¢s lors qu’une information a été communiquée en
vue d’étre enregistrée dans le Registre National
Monégasque de [I’ldentit¢ Numérique, la personne
concernée n’est pas tenue de la communiquer aux
services exécutifs de I’Etat, de la Commune ou d’un
établissement public dont Ies fichiers sont interconnectés
et interopérables avec ledit Registre conformément a
’article 6.

Arr. 17.

Un fournisseur d’identité est un prestataire de
services de confiance qui délivre un moyen
d’identification en garantissant I’identité des utilisateurs
et gére la procédure d’authentification.

Sans préjudice des dispositions législatives et
réglementaires en maticre de responsabilité, le
fournisseur d’identité est responsable dans les
conditions définies par la loi n° 1.383 du 2 aolt 2011
sur I’économie numérique, modifiée.

d’identifiants numériques permanents ou temporaires,
permet a une personne physique ou morale & qui une
identité numérique a été attribuée d’accéder a des
plateformes de services et d’administration électronique.

Les identifiants numériques visés a I’alinéa précédent
peuvent étre délivrés sur tous types de supports,
¢électroniques ou non. Ils sont centralisés dans le
Registre National Monégasque de 1’Identité Numérique.

Les modalités d’application du présent article sont
fixées par ordonnance souveraine.

Art. 19.

Quiconque aura sciemment fait usage d’informations
anonymisées ou pseudonymisées issues du Registre
National Monégasque de 1’Identit¢ Numérique en vue
de réidentifier une personne sera puni d’un
emprisonnement d’un a six mois et de ’amende prévue
au chiffre 4 de I’article 26 du Code pénal.

Art. 20.

Lorsque les termes « électronique » et « numérique »
sont utilisés, dans les lois et réglements, en matiére
d’identité et de services de confiance, ils sont considérés
comme ayant un sens équivalent.

La présente loi est promulguée et sera exécutée
comme loi de I’Etat.

Fait en Notre Palais a Monaco, le dix-sept décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :

J. Boisson.
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Loi n° 1.484 du 23 décembre 2019 portant fixation du
budget général primitif de [’exercice 2020.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la loi dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
seance du 19 décembre 2019.

ARTICLE PREMIER.

Les recettes affectées au budget de 1’exercice 2020
sont évaluées a la somme globale de 1.508.869.500 €
(Etat « A »).

ART. 2.

Les crédits ouverts pour les dépenses du budget de
I’exercice 2020 sont fixés globalement a la somme
maximum de 1.504.075.200 €, se répartissant en
946.822.000 € pour les dépenses ordinaires (Etat « B »)
et 557.253.200 € pour les dépenses d’équipement et
d’investissements (Etat « C »).

ART. 3.

Les recettes des Comptes Spéciaux du Trésor sont
évaluées a la somme globale de 57.264.500 € (Etat « D »).

ART. 4.

Les crédits ouverts au titre des Comptes Spéciaux du
Trésor pour I’exercice 2020 sont fixés globalement a la
somme maximum de 121.785.000 € (Etat « D »).

ART. 5.

Est adopté le programme d’équipement public
annex¢ au document du Budget, arrétant les opérations
en capital a réaliser au cours des trois années a venir.

La présente loi est promulguée et sera exécutée
comme loi de I’Etat.

Fait en Notre Palais a Monaco, le vingt-trois
décembre deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J. BoIssoN.

ETAT « A » (EUROS)
TABLEAU DES VOIES ET MOYENS APPLICABLES AU BUDGET DE L’EXERCICE 2020

Chap.1 - PRODUITS & REVENUS DU DOMAINE DE L’ETAT

A - Domaine immobilier..............ccoceeveiiiiinnnnn.

B - Monopoles

1) Monopoles exploités p/Etat......................
2) Monopoles concédés..........coooververuernennen.

C - Domaine financier...............cooeevuveeeeeeeennnn...

Chap2 - PRODUITS & RECETTES DES SERVICES ADMINISTRATIFS

Chap.3 - CONTRIBUTIONS
1) Droits de douane

2) Transactions juridiques .........ccceeveeevereennnnns

3) Transactions commerciales

4) Bénéfices commerciaux ..........cceeeevveenvennenn

5) Droits de consommation

TOtal BLA € A % v,

165 080 600

44 053 600
60 993 500
105 047 100

142 563 300
412 691 000

30 965 500
30 965 500

46 000 000
174 462 000
708 800 000
135 100 000
851 000
1065213000
1 508 869 500
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Chap.1 -
Chap.2 -
Chap.3 -
Chap.4 -
Chap.6 -

Chap.7 -

Chap.1 -
Chap.2 -
Chap.3 -
Chap.4 -
Chap.5 -
Chap.6 -
Chap.7 -

Chap.8 -

Chap.1 -
Chap.2 -
Chap.3 -
Chap.4 -
Chap.5 -
Chap.6 -
Chap.7 -

Chap.8 -
Chap.9 -

Chap.10 -
Chap.11 -
Chap.12 -
Chap.13 -

ETAT « B » (EUROS)
TABLEAU PAR SERVICE ET PAR CHAPITRE DES CREDITS OUVERTS AU TITRE DU BUDGET

ORDINAIRE DE I’EXERCICE 2020

Sect.1 - DEPENSES DE SOUVERAINETE

S.A.S. le Prince SOUVETain .........ccovvveeevrveeeiireeeeereeecenneenn
Maison de S.A.S. 1e Prince .......cooeeeevveeeeiiieieireeeeiieeens
Cabinet de S.A.S. le Prince ........cccoevvvvvvvveiiciieeecieeeenen.
Archives & Bibliothéque Palais Princier ..........cccccceenen.
Chancellerie des Ordres Princiers..........ccoeeeeeveeeeeveeeennnen.

Palais de S.A.S. Ie Prince .....oooeeeiieeoiiiiiiieeeeeeeeee

Sect.2 - ASSEMBLEE ET COrRPS CONSTITUES

Conseil National .........cccceeeevviiiiiiieeeiieeceeeeeeeee e
Conseil Economique et Social............cocovoeveeveereereeernnan
CONSEIL A BLAL oot
Commission Supérieure des COmptes .........cceceeveereeenennne.
Commission de Contrdle des Activités Financiéres ........

Commission de Contrdle des Informations Nominatives
Haut Commissariat a la protection des droits,

des libertés et a la médiation .............ccoeeevvveeeeiiiiiineeeeen,
Conseil de 1a MET .....ooovviiiiiiiiieiee e

Sect.3 - MOYENS DES SERVICES
A) Ministére d’Etat
Ministére d’Etat et Secrétariat Général du Gouvernement

Direction du Développement des Usages Numériques ....

Inspection Générale de I’ Administration..............c..e........
Direction de la Communication...........coceeeevereeeeeeeennnn
Direction des Affaires Juridiques.........cccoceevveeeerienieennnne.
Controle Général des Dépenses........cocvevveevieeeereenieenenne.

Direction des Ressources Humaines et

Formation de la Fonction Publique ..........ccccovevinienienn.
Agence Monégasque de Sécurité Numérique...................

Service Central des Archives et

de la Documentation Administrative .............ccoevevveennenne.
Publications Officielles .........ccooieviiiiiiieniieiieiecieieee
Direction des Réseaux et Systémes d’Information...........
Direction de I’ Administration Numérique.............ccoc......

Institut Monégasque de la Statistique

et des Etudes Economiques ..........cccceeveeeievienceneeieennne.

13 200 000
2460 000
7120 000

629 000
155 000

25 997 000

49 561 000

5637 500
354 000
56 000
314 800
786 000

1 457 300

474 000
10 000

9 089 600

7 868 200

1 185 400
473 500
6 177 900
2 829 500
908 800

7187 800
1 183 800

323 500
1 097 100
3269 400
813 000

466 000

33 783 900

49 561 000

9 089 600
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B) Département des Relations Extérieures et de la Coopération

Chap.15 - Conseiller de Gouvernement-Ministre ............cceeveuenee.
Chap.16 - Postes diplomatiques..........c.cccvevueerierierienieieeieseesee e

Chap.17 - Direction des Relations
Diplomatiques et Consulaires..........ccccceeveevveeeereeneeennenne

Chap.19 - Direction de la Coopération Internationale ......................

C) Département de I’Intérieur

Chap.20 - Conseiller de Gouvernement-Ministre ..............ccceeveenenee.
Chap.21 - Force Publique - Carabiniers ...........cccevererereereeeeieneene
Chap.22 - Streté Publique - Direction ..........ccccevvevieriencienienieenne
Chap.23 - Théatre des Varités.........cocereeieeerieneneeeeeeeeeeeenee
Chap.24 - Affaires Culturelles........cooevierieniiiiinieeeeeeeee e
Chap.25 - Musée d’ Anthropologie .........ccecvevevererenienenieeeieene
Chap.26 = CUILES ...oovieiiiiecieeee e
Chap.27 - Education Nationale - Direction ..............cooovevvevureuereennnn..
Chap.28 - Education Nationale - LyCe............ocovrverrrrrerreererennnn.
Chap.29 - Education Nationale - Collége Charles I1I ......................
Chap.30 - Education Nationale - Ecole Saint-Charles.......................
Chap.31 - Education Nationale - Ecole de Fontvieille......................
Chap.32 - Education Nationale - Ecole de la Condamine.................
Chap.33 - Education Nationale - Ecole des REvoires .......................
Chap.34 - Education Nationale - Lycée Technique...............cc.co........
Chap.36 - Education Nationale - Ecole du Parc............cccoovvevenn.
Chap.37 - Education Nationale - Pré-scolaire Carmes......................
Chap.40 - Education Nationale - Centre aéré.............cocoovvvvvrnnnn
Chap.41 - Education Nationale - Ecole le Stella...............cccoovvenn..
Chap.42 - Education Nationale - Centre d’Information .....................
Chap.43 - Education Nationale - Centre de Formation Pédagogique ...
Chap.46 - Education Nationale - Stade Louis 11 ...........cccocovvvevnnnn.
Chap.47 - Institut du Patrimoing ..........ccccoveveviercieenieeieeieeeeeeeee e
Chap.48 - Force Publique - POMPIers ........ccevverienienieeiecienieee
Chap.49 - Auditorium Rainier IIT.........c..ccceevviiiieeieeiieie e

2 610 600
12 225 900

959 800
921 300

16 717 600

1 567 000
7429 200
35 347 000
317 200
1203 600
552 000
2503 900
9430 700
8495 100
9179 200
3026 000
1 929 000
1725 700
1679 200
6 988 000
1 086 600
1 001 800
794 100
997 600
262 100

1 036 400
11 648 000
424 000
9 882 500
942 000

119 447 900
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D) Département

des Finances et de |’Economie

Chap.50 - Conseiller de Gouvernement-Ministre ...........c...cceeueennenee.

Chap.51 - Budget et Trésor
Chap.52 - Budget et Trésor
Chap.53 - Services Fiscaux

- DIreCtion ....oooeveeeeeeeeeeees
= TIESOTEIIC ..uvvveiieeeiiieeeeeeeeeee e

Chap.54 - Administration des Domaines.............ccoceecereeereeeeneennene
Chap.55 - Expansion ECONOMIQUE .............cooveeverveeeerrreeeneenenens
Chap.57 - TourisSme et CONGIES ....cvevreerrierieeierienieeieeeeeeenieenieeneeenes
Chap.59 - Postes et TEl&graphes..........cccveevveiivienierieeiecieceeie e
Chap.60 - Régie des Tabacs.......ccoocveveevierieiieiieneeiececeee e

Chap.61 - Office des Emiss

ions de Timbres-Poste ............ccoeevveeeene.

Chap.62 - Direction de "'Habitat ..........cccoovvevieriiecieiienieiieie e,
Chap.63 - Controle des JEUX......ccuevcvieriierireiie et
Chap.64 - Service d’Information sur les Circuits Financiers............
Chap.65 - Musée des Timbres et des Monnaies ............c.eceevveeevenneene.

E) Département des Affaires Sociales et de la Santé

Chap.66 - Conseiller de Go

uvernement-Ministre ...........cceeevvveeeeennn.

Chap.67 - Direction de I’ Action Sanitaire............cceeevevveerueeveneeennnnne.
Chap.68 - Direction du Travail..........cccceevieviieieiienieeeieeee e

Chap.69 - Prestations Médi
Chap.70 - Tribunal du Trav

cales de IEtat......ooeveveeeeeeeeeeeeen
A1 Lo e

Chap.71 - D.A.S.O. - Foyer de ’Enfance ..........cccceeveveienenenennnnne.
Chap.72 - Inspection Médicale.........ccererviiriiniinienieieieeeee
Chap.73 - Centre Médico-Sportif........ccevieriieiinienieiieieeieseene
Chap.74 - Direction de 1’Action et de I’Aide Sociales......................

F) Département de |’Equipement, de I’Environnement et de 1'Urbanisme

Chap.75 - Conseiller de Gouvernement-Ministre ............cccceeueenneene.
Chap.76 - Direction des Travaux Publics.........ccccccevierieviiecieniennne
Chap.78 - Direction Aménagement Urbain............ceceeveieieienennnne.

Chap.85 - Service des Titre

s de Circulation.........cccccveeveeeeiiiiiieeeiinns

Chap.86 - Service des Parkings Publics........cccccevieriiiiiiienieniee

Chap.87 - Aviation Civile..

Chap.88 - Service de Maintenance des Batiments Publics.................
Chap.89 - Direction de I’Environnement ...........ccccceceeveerveneeneenenne.
Chap.90 - Direction Affaires Maritimes .........cccceeveerveeieneeneeneenenne
Chap.93 - Direction de la Prospective, de I’Urbanisme

et de la Mobilité

1 761 000
1 294 600
636 200
3023 200
1 997 300
3250 700
10 621 500
14 298 000
6 341 800
2569 000
665 500
541 000
2319100
726 200

50 045 100

1 603 000
1579 300
1 893 500
1 994 000
161 000
1709 200
318 900
261 200
4 019 400

13 539 500

2795 000
4 862 000
17 709 900
1 915 000
22 106 700
2 675900
2220900
1 825900
1 066 500

2 069 600

59 247 400
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G) Services Judiciaires

Chap.95 - DIrECLION ...eecvvieiiieiieeiie e eiee et esreesveesve e ereeseseeseseenes 2729 600
Chap.96 - Cours et TribUNAUX .......cceveeevieriieiiienie e 8268 100
Chap.97 - MaiSOn d’ ATTEE......ccerireirieeieiieieeee e 3366 500
14 364 200

307 145 600

Sect.4 - DEPENSES COMMUNES AUX SECTIONS 1.2.3.

Chap.1 - Charges SOCIALES.......cccuerueeriiiiieieeieriieie e 115 995 200
Chap.2 - Prestations & fOUrNItUIES .....cc.eeverierienieieeiecieeeeee e 25 037 000
Chap.3 - Mobilier et matériel .........cccoeveeiierienieiiecieeeeeee 8417200
Chap.4 = TIAVAUX .oceeeiiieiieieeieceesieee ettt 6 395 400
Chap.5 - Traitements-Prestations..........oecereereenienniesieneeneeeeeee 1267 000
Chap.6 - Domaine immobilier...........cceevviiiriierieeiieeiie et ere e 39 600 000
Chap.7 - Domaine financCier...........ccveecvierirerieeriieeiieeieesreesereeseveenns 330 600
197 042 400

197 042 400

Sect.5 - SERVICES PuBLICS

Chap.1 - ASSAINISSEMENL . ....ecviieiereierieieeieeieneeesieereeeesreesteenseeeeenns 29 120 000
Chap.2 - Eclairage public ..........cocooevviimieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 3480 000
Chap.3 = EaUX oo 1 570 000
Chap.4 - Transports Publics.........ccceeieiirienienieieciecieeeeee e 9 294 800
Chap.5 - COMMUNICALIONS ....vveveeiieniieiieeiienieeieeie e eee e eie e eee e 240 000
43 704 800

43 704 800

Sect.6 - INTERVENTIONS PUBLIQUES
I - Couverture déficits budgétaires de la Commune et des Etablissements Publics

Chap.1 - Budget communal............cccooviriienienieniiieceseeeeeee 54 027 300
Chap.2 - Domaine SOCIAL .........cccveeeiieeciieiiieriienie e 51 013 600
Chap.3 - Domaine culturel............cccevevieriieniieieeieeee e 9 870 400

114 911 300

1I - Interventions

Chap.4 - Domaine International et Coopération .............cccceevveenenee. 28 625 400
Chap.5 - Domaine Educatif et Culturel............cccocvvevveeverrerrrennnnn. 48 882 600
Chap.6 - Domaine Social et Sanitaire ..........ccceveevverceeneereerennene 34 854 200
Chap.7 - Domaine Sportif..........cccceeviiriiirienienieeeeceeeeee e 8 129 000
120 491 200

111 - Manifestations
Chap.8 - Organisation manifestations............ccceeveereeeieneeneenieenenne 47 851 200

47 851 200
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1V - Industrie-Commerce-Tourisme
Chap.9 - Aide a I'industrie, au commerce et au tourisme................ 30 896 400
Chap.10- Développement durable...........cccocevevienieniieciieieciecreee 26 128 500
57 024 900
340 278 600
TOLAl BLAL € B 5 ovieeiirrirniiscis ittt 946 822 000

Chap.1
Chap.2
Chap.3
Chap .4
Chap.5
Chap.6
Chap.7
Chap.8
Chap.9
Chap.1

80 -
81 -
82 -
83 -
84 -
85 -

ETAT « C » (EUROS)
TABLEAU PAR SERVICE ET PAR CHAPITRE DES CREDITS OUVERTS

AU TITRE DU BUDGET D’EQUIPEMENT ET D’INVESTISSEMENTS DE L’EXERCICE 2020

Sect. 7 - EQUIPEMENT ET INVESTISSEMENTS

- Grands travaux - Urbanisme..........ccccoeeveeveneenieeneniennnens 68 895 000
- Equipement ROULIET ............coovuvvrvereeeeereeeereeeeenesnees 17 880 000
- Equipement POrtUAIre ............o.oveeveveeeeeeeeeeeeeeeensneen 50 085 000
- Equipement Urbain .............ccooovvvvrveeeeeereeeeeeeeensneen 15 454 100
- Equipement Sanitaire et Social............cccoovveveerreernnnnn. 226 887 000
- Equipement Culturel et DiVers ...........cccccooevurvereerernen. 36 553 000
- Equipement SPortif...........cocoovvvoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 29 549 900
- Equipement Administratif..............cocoocoveeueveereereeennn. 94 674 200
- INVESHISSEIMENLS .. .eviiiiieiieiieiieieriee e 10 000 000
1 - Equipement Industrie et COMMerce .............cocoevuveeen.. 7275 000
557 253 200

TOLAL BLAL € € 5 oeveverrveraeiseesssessssseseesse sttt sttt 557 253 200

ETAT « D » (EUROS)
COMPTES SPECIAUX DU TRESOR - EXERCICE 2020

Dépenses Recettes

Comptes d’operations MONELAITES. .........eevereerreerieerereenieereeeeseesseeseesensnes 1 000 000 3 000 000

CompPtes A€ COMIMETCE.........ecueeeieiieieeiiestieteete et sieeie et eete e sseeseenseeneeneeas 4 620 000 4725 000

Comptes de produits régulierement affectés ..........ccoovvevveriiiviinienieiieienen. 59 449 000 39274 500

COMPLES A AVAIICES ....veeveieieiieiieieeite ettt ettt ettt e st ebeenbeeneeneees 6 576 000 7 385 000

Comptes de dépenses sur frais avancés de I'Etat............cocoooveeeeieerennnn. 47 630 000 1 680 000

COMPLES AE PIELS..uveeurieurieeieiiietieie ettt et ettt ste et et e esaesseesseeseenseeneennees 2 510 000 1200 000

TOtAl BLAt € D % oottt 121 785000 57 264 500
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CREDITS D’ENGAGEMENT CREDIT.S DE P.AFEMENT
Montants en euros, arrondis au millier d’euros pour les reports
ARTICLE DESIGNATION Crédit | Crédit | Crédits | Crédits | Cumul | Budget | BR 2019 | 2020 2021 2022 >2022
(ou sous DES OPERATIONS global global |débloqués|disponibles| des Primitif +
article) au au au dépenses | 2019 | Reports
1/01/19 | 1/01/20 | 1/07/19 a fin
2018
a b ¢ d TOTAL (e) | f=d-e g h i j k 1 m

Ch. 1 - Grands travaux - Urbanisme
701.905 | Amélioration accés ouest 17,40 26,00 0,42 25,58 2,77 1,27 0,80 3,00 5,00 15,93
701.906 | Galerie de sécurité Rainier 11T 62,00 62,00 0,70 3,00 5,00 53,30
701.907 | Amélioration sécurité tunnels routiers 34,66 33,23 32,01 1,22 30,00 1,80 2,73 0,50 0,00 0,00 0,00
701.907/1| Amélioration sécurité tunnels routiers II 5,00 5,00 0,60 0,80 1,00 2,60
701.913/2| Urb. SNCF - flot Charles III 295,00 305,00 10,31 294,69 9,08 1,54 1,99 7,00| 11,00 11,00 | 264,93
701.913/3| Urb. SNCF - flot Canton 67,50 68,50 65,35 3,15 64,95 0,77 1,72 1,83 0,00 0,00 0,00
701.913/4| Urb. SNCF - flot Rainier IIT 166,50 | 168,00 164,90 3,10 164,69 0,83 1,46 1,70 0,15 0,00 0,00
701.913/7| Urb. SNCF - flot Pasteur 361,00 472,00 86,32| 385,68 60,39 38,00( 40,50 50,00f 90,00 95,00| 136,11
701.997 | Amélioration réseau ferroviaire 5,71 11,46 1,66 9,80 1,17 1,12 1,29 1,00 1,00 6,00 1,00

SOUS TOTAL 01 947,77|1 151,19 | 360,96| 790,23 | 330,28 46,83| 50,96| 64,13 108,95| 123,00 473,87

Ch. 2 - Equipement routier
702.903/1 | Mobilité piétonne 17,48 37,70 10,69 27,01 9,13 2,10 3,20 4,40 4,54 5,63 10,80
702.905 | CIGM et Equipements associés 12,70 15,98 5,93 10,05 4,03 2,05 1,95 2,50 2,50 2,50 2,50
702.906 | Parking du Portier 26,74 27,64 2631 1,33 8,89 12,46 13,58 4,14 1,03 0,00 0,00

SOUS TOTAL 02 56,92 81,32 42,92 38,40 22,05 16,61 18,73 11,04 8,07 8,13 13,30

Ch. 3 - Equipement portuaire et maritime

703.901 | Réparation d’ouvrages maritimes et portuaires 29,00 32,20 10,43 21,77 8,75 0,30 3,58 7,50 10,00 2,37 0,00
703.902 | Reconstruction quai des Ftats-Unis 39,00 41,50 36,54 4,96 25,45 5,00 8,00 7,50 0,55 0,00 0,00
703.903 | Superstructure digues Nord et Sud 22,80 23,00 16,34 6,66 16,10 1,00 1,00 0,50 1,00 2,00 2,40
703.940/5| Urbanisation en mer - Etudes 27,73 27,73 18,64 9,09 12,06 2,08 2,81 2,26 1,42 1,30 7,88
703.951 | Aménagement du Larvotto 92,00 92,00 0,01 3,00 13,30 32,00 34,00 12,69 0,00

SOUS TOTAL 03 118,53 | 216,43 81,96 134,47 62,37 11,38 28,69| 49,76 46,97 18,36 10,29

Ch. 4 - Equipement urbain

704.907 | Galerie d’entreposage de déchets radioactifs 5,20 5,37 0,75 4,62 0,40 0,05 0,05 0,00 0,00 0,10 4,82
704.920/1| Egouts - Triennal 7,50 8,51 7,46 1,05 5,39 1,47 1,47 0,84 0,81 0,00 0,00
704.928/1 | Héliport extension (Rénovation) 78,10 80,30 9,98 70,32 5,75 4,00 1,50 1,00 2,00 5,00 65,05
704.983/1 | Télésurveillance - extension 6,78 8,39 5,45 2,94 4,74 0,50 0,81 0,10 1,37 1,37 0,00
704.986/1 | Station d’épuration des eaux Triennal 15,70 17,90 15,69 2,22 10,10 5,00 5,00 2,80 0,00 0,00 0,00
704.991 | Réservoir d’eau 6,70 8,50 1,89 6,61 1,28 2,00 0,55 1,50 3,50 1,67 0,00
704.993 | UVET 56,00 56,00 1,39 54,61 0,68 0,95 0,95 1,20 2,00 2,00 49,17
704.994/1 | Performance énergétique 3,55 2,82 3,55 -0,73 1,93 0,23 0,23 0,66 0,00 0,00 0,00

SOUS TOTAL 04 179,53 | 187,79 46,15 141,64 30,28 14,20 10,56 8,10 9,68 10,14 | 119,04




Vendredi 27 décembre 2019

JOURNAL DE MONACO

3881

CREDITS D’ENGAGEMENT

CREDITS DE PAIEMENT
Montants en euros, arrondis au millier d’euros pour les reports

ARTICLE DESIG,NATION Crédit | Crédit | Crédits | Crédits | Cumul | Budget | BR 2019 | 2020 2021 2022 >2022
(ou sous DES OPERATIONS global global |débloqués|disponibles|  des Primitif +
article) au au au dépenses | 2019 | Reports
1/01/19 | 1/01/20 | 1/07/19 a fin
2018
a b ¢ d TOTAL (¢) | f=d-e g h i j k 1 m

Ch. 5 - Equipement sanitaire et social
705.904 | Etablissement enseignement FANB Roqueville 59,70 59,70 50,09 9,61 40,40 11,00 9,18 1,90 1,80 0,00 6,42
705.905 | Opération I’Engelin 11991 122,12 118,57 3,55 112,35 4,22 7,52 2,00 0,25 0,00 0,00
705.907 | Grand Ida 40,50 140,00 11,39 128,61 6,63 4,000 3097 3500 3500 2740 5,00
705.908 | Opérations domaniales intermédiaires 134,70 138,00 95,90 42,10 51,60 30,00 32,001 29,00f 12,00 11,40 2,00
705.908/1| Opérations domaniales intermédiaires (2) 72,00 73,00 73,00 10,00 10,00 17,00 20,00 20,00 6,00
705.913 | Aménagement Stella 10,50 10,50 9,86 0,64 9,27 0,90 1,12 0,08 0,03 0,00 0,00
705.914 | Opération le Mas-Honoria 85,20 85,20 18,20 20,00( 30,00 14,80 2,20
705.917 | Opération le Bel Air 180,00 180,00 500 16,70 40,00 52,00| 66,30
705.919 | Lierres/desclavt Annonciade II 57,00 57,00 0,15 2,00 3,00 15,00 36,85
705.930/1 | Centre de gérontologie/centrale d’énergie 214,00 214,17 213,23 0,94 212,71 0,50 0,76 0,69 0,00 0,00 0,00
705.930/7| C.H.P.G. maintien a niveau 115,50 125,50 72,08 53,42 55,02 11,35 13,06 11,20( 11,80 10,00 24,42
705.932/1| Réhabilitation/Reconstruction Cap fleuri 134,50 160,00 75,30 84,70 30,88 11,00 11,00f 25,00| 18,00f 20,00 55,12
705.940 | Travaux Domaines 52,44 66,88 2691 39,97 22,22 7,000 10,79 10,32 8,00 8,00 7,55
705.946 | Opération Testimonio II et II bis 7,00 561,00 0,89 560,11 0,58 025 106,10 54,00 54,00 345,00 1,32
705.982 | Acquisition terrains-immeubles 300,00 199,45 178,02 21,43| 123,02 54,50 76,43

SOUS TOTAL 05 1260,75(2 192,52 852,23| 1340,29| 664,67 | 144,72| 332,28 | 224,89| 233,88| 523,60| 213,19

Ch. 6 - Equipement culturel et divers
706.903 | Extension Musée des traditions 2,12 2,37 2,10 0,27 1,64 0,02 0,37 0,21 0,14 0,00 0,00
706.904 | Rénovation du Palais Princier 40,00 40,00 6,11 33,89 3,41 5,00 7,71 8,00 10,00 10,88 0,00
706.905 | Entrée de ville - Jardin Exotique 199,50| 218,00 166,21 51,79 95,56| 30,00( 37,10 26,00( 30,00 26,00 3,34
706.909 | Société Protectrice Animaux 1,00 1,00 0,04 0,96 0,02 0,05 0,05 0,20 0,50 0,23 0,00
706.960/2 | Grimaldi Forum - Grosses rénovations 6,90 7,10 6,30 0,80 1,66 2,15 2,28 1,42 0,96 0,71 0,07

SOUS TOTAL 06 249,52 | 268,47 | 180,77 87,70 102,29 37,22 47,51 3583| 41,60 37,82 3,43

Ch. 7 - Equipement sportif
707.914/5 | Réhabilitation Stade Louis IT 1491 15,57 13,77 1,80 13,17 0,53 0,59 0,53 0,58 0,35 0,35
707.914/6| Gros travaux Stade Louis 1T 86,40 87,80| 58,53 29,27 29,26 20,00 23,82 18,00 16,72 0,00 0,00
707.994 | Extension Quai Albert 1¢ 126,00 142,00 111,93 30,07 86,15 15,00 12,00 10,00 15,00| 14,00 4,85

SOUS TOTAL 07 227,31| 245,37 184,23 61,14 | 128,58 35,53| 36,41| 28,53| 32,30 14,35 5,20

Ch. 8 - Equipement administratif
708.904/2 | Transition Numérique 96,28 | 185,51 42,99 142,52 29,66 26,86 29,52| 45,00| 43,67 37,65 0,00
708.905 | Réseau Radio numérique de I’adm. 10,20 11,00 8,25 2,75 8,17 0,65 1,47 0,59 0,38 0,39 0,00
708.908 | Plan numérique scolaire 4,03 8,02 2,54 6,08 2,14 0,45 0,50 1,06 1,44 1,74 1,74
708.911 | Poste de Police 1,97 1,97 1,80 0,18 1,72 0,01 0,20 0,05 0,00 0,00 0,00
708.913 | Surélévation Sireté Publique 34,50 35,30 4,24 31,06 0,18 6,00 2,000 12,00| 16,20 4,92 0,00
708.916 | Accessibilité PMR 8,50 8,50 1,00 2,00 4,00 1,50
708.917 | Poste de Police Larvotto 10,00 10,00 2,00 5,00 3,00 0,00 0,00
708.945 | Acquisition équipements pompiers 7,76 6,67 5,73 0,94 4,92 0,97 1,15 0,60 0,00 0,00 0,00
708.945/1| Acquisition équipements pompiers (2) 7,31 0,00 7,31 0,00 0,00 0,00 0,25 0,62 0,71 5,73
708.946 | Sécurité numérique 14,71 19,39 3,97 15,42 2,58 3,50 4,38 4,66 3,59 2,59 1,60
708.947 | Sécurité nationale 7,72 8,87 4,39 4,48 2,81 2,15 3,64 1,66 0,74 0,00 0,03
708.979/2 | Travaux SMBP-Batiments Publics 25,42 31,76 | 21,87 9,89 14,12 6,89 7,12 8,46 2,07 0,00 0,00
708.979/3 | Travaux SMBP-Bétiments Publics 2019 1,20 9,95 0,97 8,98 0,50 0,70 2,35 6,10 0,80 0,00
708.992 | Opération de la Visitation 43,52 43,52 43,42 0,10 43,36 0,10 0,10 0,05 0,01 0,00 0,00

SOUS TOTAL 08 247,31| 388,37| 140,15| 248,23 | 109,66 48,08\ 52,77| 82,73| 79,82 52,80 10,59
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CREDITS D’ENGAGEMENT CREDIT.S DE P:AFEMENT
Montants en euros, arrondis au millier d’euros pour les reports
ARTICLE DESIGNATION Crédit | Crédit | Crédits | Crédits | Cumul | Budget | BR 2019 | 2020 2021 2022 >2022
(ou sous DES OPERATIONS global global |débloqués|disponibles|  des Primitif +
article) au au au dépenses | 2019 | Reports
1/01/19 | 1/01/20 | 1/07/19 a fin
2018
a b ¢ d ToTAL (€) | f=d-e¢ g h i j k 1 m
Ch. 9 - Investissements
709.991 | Acquisitions 35,00 205,00 17,94 187,06 12,33 5,00 7,60 10,00| 20,00 20,00| 135,07
709.996 | Rachats au FRC 700,00| 800,00 598,42 201,58| 598,42 0,00 0,00 0,00 8,00 8,00 185,58
709.997 | Nouveau C.H.P.G. 795,70| 867,00 350,00 517,00 305,00 45,00 0,00 0,00( 45,001 50,00 467,00
SOUS TOTAL 09 1530,70 | 1 872,00 966,35| 905,65 915,75 50,00 7,60 10,00| 73,00 78,00 787,65
Ch. 11 - Equipement industrie et commerce
711.966 | Centre commercial de Fontvieille 123,00 123,00 0,00 123,00 0,00 2,00 5,00 6,00( 10,00| 10,00 92,00
711.984 | Parking du quai Antoine 1 6,00 5,49 3,68 1,81 3,58 0,20 0,64 1,28 0,00 0,00 0,00
SOUS TOTAL 11 129,00 | 128,49 3,68| 124,81 3,58 2,20 5,64 7,28 10,00 10,00 92,00
TOTAL GENERAL 4947,34| 6 731,95 |2 859,40 | 3 872,552 369,51 | 406,77 | 591,14 522,28 644,27 876,201 728,56
Dépenses compte de dépot 400.6610 NCHPG 795,70 867,00 249,54 617,46 124,55| 41,00 52,00 58,10( 50,30 50,30| 531,75

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 7.834 du 5 décembre 2019
portant nomination d’un Chef de Division a la
Direction des Ressources Humaines et de la
Formation de la Fonction Publique.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.365 du 17 aot
1978 fixant les conditions d’application de la loi n® 975
du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires de
I’Etat, modifiée, susvisée ;

Vu Notre Ordonnance n° 4.697 du 30 janvier 2014
portant nomination et titularisation d’un Secrétaire au
Conseil Economique et Social ;

Vu Notre Ordonnance n° 7.774 du 8 novembre 2019
portant changement de dénomination du Conseil
Economique et Social ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 13 novembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

~ M. Fabrice Branchi, Secrétaire au Conseil
Economique, Social et Environnemental, est nommé en
qualit¢ de Chef de Division a la Direction des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction
Publique, a compter du 1¢ janvier 2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le cinq décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :
J. Boisson.
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Ordonnance Souveraine n° 7.835 du 5 décembre 2019
portant nomination et titularisation d’un Chef de
Bureau au Secrétariat du Département des Finances
et de [’Economie.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.365 du 17 aott
1978 fixant les conditions d’application de la loi n® 975
du 12 juillet 1975, modifiée, susvisée ;

Vu Notre Ordonnance n° 4.432 du 1 aout 2013
portant nomination d’un Chef de Bureau a la Direction
des Relations Diplomatiques et Consulaires ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 20 novembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Nelly Gastaup, Chef de Bureau a la Direction
des Relations Diplomatiques et Consulaires, est
nommée en cette méme qualité au Secrétariat du
Département des Finances et de I’Economie et
titularisée dans le grade correspondant, a compter du
2 janvier 2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le cinq décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :

J. BoIsson.

Ordonnance Souveraine n°® 7.836 du 5 décembre 2019
admettant un fonctionnaire a faire valoir ses droits a
la retraite.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu la loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics, modifiée ;

Vu Notre Ordonnance n° 1.750 du 1 aolt 2008
portant nomination et titularisation d’un Sous-brigadier
de Police a la Direction de la Stireté Publique ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 18 septembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Pierre-Marie SauvaiGo, Sous-brigadier de Police
a la Direction de la Sareté Publique, est admis a faire
valoir ses droits a la retraite, & compter du 3 janvier
2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le cinq décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :

J. Boisson.
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Ordonnance Souveraine n° 7.837 du 5 décembre 2019
admettant un militaire de carriére a faire valoir ses
droits a la retraite et lui conférant I’honorariat.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 8.017 du 1° juin
1984 portant statut des militaires de la Force Publique,
modifiée ;

Vu Notre Ordonnance n° 7.406 du 21 mars 2019
portant promotion au grade d’Adjudant-Chef a Ia
Compagnie des Carabiniers de S.A.S. le Prince
Souverain ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 29 octobre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.

M. Michel PieTROWIAK, Adjudant-Chef a la
Compagnie de Nos Carabiniers, est admis a faire valoir
ses droits a la retraite, a compter du 6 janvier 2020.

ART. 2.

L’honorariat est conféré a M. Michel PIETROWIAK.

ART. 3.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le cinq décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :

J. Boisson.

Ordonnance Souveraine n° 7.838 du 5 décembre 2019
admettant, sur sa demande, un fonctionnaire a faire
valoir ses droits a la retraite anticipée.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1’Etat, modifiée ;

Vu la loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics, modifiée ;

Vu Notre Ordonnance n° 5.628 du 11 décembre 2015
portant nomination et titularisation d’un Chef de Section
au Service des Parkings Publics ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 18 septembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Marc AcLiarD1, Chef de Section au Service des
Parkings Publics, est admis, sur sa demande, a faire
valoir ses droits a la retraite anticipée, avec effet du
6 janvier 2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le cinq décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :

J. BoISSoON.
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Ordonnance Souveraine n° 7.839 du 5 décembre 2019
admettant, sur sa demande, un fonctionnaire a faire
valoir ses droits a la retraite anticipée.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1’Etat, modifiée ;

Vu la loi n° 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics, modifiée ;

Vu Notre Ordonnance n° 3.949 du 1° octobre 2012
portant nomination et titularisation d’un Contréleur a la
Direction de I’Aménagement Urbain ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 18 septembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Eric Borrm, Controleur a la Direction de
I’Aménagement Urbain, est admis, sur sa demande, a
faire valoir ses droits a la retraite anticipée, a compter
du 6 janvier 2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le cinq décembre
deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :

J. Boisson.

Ordonnance Souveraine n° 7.848 du 24 décembre 2019
portant création de la Trésorerie Générale des
Finances.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu la loi n°® 1.165 du 23 décembre 1993 relative a la
protection des informations nominatives, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 16.605 du 10 janvier
2005 portant organisation des  départements
ministériels ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 16.610 du 10 janvier
2005 portant création de la Direction du Budget et du
Trésor, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 11 décembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.

La Trésorerie Générale des Finances, instituée au
sein du Département des Finances et de I’Economie, est
placée sous la responsabilité du Directeur du Budget et
du Trésor.

ART. 2.

La Trésorerie Générale des Finances est chargée :

1) de la création et de la gestion des comptes
bancaires de I’Etat ;

2) de la gestion des liquidités courantes de 1’Etat ;
3) de D’enregistrement de toutes les recettes de
I’Etat ;

4) de la réalisation de toutes les dépenses de 1’Etat
et de la gestion des coordonnées bancaires de la
majorité des bénéficiaires ;

5) de la réalisation et du suivi de la Situation
Comptable Générale et de celle du Fonds de
Réserve Constitutionnel ;
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6) de la gestion de la Caisse des Dépots et
Consignations ;

7) de la gestion du stock de monnaie courante.

ART. 3.

La Trésorerie Générale des Finances est dirigée par
un Trésorier Général des Finances ayant la qualité de
chef de service au sens de la loi n° 975 du 12 juillet
1975, modifiée, susvisée. Le Trésorier Général des
Finances procéde a la signature de tous les documents
destinés a I’ouverture des comptes bancaires de 1’Etat
tant pour la part relevant de la comptabilité budgétaire
que pour celle dépendant du Fonds de Réserve
Constitutionnel.

ARrT. 4.

Pour [D’accomplissement de ses missions, la
Trésorerie Générale des Finances met en ceuvre des
traitements automatisés ou non, d’informations
nominatives, dans le respect des dispositions de la loi
n°® 1.165 du 23 décembre 1993, modifiée, susvisée.

ART. 5.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-quatre
décembre deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J. Boisson.

Ordonnance Souveraine n° 7.849 du 24 décembre 2019
admettant, sur sa demande, un fonctionnaire a faire
valoir ses droits a la retraite anticipée.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 1.046 du 28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de
certains agents publics, modifiée ;

Vu la loi n° 1.096 du 7 aolt 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée ;

Vu Notre Ordonnance n° 4.224 du 20 mars 2013
portant nomination du Secrétaire Général Adjoint de la
Mairie ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 11 décembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Daniel Cotta, Secrétaire Général Adjoint de la
Mairie, est admis, sur sa demande, a faire valoir ses
droits a la retraite anticipée, a compter du 6 janvier
2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le vingt-quatre
décembre deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :
J. BOISSON.

Ordonnance Souveraine n° 7.850 du 24 décembre 2019
portant nomination d’un Secrétaire Général Adjoint
de la Mairie.

ALBERT 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 1.096 du 7 aolt 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée et notamment
son article 19 ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 16.611 du 10 janvier
2005 fixant les conditions d’application de la loi
n° 1.096 du 7 aolt 1986, modifiée, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 18 décembre 2019 qui Nous a ét¢ communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;
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Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Romain Druenng, Chargé de Mission dans le
domaine économique et financier dans les Services
Communaux (Secrétariat Général), est nommé en
qualité de Secrétaire Général Adjoint de la Mairie, a
compter du 6 janvier 2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le vingt-quatre
décembre deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :

J. Boisson.

Ordonnance Souveraine n° 7.851 du 24 décembre 2019
portant nomination et titularisation d’un Secrétaire
au Conseil Economique, Social et Environnemental.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 1’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.365 du 17 aott
1978 fixant les conditions d’application de la loi n® 975
du 12 juillet 1975, modifiée, susvisée ;

Vu Notre Ordonnance n° 4.696 du 30 janvier 2014
portant nomination et titularisation d’un Administrateur
Principal au Conseil Economique et Social ;

Vu Notre Ordonnance n° 7.774 du 8 novembre 2019
portant changement de dénomination du Conseil
Economique et Social ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 18 décembre 2019 qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Cindy Fiieet (nom d’usage Mme Cindy
EverArD), Administrateur Principal au Conseil
Economique, Social et Environnemental, est nommée
en qualité de Secrétaire au sein de cette méme Entité et
titularisée dans le grade correspondant, a compter du
1 janvier 2020.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le vingt-quatre
décembre deux mille dix-neuf.

ALBERT.
Par le Prince,

Le Secrétaire d’Etat :
J. BoIsson.

Ordonnance Souveraine n° 7.852 du 24 décembre 2019
modifiant les dispositions de [’'Ordonnance
Souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957 portant
réglementation de la police de la circulation routiére
(Code de la route), modifiée.

ALBERT II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu [I’Ordonnance Souveraine n° 1.691 du
17 décembre 1957 portant réglementation de la police
de la circulation routiere (Code de la route), modifiée,
notamment ses articles 117 et 118 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 18 décembre 2019 qui Nous a été¢ communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.

Le sous-titre « Sous-catégorie AM » de I’article 117
de I’Ordonnance Souveraine n° 1.691 du 17 décembre
1957, modifiée, susvisée, est modifié ainsi qu’il suit :

« Cyclomoteurs

Quadricycles légers a moteur ».



3888

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 27 décembre 2019

ARrrT. 2.

Le sous-titre « Sous-catégorie B1 » de ’article 117
de I’Ordonnance Souveraine n°® 1.691 du 17 décembre
1957, modifiée, susvisée, est modifié¢ ainsi qu’il suit :

« Quadricycles lourds a moteur ».

ARrT. 3.

Il est ajouté un 6° a I’article 118 de 1’Ordonnance
Souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957, modifiée,
susvisée, rédigé ainsi qu’il suit :

« 6° Le permis de conduire de la catégorie AM
permet la conduite des cyclomoteurs et des véhicules
de types quadricycles légers a moteur ».

ARrrT. 4.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de la
présente ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le vingt-quatre
décembre deux mille dix-neuf.

ALBERT.

Par le Prince,
Le Secrétaire d’Etat :
J. Boisson.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 2019-1057 du 13 décembre 2019
modifiant [’arrété ministériel n° 2017-743 du
11 octobre 2017, modifié, relatif a I’Aide Nationale
au Logement.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,
Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.312 du 29 juin 2006 relative a la motivation des
actes administratifs ;

Vu 1’Ordonnance Souveraine n° 4.801 du 28 avril 2014
portant création d’une Direction de I’Habitat ;

Vu D’arrété ministériel n°® 2017-743 du 11 octobre 2017,
modifié, relatif a I’Aide Nationale au Logement ;

Vu la délibération n® 2004-01 du 19 janvier 2004 de la
Commission de Controle des Informations Nominatives ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
11 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Est créé un article 7 bis a ’arrété ministériel n°® 2017-743 du
11 octobre 2017, modifié, susvisé, comme suit :

A compter du 1° janvier 2020 et ce jusqu’au 31 décembre
2022, pour toute nouvelle location dépendant du secteur libre
d’habitation et uniquement pour les appartements de type
2 piéces et 3 pieces, le taux de plafonnement tel que visé a
’article 7 est porté a 80 %, si le taux de 60 % retenu initialement,
conformément a ’article 7, devait entrainer un taux d’effort
supérieur a 35 %.

Ce taux d’effort peut, s’il y a lieu, étre supporté a hauteur de
40 %, si aucun prét donnant lieu a remboursement par imputation
sur 1I’Aide Nationale au Logement n’est sollicité conformément
au titre II relatif au prét du présent arrété.

Le loyer mensuel demeure plafonné pour chaque type
d’appartement conformément a la grille des loyers de référence
et I’allocation ne peut pas étre supérieure a 60 % du loyer retenu
si ce dernier est supérieur au loyer de référence.

Les dispositions visées a I’article 7 concernant les bénéficiaires
ages de plus de 65 ans demeurent inchangées.

Au 1< janvier 2023, les allocataires bénéficieront des
modalités de calcul telles que visées a ’article 7.

ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le treize
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1062 du 20 décembre 2019
réglementant la circulation des piétons, le
stationnement et la circulation des véhicules a
l’occasion du 88" Rallye Automobile de Monte
Carlo et 23° Rallye Monte Carlo Historique.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 124 du 15 janvier 1930 sur la délimitation du
domaine, modifié ;

Vu I’Ordonnance du 6 juin 1867 sur la Police Générale,
modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de la police de la circulation routiere
(Code de la route), modifiée ;
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Vu I’Ordonnance Souveraine n° 5.099 du 15 février 1973
réglementant 1’utilisation du port, des quais et des dépendances
portuaires, modifiée ;

Vu P’arrété ministériel n° 2015-426 du 2 juillet 2015
réglementant la circulation et le stationnement des véhicules
ainsi que le stationnement des bateaux et engins de mer sur les
quais et dépendances des ports ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

* Le jeudi 23 janvier 2020, de 06 heures a 23 heures 59 et du
samedi 25 janvier 2020 a 06 heures au dimanche 26 janvier 2020
a 23 heures 59 le stationnement des véhicules, autres que ceux
participant au 88 Rallye de Monte Carlo ou nécessaires aux
différentes opérations prévues pour le Comité d’Organisation, est
interdit :

- sur la route de la Piscine ;

- sur ’appontement Jules Soccal ;
- sur la Darse Sud ;

- sur I’esplanade des Pécheurs.

ART. 2.

* Du vendredi 31 janvier 2020 a 06 heures au mercredi
5 février 2020 a 23 heures 59 le stationnement des véhicules,
autres que ceux participant au 23 Rallye Monte Carlo
Historique ou nécessaires aux différentes opérations prévues
pour le Comité d’Organisation, est interdit :

- sur I’appontement Jules Soccal ;

- sur la Darse Sud.

ART. 3.

* Du lundi 20 janvier 2020 a 06 heures au mercredi 5 février
2020 a 23 heures 59 la circulation des piétons est interdite a
I’intérieur des surfaces ou s’effectuent le montage et le démontage
des structures nécessaires au déroulement du « 88 Rallye de
Monte Carlo et du 23" Rallye Monte Carlo Historique ».

Cette disposition ne s’applique pas aux personnels travaillant
a la construction de ces éléments et structures ainsi qu’aux
personnes diment autorisés.

ART. 4.

Les dispositions visées précédemment ne s’appliquent pas
aux véhicules des services publics et de secours ainsi qu’aux
véhicules nécessaires aux différentes opérations prévues par les
organisateurs et pourront étre modifiées et/ou levées par mesures
de police en fonction de la nécessité.

ARrT. 5.

Toute infraction au présent arrété sera constatée et poursuivie
conformément a la loi.

ART. 6.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre de 1’Equipement, de
I’Environnement et de 1I’Urbanisme et le Conseiller de
Gouvernement-Ministre de I’Intérieur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n°® 2019-1063 du 20 décembre 2019
portant autorisation et approbation des statuts de la

société anonyme monégasque dénommée « P.I
S.A.M. », au capital de 150.000 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d’autorisation et d’approbation des
statuts de la société anonyme monégasque dénommée « P.I.
S.A.M. », présentée par le fondateur ;

Vu I’acte en brevet contenant les statuts de ladite société au
capital de 150.000 euros, regu par M° H. REy, notaire, le
13 novembre 2019 ;

Vu I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur les sociétés anonymes et
en commandite par actions, modifiée ;

Vu la loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant I’Ordonnance
du 5 mars 1895 sur les sociétés anonymes et en commandite par
actions, notamment en ce qui concerne la nomination, les
attributions et la responsabilité¢ des commissaires, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

La société anonyme monégasque dénommée « P.I. S.A.M. »
est autorisée a se constituer.

La constitution de la société est subordonnée a la souscription
de I’intégralité du capital social et a sa libération dans les
conditions fixées par ’article 3 de 1’Ordonnance du 5 mars 1895.

Ces formalités devront étre accomplies dans un délai de trois
mois sous peine de nullité de la présente autorisation.

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels qu’ils résultent de
’acte en brevet en date du 13 novembre 2019.
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Art. 3.

Lesdits statuts devront étre publiés intégralement dans le
Journal de Monaco dans le délai de vingt jours a dater de leur
dépot aux minutes du notaire rédacteur et apreés 1’accomplissement
des formalités prescrites par les articles 3, 4 et 5 de I’Ordonnance
du 5 mars 1895, modifiée.

ART. 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra étre soumise a
I’approbation du Gouvernement.

ART. 5.

Les locaux ou I’activité de la société doit étre déployée sont
soumis, préalablement a tout début d’exploitation, a I’avis de la
Commission Technique d’Hygi¢ne, de Sécurité et de Protection
de ’Environnement, en application de I’Ordonnance Souveraine
n° 2.214 du 9 juin 2009.

Les mémes formalités devront étre accomplies a 1’occasion de
tout transfert, transformation, extension, aménagement.

ART. 6.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de ’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1064 du 20 décembre 2019
portant autorisation et approbation des statuts de la
société  anonyme  monégasque  dénommée
« ONLYYACHT », au capital de 300.000 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d’autorisation et d’approbation des
statuts de la société anonyme monégasque dénommée
« ONLYYACHT », présentée par le fondateur ;

Vu I’acte en brevet contenant les statuts de ladite société au
capital de 300.000 euros, recu par M¢ H. REy, notaire, le
13 novembre 2019 ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 4.178 du 12 décembre 1968
portant institution du contréle de I’Etat sur les entreprises
d’assurances de toute nature et de capitalisation et tendant a
I’organisation de I’industrie des assurances ;

Vu I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur les sociétés anonymes et
en commandite par actions, modifiée ;

Vu la loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant I’Ordonnance
du 5 mars 1895 sur les sociétés anonymes et en commandite par
actions, notamment en ce qui concerne la nomination, les
attributions et la responsabilité des commissaires, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

La société anonyme monégasque dénommeée « ONLYYACHT »
est autorisée a se constituer.

La constitution de la société est subordonnée a la souscription
de Dl’intégralité du capital social et a sa libération dans les
conditions fixées par I’article 3 de I’Ordonnance du 5 mars 1895.

Ces formalités devront étre accomplies dans un délai de trois
mois sous peine de nullité de la présente autorisation.

ART. 2.

Sont approuvés les statuts de la société tels qu’ils résultent de
I’acte en brevet en date du 13 novembre 2019.

ART. 3.

Lesdits statuts devront étre publiés intégralement dans le
Journal de Monaco dans le délai de vingt jours a dater de leur
dépdt aux minutes du notaire rédacteur et apres I’accomplissement
des formalités prescrites par les articles 3, 4 et 5 de I’Ordonnance
du 5 mars 1895, modifiée.

ART. 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra étre soumise a
I’approbation du Gouvernement.

ART. 5.

Les locaux ou I’activité de la société doit étre déployée sont
soumis, préalablement a tout début d’exploitation, a I’avis de la
Commission Technique d’Hygiéne, de Sécurité et de Protection
de I’Environnement, en application de 1’Ordonnance Souveraine
n° 2.214 du 9 juin 20009.

Les mémes formalités devront étre accomplies a I’occasion de
tout transfert, transformation, extension, aménagement.

ART. 6.

_Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.
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Arrété Ministériel n° 2019-1065 du 20 décembre 2019
portant confirmation de [’autorisation et de
["approbation des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « S.A.M. EUPHARMA », au
capital de 150.000 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu Parrété ministériel n° 2019-533 du 21 juin 2019 portant
autorisation et approbation des statuts de la société anonyme
monégasque dénommée « S.A.M. EUPHARMA » ;

Vu P’arrété ministériel n® 2019-753 du 5 septembre 2019
portant confirmation de la société anonyme monégasque
dénommeée « S.A.M. EUPHARMA » ;

Vu la demande présentée par les souscripteurs du capital de la
société en formation susvisée ;

Vu I’article 3 de I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur les sociétés
anonymes et en commandite par actions, modifiée ;

Vu la loi n° 1.029 du 16 juillet 1980 concernant I’exercice de
la pharmacie ;

Vu la loi n°® 1.254 du 12 juillet 2002 sur le médicament a
usage humain ;

Vu laloin® 1.265 du 23 décembre 2002 relative a la protection
des personnes dans la recherche biomédicale ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Sont confirmées ’autorisation et I’approbation des statuts de
la société anonyme monégasque dénommée « S.A.M. EUPHARMA »
telles qu’elles résultent des arrétés ministériels n® 2019-533 du
21 juin 2019 et n° 2019-753 du 5 septembre 2019, susvisés.

ART. 2.

_Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de ’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1066 du 20 décembre 2019
portant confirmation de [’autorisation et de
l’approbation des statuts de la société anonyme

monégasque dénommée « S.A.M. GRaND BLEU », au
capital de 150.000 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’arrété ministériel n® 2019-745 du 5 septembre 2019
portant autorisation et approbation des statuts de la société
anonyme monégasque dénommeée « S.A.M. GRAND BLEU » ;

Vu la demande présente par les souscripteurs du capital de la
société en formation susvisée ;

Vu D’article 3 de I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur les sociétés
anonymes et en commandite par actions, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Sont confirmées I’autorisation et 1’approbation des statuts de
la société anonyme monégasque dénommée « S.A.M. GRAND
BLEU » telles qu’elles résultent de I’arrété ministériel n® 2019-745
du 5 septembre 2019, susvisé.

ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1067 du 20 décembre 2019
autorisant la modification des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée « PROMEPLA S.A. »,
au capital de 588.420 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société
anonyme monégasque dénommeée « PROMEPLA S.A. » agissant en
vertu des pouvoirs a eux conférés par I’assemblée générale
extraordinaire des actionnaires de ladite société ;

Vu le proces-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue a Monaco, le 26 juin 2019 ;

Vu les articles 16 et 17 de I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur
les sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;
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Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Sont autorisées les modifications de :
- D’article 7 des statuts ;

- Darticle 11 des statuts ;

- Iarticle 12 des statuts ;

résultant des résolutions adoptées par 1’assemblée générale
extraordinaire tenue le 26 juin 2019.

ARrT. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au
Journal de Monaco apres accomplissement des formalités
prévues par le troisiéme alinéa de 1’article 17 de 1’Ordonnance du
5 mars 1895, modifi¢ par I’Ordonnance-loi n°® 340 du 11 mars
1942, susvisée.

Art. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de ’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1068 du 20 décembre 2019
autorisant la modification des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée « ENTREPRISE
GENERALE DE CONSTRUCTION S.A.M. » en abrégé
« ENGECOo S.A.M. », au capital de 300.300 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société
anonyme monégasque dénommeée « ENTREPRISE GENERALE DE
CoNsTRUCTION S.A.M. » en abrégé « ENGEco S.A.M. » agissant en
vertu des pouvoirs a eux conférés par 1’assemblée générale
extraordinaire des actionnaires de ladite société ;

Vu le procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue a Monaco, le 5 novembre 2019 ;

Vu les articles 16 et 17 de I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur
les sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
Est autorisée la modification de :
- I’article 5 des statuts (durée de la société) ;

résultant des résolutions adoptées par 1’assemblée générale
extraordinaire tenue le 5 novembre 2019.

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au
Journal de Monaco aprés accomplissement des formalités
prévues par le troisieme alinéa de I’article 17 de I’Ordonnance du
5 mars 1895, modifié par 1’Ordonnance-loi n° 340 du 11 mars
1942, susvisée.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1069 du 20 décembre 2019
autorisant la modification des statuts de la société
anonyme monégasque dénommée « S.A.M. Accorp-
son-lumiere », au capital de 150.000 euros.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la demande présentée par les dirigeants de la société
anonyme monégasque dénommeée « S.A.M. Accorb-son-
lumiere » agissant en vertu des pouvoirs a eux conférés par
I’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de ladite
Société ;

Vule procés-verbal de ladite assemblée générale extraordinaire
tenue a Monaco, le 29 juillet 2019 ;

Vu les articles 16 et 17 de I’Ordonnance du 5 mars 1895 sur
les sociétés anonymes et en commandite par actions, modifiée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
Est autorisée la modification de :

- larticle 1°" des statuts relatif a la dénomination sociale qui
devient : « Dusgow Monaco » ;
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résultant des résolutions adoptées par 1’assemblée générale
extraordinaire tenue le 29 juillet 2019.

ART. 2.

Ces résolutions et modifications devront étre publiées au
Journal de Monaco aprés accomplissement des formalités
prévues par le troisiéme alinéa de 1’article 17 de 1’Ordonnance du
5 mars 1895, modifié par I’Ordonnance-loi n° 340 du 11 mars
1942, susvisée.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1070 du 20 décembre 2019
portant agrément d 'un agent responsable du paiement
des taxes de la compagnie d’assurances dénommée
« Grourama GAN VIE ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la requéte présentée par la société¢ anonyme de droit
francais « GrouraMA GAN VIE » dont le siége social est sis Paris
(75008), 8-10, rue d’Astorg ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 3.041 du 19 aolt 1963
rendant exécutoire la Convention relative a la réglementation des
assurances signée a Paris le 18 mai 1963 ;

Vu la loi n° 609 du 11 avril 1956 portant codification de la
législation relative aux taxes dues par les compagnies
d’assurances sur les contrats par elles passés, modifiée par la loi
n° 1.182 du 27 décembre 1995 ;

Vu 1’arrété ministériel n® 69-339 du 27 octobre 1969
confirmant 1’autorisation ministérielle du 16 mars 1911 accordée
a la compagnie d’assurance « GrRourAMA GAN VIE » ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Typhaine DELorME, domiciliée en France, est agréée en
qualité de représentant personnellement responsable du paiement
des taxes et pénalités susceptibles d’étre dues par la compagnie
d’assurance dénommée « GrouraMA GAN VIE », en remplacement
de M. Edouard JouLIA.

ART. 2.

_Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n°® 2019-1071 du 20 décembre 2019
portant agrément de [’association dénommeée
« Children of Africa ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 1.355 du 23 décembre 2008 concernant les
associations et les fédérations d’associations, modifiée ;

Vu I’arrété ministériel n® 2009-40 du 22 janvier 2009 portant
application de la loi n® 1.355 du 23 décembre 2008, modifiée,
susvisée ;

Vu le récépissé de déclaration délivré le 4 juin 2014 a
I’association dénommée « Children of Africa » ;

Vu la requéte présentée par 1’association ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

[’association dénommée « Children of Africa » est agréée.

ART. 2.

Toute modification affectant I’'une des conditions requises par
la loi pour I’obtention de 1’agrément devra étre déclarée par
I’association dans le mois de sa survenance.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre de I’Intérieur est
chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Hé6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d ’Etat,
S. TELLE.
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Arrété Ministériel n° 2019-1072 du 20 décembre 2019
portant autorisation d’exercice de l’activité de cours
de soutien et d’accompagnement.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n°® 1.334 du 12 juillet 2007 sur I’éducation ;
Vu la requéte présentée par MoDELEX SARL ;

Vu I’avis émis par le Comité de I’Education Nationale ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Est autorisée 1’exercice au 2, rue du Gabian a Monaco par
« MopEeLEX SARL » dont le gérant est M. Jonathan Luke Sullivan
de I’activité de « cours de soutien individuels et collectifs, ainsi
que 1’accompagnement (sur tout lieu appropri¢é mis a sa
disposition, a 1’exclusion du domaine public) dans le cadre de la
préparation d’examens, la sélection et 1’entrée dans les
¢établissements étrangers ou privés d’enseignement scolaires ou
universitaires ».

ART. 2.

Les cours visés a Iarticle 1< devront étre dispensés par des
enseignants titulaires d’un diplome sanctionnant au minimum
trois années d’études supérieures dans la discipline enseignée
pour les éléves du primaire et quatre années d’études supérieures
pour les éléves du secondaire.

Arr. 3.

Cette autorisation est subordonnée a I’application des normes
d’hygiéne et de sécurité applicables dans les établissements
d’enseignement.

ARrT. 4.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre de I’Intérieur est
chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1073 du 20 décembre 2019
autorisant un masseur-kinésithérapeute a exercer sa
profession en association.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance du 1¢ avril 1921 réglementant I’exercice de
la médecine, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.902 du 27 avril 2018
relative aux modalités d’association entre masseurs-
kinésithérapeutes ;

Vu Parrété ministériel n° 99-379 du 30 aotit 1999 déterminant
les actes médicaux ne pouvant étre pratiqués que par des
médecins ou pouvant étre pratiqués également par des auxiliaires
médicaux, modifié ;

Vu Dl’arrété ministériel n® 2008-485 du 1¢" septembre 2008
réglementant les conditions de délivrance des autorisations
d’exercer aux auxiliaires médicaux, modifié ;

Vu l’arrété ministériel n°® 2011-73 du 16 février 2011
déterminant les actes professionnels pouvant étre pratiqués par

les auxiliaires médicaux, modifié ;

Vu la requéte formulée par M. Patrick TrivERO, masseur-
kinésithérapeute, en faveur de M. Alexandre BacciLi NEry Da
CUNHA ;

Vu l’avis émis par 1’ Association Monégasque des Masseurs-
Kinésithérapeutes ;

Vu I’avis émis par la Direction de 1’Action Sanitaire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. Alexandre BacciLi Nery Da CuNHA, masseur-
kinésithérapeute, est autorisé a exercer sa profession a titre libéral
en association avec M. Patrick Trivero, dans un lieu d’exercice
professionnel commun.

ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Affaires
Sociales et de la Santé est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’H6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,

S. TELLE.




Vendredi 27 décembre 2019

JOURNAL DE MONACO

3895

Arrété Ministériel n° 2019-1074 du 20 décembre 2019
autorisant un masseur-kinésithérapeute a exercer sa
profession en association.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance du 1¢ avril 1921 réglementant 1’exercice de
la médecine, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n°® 6.902 du 27 avril 2018
relative aux modalités d’association entre masseurs-
kinésithérapeutes ;

Vu I’arrété ministériel n° 99-379 du 30 aott 1999 déterminant
les actes médicaux ne pouvant étre pratiqués que par des
médecins ou pouvant étre pratiqués également par des auxiliaires
médicaux, modifié ;

Vu P’arrété ministériel n°® 2008-485 du 1¢ septembre 2008
réglementant les conditions de délivrance des autorisations
d’exercer aux auxiliaires médicaux, modifié ;

Vu T’arrété ministériel n® 2011-73 du 16 février 2011
déterminant les actes professionnels pouvant étre pratiqués par
les auxiliaires médicaux, modifié ;

Vu la requéte formulée par M. Patrick TRIVERO, masseur-
kinésithérapeute, en faveur de Mme Amandine RoBLES (nom
d’usage Mme Amandine BacciLt NEry Da CunHA) ;

Vu I’avis émis par 1’ Association Monégasque des Masseurs-
Kinésithérapeutes ;

Vu I’avis émis par la Direction de I’ Action Sanitaire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Amandine RoBLEs (nom d’usage Mme Amandine
BacciLt NEry Da CunHA), masseur-kinésithérapeute, est autorisée
a exercer sa profession a titre libéral en association avec
M. Patrick Trivero, dans un lieu d’exercice professionnel
commun.

ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Affaires
Sociales et de la Santé est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1075 du 20 décembre 2019
approuvant les statuts du syndicat dénommé
« Syndicat Coach Sportif Monaco ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 403 du 28 novembre 1944 autorisant la création
de syndicats patronaux, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 2.951 du 29 décembre 1944
portant réglementation de la formation et du fonctionnement des
syndicats, modifiée ;

Vu la demande aux fins d’approbation des statuts du syndicat
dénommé « Syndicat Coach Sportif Monaco » déposée le
14 novembre 2019 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
Les statuts du syndicat dénommé « Syndicat Coach Sportif

Monaco » tels qu’ils ont été¢ déposés a la Direction du Travail
sont approuvés.

ART. 2.

Toute modification auxdits statuts devra étre soumise a
I’approbation du Gouvernement.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Affaires
Sociales et de la Santé est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrétée Ministériel n°® 2019-1076 du 20 décembre 2019
placant, sur sa demande, une fonctionnaire en
position de disponibilité.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n°® 6.365 du 17 aoit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n°® 975 du 12 juillet 1975,
modifiée, susvisée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n°® 6.258 du 2 février 2017
portant nomination et titularisation d’un Attaché au Service des
Parkings Publics ;
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Vu la requéte de Mme Cynthia ABID, en date du 13 novembre
2019 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Cynthia ABID, Attaché au Service des Parkings Publics,
est placée, sur sa demande, en position de disponibilité, pour une
période d’une année, a compter du 13 janvier 2020.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Gouvernement et le Directeur des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction Publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1077 du 20 décembre
2019 maintenant, sur sa demande, un fonctionnaire
en position de disponibilité.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.365 du 17 aott 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n°® 975 du 12 juillet 1975,
modifiée, susvisée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 5.104 du 10 décembre 2014
portant nomination et titularisation du Chef de Service de
Maintenance des Batiments Publics ;

Vu l’arrété ministériel n® 2018-1216 du 20 décembre
2018 maintenant, sur sa demande, un fonctionnaire en position
de disponibilité ;

Vu la requéte de M. Olivier ImpERTI, en date du 2 décembre
2019 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. Olivier ImperTI, Chef du Service, est maintenu, sur sa
demande, en position de disponibilité, jusqu’au 15 janvier 2021.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Gouvernement et le Directeur des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction Publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,

S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1078 du 20 décembre 2019
plagant, sur sa demande, un fonctionnaire en position
de disponibilité.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n°® 6.365 du 17 aoit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n°® 975 du 12 juillet 1975,
modifiée, susvisée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 4.962 du 22 septembre 2014
portant nomination et titularisation d’un Agent de Police a la
Direction de la Sureté Publique ;

Vu la requéte de M. Luc MaGGiacomo en date du 22 novembre
2019 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. Luc Maggiacomo, Agent de Police a la Direction de la
Streté Publique, est placé, sur sa demande, en position de
disponibilité, pour une période d’une année, a compter du
13 janvier 2020.
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ARrT. 2.

Le Secrétaire Général du Gouvernement et le Directeur des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction Publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1079 du 20 décembre
2019 maintenant, sur sa demande, une fonctionnaire
en position de disponibilité.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n® 6.365 du 17 aott 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n°® 975 du 12 juillet 1975,
modifiée, susvisée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 5.888 du 10 juin 2016 portant
nomination et titularisation d’un Attaché a la Direction de la
Coopération Internationale ;

Vu ’arrété ministériel n® 2018-1181 du 14 décembre
2018 maintenant, sur sa demande, une fonctionnaire en position
de disponibilité ;

Vu la requéte de Mme Camille NarmiNo (nom d’usage
Mme Camille BrLasco), en date du 17 octobre 2019 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
13 novembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Camille NarmmNo (nom d’usage Mme Camille Brasco),
Attaché a la Direction de la Coopération Internationale, est
maintenue, sur sa demande, en position de disponibilité, jusqu’au
31 décembre 2020.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Gouvernement et le Directeur des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction Publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1080 du 20 décembre 2019
modifiant [’arrété ministériel n° 2018-1145 du
10décembre 2018 portant application de la Convention
concernant l’assistance administrative mutuelle en
matiere fiscale, de I’Accord multilatéral entre autorités
compétentes concernant [’échange automatique de
renseignements relatifs aux comptes financiers et du
Protocole de modification de [’Accord entre la
Communauté européenne et la Principauté de Monaco
prévoyant des mesures équivalentes a celles que porte
la Directive 2003/48/CE.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,
Vu la Constitution ;

Vu la Convention concernant 1’assistance administrative
mutuelle en matiére fiscale de I’O.C.D.E. ;

Vu I’Accord multilatéral entre autorités compétentes
concernant I’échange automatique de renseignements relatifs aux
comptes financiers ;

Vu le Protocole de modification de 1’Accord entre la
Principauté de Monaco et la communauté européenne prévoyant
des mesures équivalentes a celles que porte la Directive du
conseil 2003/48 CE du 3 juin 2003 ;

Vu la loi n® 1.436 du 2 décembre 2016 portant approbation de
ratification de la convention concernant 1’assistance administrative
mutuelle en matiére fiscale ;

Vu la loi n° 1.437 du 2 décembre 2016 portant approbation de
ratification de 1’Accord multilatéral entre autorités compétentes
concernant I’échange automatique de renseignements relatifs aux
comptes financiers ;

Vu la loi n® 1.438 du 2 décembre 2016 portant approbation de
ratification du protocole de modification de 1’accord entre la
Principauté de Monaco et la Communauté européenne prévoyant
des mesures équivalentes a celles que porte la Directive du
conseil 2003/48/CE du 3 juin 2003 ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.205 du 16 décembre 2016
rendant exécutoire la Convention concernant l’assistance
administrative mutuelle en matiére fiscale ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.206 du 16 décembre 2016
rendant exécutoire 1’Accord multilatéral entre autorités
compétentes concernantl’échange automatique de renseignements
relatifs aux comptes financiers ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.207 du 16 décembre 2016
rendant exécutoire le Protocole de modification de 1’ Accord entre
la Principauté de Monaco et la Communauté européenne
prévoyant des mesures équivalentes a celles que porte la Directive
du Conseil 2003/48/CE du 3 juin 2003 ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 6.208 du 20 décembre 2016
portant application de la Convention concernant 1’assistance
administrative mutuelle en matiére fiscale, de 1’Accord
multilatéral entre autorités compétentes concernant 1’échange
automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers et
du Protocole de modification de 1’Accord entre la Communauté
européenne et la Principauté de Monaco prévoyant des mesures
équivalentes a celles que porte la Directive 2003/48/CE ;
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Vu I’arrété ministériel n° 2018-1145 du 10 décembre 2018
portant application de 1’Ordonnance Souveraine n° 6.208 du
20 décembre 2016 portant application de la Convention
concernant 1’assistance administrative mutuelle en matiere
fiscale, de I’Accord multilatéral entre autorités compétentes
concernant 1’échange automatique de renseignements relatifs aux
comptes financiers et du Protocole de modification de 1’ Accord
entre la Communauté européenne et la Principauté de Monaco
prévoyant des mesures équivalentes a celles que porte la Directive
2003/48/CE, modifié ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
11 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

L’article 1°° de I’arrété ministériel n° 2018-1145 du
10 décembre 2018, modifié, susvisé, est modifié comme suit :

« 1.1 Pour I’application de la Norme commune de déclaration,
les juridictions suivantes sont considérées comme soumises a
déclaration a compter de 2018 :

- I’Allemagne
- Andorre

- I’Autriche

- la Belgique
- la Bulgarie
- Chypre

- la Croatie

- le Danemark
- I’Espagne

- I’Estonie

- la Finlande
- la France

- Gibraltar

- la Grece

- la Hongrie

- D’Irlande

- D’Italie

- I"fle Maurice
- le Japon

- Liechtenstein
- la Lettonie

- la Lituanie

- le Luxembourg
- Malte

- le Mexique
- les Pays-Bas
- la Pologne

- le Portugal

- la République Tchéque
- la Roumanie
- le Royaume-Uni
- la Slovaquie

- la Slovénie
- la Sucde

1.2 Pour I’application de la Norme commune de déclaration,
les juridictions suivantes sont considérées comme soumises a
déclaration a compter de 2019 :

- I’Afrique du Sud

- Aruba

- 1’Arabie Saoudite

- I’Argentine

- I’Australie

- I’Azerbaidjan

- le Brésil

- le Canada

- le Chili

- la Chine

- la Colombie

- la Corée du Sud

- Curagao

- Guernesey

- le Groenland

- I’Islande

- I'fle de Man

- les fles Féroé

- les fles Turques et Caiques
- I’Inde

- I’Indonésie

- Jersey

- le Liban

- la Malaisie

- Montserrat

- Nauru

- la Norvege

- la Nouvelle-Z¢lande
- le Panama

- la Fédération de Russie
- San Marin

- les Seychelles

- Singapour

- la Suisse

- I’Uruguay

1.3 a. Pour I’application de la Norme commune de déclaration,

la juridiction suivante est considérée comme soumise a
déclaration a compter de 2020 :

- Israél

1.3 b. Les juridictions suivantes, qui étaient déclarables a
compter de 2019, sont déclarées non-réciproques a compter de
2020 :

- Aruba

- Curagao

- Tles Turques et Caiques
- le Liban
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- Montserrat
- Nauru ».

ARrT. 2.

Larticle 2 de I’arrété ministériel n°® 2018-1145 du 10 décembre
2018, modifié, susvisé, est modifié comme suit :

« Pour I'application de la Norme commune de déclaration,
sont considérées comme des juridictions partenaires ; les
juridictions citées aux articles 1 et 3 et les juridictions suivantes :

- Anguilla

- la Barbade

- Brunei Darussalam
- le Costa Rica

- Grenade

- Hong Kong

- les fles Cook

- le Koweit

- le Pakistan

- Saint-Vincent-et-les-Grenadines
- le Vanuatu ».

ART. 3.

Larticle 3 de I’arrété ministériel n° 2018-1145 du 10 décembre
2018, modifié, susvisé, est modifié comme suit :

« Pour ’application de la Norme commune de déclaration,
sont considérées comme des juridictions non-réciproques :

- Aruba

- les Bahamas

- les Bermudes

- Curagao

- les Emirats arabes unis

- les fles Caiman

- les lles Vierges britanniques
- les Iles Turques et Caiques
- le Liban

- Montserrat

- Nauru

- Saint-Kitts-et-Nevis

- Samoa ».

ART. 4.

_Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Finances et de
I’Economie est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1081 du 20 décembre 2019
portant majoration du traitement indiciaire de base
de la Fonction Publique.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu la loi n° 1.096 du 7 aolt 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée ;

Vu I’arrété ministériel n® 2019-584 du 17 juillet 2019 portant
majoration du traitement indiciaire de base de la Fonction
Publique ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
11 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le traitement indiciaire de base afférent a I’indice 100, visé a
I’article 29 de la loi n® 975 du 12 juillet 1975 et a I’article 27 de
la loi n° 1.096 du 7 aout 1986, modifiées, susvisées, est porté a la
somme annuelle de 7.124,19 €, a compter du 1° janvier 2020.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Gouvernement est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1082 du 20 décembre 2019
autorisant un ostéopathe a exercer sa profession a
titre libéral, exclusivement au domicile des patients.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 5.640 du 14 décembre 2015
portant création d’une Direction de I’ Action Sanitaire ;

Vu l’arrété ministériel n® 2008-483 du 1° septembre 2008
relatif aux actes et aux conditions d’exercice de 1’ostéopathie,
modifié ;

Vu Parrété ministériel n® 2018-1227 du 27 décembre 2018
autorisant un ostéopathe a exercer sa profession a titre libéral,
exclusivement au domicile des patients ;

Vu la requéte formulée par M. Corentin MONDIELLI ;

Vu I’avis émis par I’association dénommeée « Registre des
Ostéopathes de Monaco » ;

Vu I’avis émis par le Directeur de 1’Action Sanitaire ;
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Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
11 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
M. Corentin MONDIELLI est autorisé a exercer sa profession

d’ostéopathe a titre libéral, exclusivement au domicile des
patients, pour une durée d’un an, a compter du 6 janvier 2020.

ART. 2.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Affaires
Sociales et de la Santé est chargé de ’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1083 du 20 décembre 2019
portant modification de [’autorisation d ouverture de
[’établissement pharmaceutique de la Société
Anonyme Monégasque dénommée « Laboratoires
TECHNI PHARMA ».

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’Accord entre la Communauté européenne et la
Principauté de Monaco sur ’application de certains actes
communautaires au territoire de la Principauté de Monaco, fait a
Bruxelles le 4 décembre 2003, rendu exécutoire par I’Ordonnance
Souveraine n° 16.312 du 6 mai 2004 ;

Vu la loi n° 1.254 du 12 juillet 2002 sur le médicament a
usage humain, modifiée ;

Vu I’arrété ministériel n°® 2003-167 du 3 mars 2003 relatif aux
conditions d’ouverture, de modification et de fonctionnement des
établissements pharmaceutiques, modifié ;

Vu D’arrété ministériel n® 2013-586 du 26 novembre 2013
autorisant la Société Anonyme Monégasque dénommeée
« Laboratoires TECHNT PHARMA » a ouvrir un établissement
pharmaceutique fabricant, importateur et exploitant ;

Vu la demande présentée par M. Hoa Nco TroNG, Pharmacien
Responsable au sein de la Société Anonyme Monégasque
dénommeée « Laboratoires TECHNI PHARMA » ;

Vu le rapport, devenu définitif le 13 novembre 2019, établi
suite a I’inspection effectuée par M. Christophe TERRIER,
Inspecteur de I’Agence Nationale de Sécurité du Médicament et
des produits de santé¢ et Mme Isabelle Kessepsian, Pharmacien-
Inspecteur de la Principauté de Monaco ;

Vu I’avis émis par le Directeur de I’ Action Sanitaire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
11 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

La Société Anonyme Monégasque dénommée « Laboratoires
TecHNI PHARMA », est autorisée a modifier la configuration des
locaux de son établissement pharmaceutique, telle que présentée
dans sa demande.

ART. 2.

La Société Anonyme Monégasque dénommée « Laboratoires
TeEcHNI PHARMA », autorisée a ouvrir un établissement
pharmaceutique fabricant, importateur et exploitant, sis 7, rue de
I’Industrie, est autorisée a poursuivre 1’activité de son
établissement suivant les termes figurant en annexe.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Affaires
Sociales et de la Santé est chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1084 du 24 décembre 2019
modifiant ’arrété ministériel n°® 2015-245 du 1 avril
2015 définissant les modalités d’examen en vue de
["obtention du permis de conduire.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de la police de la circulation routiére
(Code de la route), modifiée ;

Vu I’arrété ministériel n® 2015-245 du 1°"avril 2015 définissant
les modalités d’examen en vue de ’obtention du permis de

conduire ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le point 1° « Véhicules de la sous-catégorie AM » de
Iarticle 1°" de 1’arrété ministériel n° 2015-245 du 1° avril 2015,
susvisé, est modifié comme suit :

« a) Cyclomoteur
- Une épreuve théorique sur le Code de la route, sous forme

d’un questionnaire a choix multiple audiovisuel comprenant
vingt questions (trois erreurs maximum).
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- Une épreuve pratique comprenant une partie hors circulation
(destinée a apprécier, d’une part les connaissances du candidat
quant a I’'usage de sa machine et au comportement du conducteur
de deux-roues, d’autre part sa maitrise du véhicule sur circuit
fermé), et une partie en circulation (en liaison radio avec
I’inspecteur qui prend place dans un véhicule suiveur).

De plus, lors de I’épreuve hors circulation, a lieu une
interrogation orale dont le but consiste a apprécier les
connaissances indispensables a la sécurité et au bon comportement
du candidat.

En tout état de cause, seuls peuvent subir I’épreuve pratique
en circulation les candidats ayant obtenu un résultat favorable a
I’épreuve hors circulation.

b) Quadricycle léger a moteur

- Une épreuve théorique sur le Code de la route, sous forme
d’un questionnaire a choix multiple audiovisuel comprenant
vingt questions (trois erreurs maximum).

- Une épreuve pratique en circulation, comportant des
manceuvres de différents types en liaison radio avec 1’inspecteur
qui prend place dans un véhicule suiveur. ».

ARrT. 2.

Le second alinéa du point 2° « Véhicules des sous-catégories
Al etA2 etde lacatégorie A» de I’article 1" de I’arrété ministériel
n® 2015-245 du 1¢ avril 2015, susvisé, est modifié comme suit :

« - L’épreuve pratique est identique a celle de la sous-catégorie
AM Cyclomoteur ; seul différe le type de véhicule d’examen. ».

Art. 3.

Le 2% alinéa du point 3° « Véhicules de la sous-catégorie
B1 » de I’article 1° de I’arrété ministériel n® 2015-245 du 1°" avril
2015, susvisé, est modifié comme suit :

«-L’épreuve pratique est identique a celle de la sous-catégorie
AM Quadricycle 1éger a moteur, seul différe le type de véhicule
d’examen. ».

ARrT. 4.

Le 3% alinéa du point 13° « Véhicules de la catégorie DE »
de I’article 1° de 1’arrété ministériel n°® 2015-245 du 1° avril
2015, susvisé, est modifié comme suit :

« Les candidats a un permis de conduire AM Cyclomoteur,
Al, A2 et A peuvent demander a subir I’épreuve pratique sur un
cyclomoteur a trois roues ou sur un tricycle a moteur. En cas de
succes a I’examen, les candidats regoivent un permis de conduire
comportant une mention restrictive a la conduite des cyclomoteurs
a trois roues ou, selon le cas, des tricycles a moteurs. Mention
codifiée de cette restriction est portée sur le permis de conduire. ».

ART. 5.

11 est ajouté un 5 alinéa au point 13° « Véhicules de la
catégorie DE » de I'article 1¢ de I’arrété ministériel n® 2015-245
du 1 avril 2015, susvisé, rédigé comme suit :

« En cas de succes a I’examen pratique du permis de conduire
de la catégorie AM Quadricycle léger a moteur, les candidats
regoivent un permis de conduire comportant une mention
restrictive valable seulement pour la conduite des véhicules de
type quadricycle léger a moteur. Mention codifiée de cette
restriction est portée sur le permis de conduire. ».

ART. 6.

Le point 1° de I’article 2 de I’arrété ministériel n° 2015-245
du 1 avril 2015, susvisé, est modifié comme suit :

« 1° Groupe léger : AM Cyclomoteur, AM Quadricycle léger
a moteur, Al, A2, A, B1, B, ».

ARrT. 7.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre de 1’Equipement, de
I’Environnement et de 1’Urbanisme est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt-quatre
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d ’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministeriel n° 2019-1085 du 20 décembre 2019
placant un fonctionnaire en position de détachement.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la loi n°® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I’Etat, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n°® 6.365 du 17 aott 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n°® 975 du 12 juillet 1975,
modifiée, susvisée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 7.306 du 18 janvier 2019
portant nomination et titularisation d’un Conseiller Technique au
Secrétariat Général du Gouvernement ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. Lionel GaLrrg, Conseiller Technique, en charge des
données de I’Etat au Secrétariat Général du Gouvernement, est
placé en position de détachement d’office aupres de la S.A.M.
Monaco Tech, a compter du 1* janvier 2020, pour une période de
cing ans.
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ARrT. 2.

Le Secrétaire Général du Gouvernement et le Directeur des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction Publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en 1I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1086 du 20 décembre 2019
portant modification de [’arrété ministériel
n® 2012-682 du 15 novembre 2012 fixant le montant
des droits sur les pieces administratives établies ou

délivrées par le Service des Titres de Circulation,
modifié.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de la police de la circulation routiere
(Code de la route), modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1.720 du 4 juillet 2008
relative a la réglementation des taxis, des véhicules de remise,
des véhicules de service de ville et des motos a la demande,
modifiée ;

Vu ’arrété ministériel n® 2012-682 du 15 novembre 2012
fixant le montant des droits sur les pieces administratives établies
ou délivrées par le Service des Titres de Circulation, modifié,
notamment son article 2 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Larticle 2 de I’arrété ministériel n°® 2012-682 du 15 novembre
2012, modifié, susvisé, est modifié ainsi qu’il suit :

PERMIS DE CONDUIRE ET LIVRET
PROFESSIONNEL

Droits d’inscription aux épreuves permettant
I’obtention d’un permis de conduire cyclomoteurs

43,00 €

Droits d’inscription pour le contrdle des aptitudes
a la conduite d’un véhicule d’une premicre
catégorie

109,00 €

Droits d’inscription pour le contréle des aptitudes
a la conduite d’un véhicule d’une catégorie ou
d’une sous-catégorie supplémentaire

53,00 €

Droits permettant de se présenter a de nouvelles
épreuves apres échec (toutes catégories)

30,00 €

Modification substantielle du dossier (changement
d’auto-école ou de catégorie de permis de
conduire)

25,00 €

Absent ou retard non excusé a une épreuve du
permis de conduire

40,00 €

Echange d’un permis de conduire étranger

80,00 €

Modification d’un permis de conduire aprés
changement d’état civil

17,00 €

Renouvellement d’un permis de conduire aprés
visite médicale (toutes catégories)

23,00 €

Délivrance d’un duplicata de permis de conduire

20,00 €

Délivrance d’un permis de conduire international

28,00 €

Droits d’inscription aux épreuves permettant
I’obtention d’un livret professionnel

109,00 €

Délivrance d’un livret professionnel,
renouvellement, duplicata

29,00 €

Délivrance ou renouvellement d’une carte
professionnelle (TST) ou moniteurs des écoles de
conduite

24,00 €

VISITE TECHNIQUE

Visite technique de véhicule (thermique, hybride,
¢lectrique) d’un Poids Total Autorisé en Charge
(P.T.A.C.) inférieur ou égal a 3,5 tonnes

50,00 €

PERMIS DE CONDUIRE ET LIVRET
PROFESSIONNEL

Droits d’inscription aux épreuves permettant
I’obtention d’une premiere catégorie d’un permis
de conduire, hors le permis de conduire
cyclomoteurs

109,00 €

Contre visite de véhicule (thermique, hybride,
¢lectrique) d’un Poids Total Autorisé en Charge
(P.T.A.C.) inférieur ou égal a 3,5 tonnes

30,00 €

Droits d’inscription aux épreuves permettant
I’obtention d’une catégorie supplémentaire de
permis de conduire

53,00 €

Visite technique de véhicule (thermique, hybride,
¢lectrique) d’un Poids Total Autorisé en Charge
(P.T.A.C.) supérieur a 3,5 tonnes et de Transport
en Commun de Personne (T.C.P.)

77,00 €

Droits permettant I’obtention d’une catégorie
supplémentaire de permis de conduire sans
épreuve

25,00 €

Contre visite de véhicule (thermique, hybride,
¢électrique) d’un Poids Total Autorisé en Charge
(P.T.A.C.) supérieur a 3,5 tonnes et Transport en
Commun de Personne (T.C.P.)

51,00 €

Visite technique de wagonnets de transport en
commun

38,00 €
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VISITE TECHNIQUE ESTAMPILLE ANNUELLE DES CYCLOMOTEURS,
Contre visite wagonnet de transport en commun 30,00 € MOTOCYCLE, TRICYCLES, QUADRICYCLES
Réception a titre isolé des véhicules automobiles 115,00 € Cyclomoteurs 18,00 €
Contre visite réception a titre isolé de véhicules 30.00 € Motocycles, tricycles, quadricycles 35,00€
automobiles ’ Cyclomoteurs dont la source d’énergie est EL 00,00 €
Réception a ti‘Ere isolé des cyc@omoteurs, 43,00 € Motocycles, tricycles, quadricycles électriques 00.00 €
motocycles, tricycles et quadricycles dont la source d’¢énergie est EL >
Contre visite de réception a titre isol¢ des Cyclomoteurs d’une cylindrée inférieure ou égale
cyclomoteurs, motocycles, tricycles et 27,00€ a 50 cm?® immatriculés au nom de commerces ou 26,00 €
quadricycles de sociétés
Absent ou retard non excusé (tous véhicules) 41,00 € Motocycles, tricycles, quadricycles d’une
cylindrée inférieure ou égale a 125 cm? 51,00 €
ESTAMPILLE ANNUELLE DES VEHICULES immatriculés au nom de commerces ou de sociétés
AUTOMOBILES Motocycles, tricycles, quadricycles d’une
Véhicules appartenant a des particuliers ou 4 des cylindrée supérieure a 125 cm’ 1rynmatr1cules au 76,00 €
. 45,00 € nom de commerces ou de sociétés
assoclations -
Veéhicules utilitaires utilisés pour les besoins d’une Cyclom oteur;, motoc.:ycl,es, trlcygles ot 484,00 €
. . . quadricycles immatriculés en série « Z» ou « TT »
activité professionnelle, commerciale ou 45,00 €
industrielle
}\Efihicules ¢lectriques dont la source d’énergie est 00,00 € ESTAMPILLES REMORQUES
- - Remorque de moins de 750 kg 00,00 €
Véhicules publics, auto-écoles, ambulances, de
démonstration, de courtoisie, de transport public 45.00 € Remorque de plus de 750 kg 45,00€
routier de personnes (nombre de places supérieurs ?
ou égal a 7)
- T - s SORTIE
Véhicules non utilitaires de puissance inférieure ou
égale a 4 chevaux immatriculés au nom de 160,00 € Certificat pour I’immatriculation a I’étranger 12,00 €
commerces ou de sociétés Autorisation de retrait du fichier des 12.00 €
Véhicules non utilitaires de puissance comprise immatriculations i
entre 5 et 6 chevaux immatriculés au nom de 179,00 € Autorisation de destruction de véhicule 12,00 €
commerces ou de sociétés Certificat d’immatriculation (ou duplicata) 17.00 €
Véhicules non utilitaires de puissance comprise provisoire « WIW » ’
entre 7 et 8 chevaux immatriculés au nom de 320,00 €
commerces ou de sociétés
Véhicules non utilitaires de puissance comprise PLAQUES
entre 9 et 11 chevaux immatriculés au nom de 777,00 € Bande autocollante WW avant ou arriére ou
commerces ou de sociétés duplicata 10,00€
Véhicules non utilitaires de puissance comprise Plaque minéralogique avant ou arriére 19,00 €
entre 12 et 16 chevaux immatriculés au nom de 904,00 € -
s Jeu de plaquettes grande remise 30,00 €
commerces ou de sociétés
Véhicules non utilitaires de puissance comprise Plaque spéciale pour collectionneurs 24,00€
entre 17 et 25 chevaux immatriculés au nom de 1085,00€
commerces ou de sociétés
- T - - N DIVERS
Véhicules non utilitaires de puissance supérieure a - —
26 chevaux (inclus) immatriculés au nom de 1186,00 € Estampille détériorée ou perdue 10,00 €
commerces ou de sociétés Pénalité de retard estampille (tous véhicules) 64,00 €
Véhicules immatriculés en série « Z» ou « TT » 484,00 € Frais de pénalité de radiation d’un véhicule (tous 64.00 €
Véhicules immatriculés en série de collection 45.00 € véhicules) ’
« X» ’ Attestation 13,00 €
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DIVERS
Copie d’un document constituant un dossier
(Copie C.0.C, acte de vente, procés-verbal de 10,00 €
contréle technique....)
Carte tachygraphique ou Eiqphcata 245,00 €
(chronotachygraphe numérique)
Autocollant taxi ou duplicata 10,00 €
Carnet a souches «’WW » de.hvre aux 172,00 €
professionnels de 1’automobile
léeglstre «-WW » délivré aux professionnels de 43,00 €
I’automobile
I}eglstre «.W() » délivré aux professionnels de 24,00 €
I’automobile
Carnet a souches « Véhicule de Collection » 25,00 €
Inscription/radiation de gage 12,00 €
Attestation de non inscription de gage (non gage a
. 13,00 €
8 jours)
Autorisation ponctuelle d’utilisation des véhicules
o o . 13,00 €
auxiliaires (véhicule de remise)
Autorisation annuelle réservée aux véhicules
e . 152,00 €
auxiliaires de grande remise
Attestation d’aménagement (transport en commun
115,00 €
de personnes)
Autocollant motos a la demande ou duplicata 10,00 €
Duplicata de facture, récépissé de versement et
. . 8,00 €
attestation de paiement
Etablissement, modification, duplicata du certificat
s . . 17,00 €
d’immatriculation
Carte « WO » délivrée aux professionnels de
, . 17,00 €
I’automobile
Attestation provisoire ou duplicata
. . . 13,00 €
(immatriculation garage)

ART. 2.

Le présent arrété entrera en vigueur le 1¢ janvier 2020.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre de I’Equipement, de
I’Environnement et de 1’Urbanisme est chargé de 1’exécution du
présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d’Etat,
S. TELLE.

Arrété Ministériel n° 2019-1087 du 20 décembre 2019
fixant les droits d’entrée applicables au Centre
Nautique Albert I, a la salle de musculation ainsi
qu’aux visites du Stade Louis II.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,
Vu la Constitution et notamment son article 44 ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 3.505 du 1¢ mars 1966
portant création d’une Direction de I’Education Nationale ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 5.540 du 19 mars 1975
portant création de la Direction de I’Education Nationale, de la
Jeunesse et des Sports ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n°® 16.605 du 10 janvier 2005
portant organisation des départements ministériels ;

Vu I’arrété ministériel n°® 2017-728 du 4 octobre 2017 fixant
les droits d’entrée applicables au centre nautique, a la salle de
musculation ainsi qu’aux visites du Stade Louis IT ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les droits d’entrée applicables au Centre Nautique Albert II,
a la salle de musculation ainsi qu’aux visites du Stade Louis II
sont fixés conformément aux tableaux figurant en annexe au
présent arrété.

ART. 2.

L’arrété ministériel n® 2017-728 du 4 octobre 2017, susvisé,
est abrogé.

ART. 3.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre de 1’Intérieur est
chargé de I’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en 1’Ho6tel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,

S. TELLE.
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ANNEXE A I’ARRETE MINISTERIEL N° 2019-1087 DU
20 DECEMBRE 2019 :

Tarifs
CENTRE NAUTIQUE ALBERT II
Entrée plein tarif 3,00 €
Entrée tarif réduit 1,70 €
Carte 10 entrées 23,50 €
Carte 10 entrées tarif réduit 11,80 €
Sauna : Entrée 6,80 €
Sauna : Carte 10 entrées 58,00 €
Aquagym : Entrée 6,80 €
Aquagym : Carte 10 entrées 58,00 €
Legons de natation : Entrée 10,50 €
Legons de natation : Carte 10 legcons 95,00 €
Associations : Carte 10 entrées 15,00 €
Carte magnétique 2,00 €
SALLE DE MUSCULATION
Séance 12,00 €
Carnet de 10 tickets 100,00 €
Abonnement Mensuel 76,00 €
Abonnement Mensuel Sénior 38,00 €
Abonnement Mensuel associations 38,00 €
Abonnement Annuel 550,00 €
Abonnement Annuel Senior 280,00 €
Abonnement Couple Annuel 930,00 €
Associations (hors abonnement) 7,00 €
Carte magnétique 2,00 €
VISITE DU STADE
Entrée plein tarif 5,40 €
Entrée Y tarif 2,70 €
Entrée groupe 2,70 €

Arrété Ministériel n° 2019-1088 du 20 décembre 2019
relatif au bulletin de paye électronique.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,
Vu le Code civil et notamment ses articles 1163-3 et 1163-4 ;

Vu la loi n° 638 du 11 janvier 1958 tendant a instituer le
contrdle du paiement et la déclaration des salaires, modifiée ;

Vu la loi n°® 1.383 du 2 aoGt 2011 pour une Principauté
numérique, modifiée ;

Vu I’arrété ministériel n°® 58-150 du 24 avril 1958 fixant les
mentions a porter sur les bulletins de paye, modifié ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
18 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

A T’occasion du paiement du salaire, 1’employeur peut
remettre au salarié un bulletin de paye électronique, en lieu et
place du bulletin de paye papier.

Le bulletin de paye électronique contient 1’intégralité des
mentions devant figurer dans un bulletin de paye papier,
conformément a 1’arrété ministériel n°® 58-150 du 24 avril 1958,
modifié, susvisé.

L’employeur peut revenir ultérieurement sur sa décision de
remettre un bulletin de paye sous forme électronique, en
informant le salari¢, un mois avant la fin de I’année civile, que le
bulletin de paye sera a nouveau remis sous format papier pour
I’année civile suivante.

ART. 2.

Dés I’embauche ou un mois avant la premicre émission du
bulletin de paye ¢€lectronique, I’employeur informe le salarié, par
tout moyen conférant date certaine, de son droit de s’opposer au
bulletin de paye électronique.

Le salarié peut exercer son droit d’opposition immédiatement
en informant I’employeur, par tout moyen conférant date certaine,
de son souhait de recevoir le bulletin de paye sous format papier.

Le salarié¢ peut exercer son droit d’opposition ultérieurement
en informant son employeur, par tout moyen conférant date
certaine et un mois avant la fin de I’année civile, de son souhait
de revenir au bulletin de paye papier pour I’année civile suivante.

Le salarié ayant exercé son droit d’opposition peut revenir sur
sa décision, en informant son employeur, par tout moyen
conférant date certaine et un mois avant la fin de I’année civile,
de son souhait de recevoir le bulletin de paye sous forme
¢lectronique pour I’année civile suivante.

ARrT. 3.
L’employeur garantit 1’intégrit¢é du bulletin de paye

¢lectronique au moyen d’un cachet électronique et/ou d’une
signature ¢électronique.

ART. 4.

L’employeur assure au salarié¢ une communication privée et
sécurisée de son bulletin de paye électronique.
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ARrT. 5.

Le bulletin de paye électronique doit demeurer aisément et a
tout moment accessible pour le salarié depuis un poste
informatique, pendant toute la durée de conservation évoquée a
I’article suivant.

Un poste informatique et une imprimante de 1’entreprise sont
également mis a disposition du salari¢, afin de permettre a ce
dernier d’imprimer le bulletin de paye électronique.

ART. 6.

L’employeur garantit la disponibilit¢ du bulletin de paye
¢électronique pendant une durée de cinq ans a compter de son
émission.

Arrt. 7.

Les infractions aux dispositions du présent arrété seront
constatées et punies conformément a ’article 10 de la loi n® 638
du 11 janvier 1958 tendant a instituer le contrdle du paiement et
de la déclaration des salaires.

Art. 8.

Le Conseiller de Gouvernement-Ministre des Affaires
Sociales et de la Santé est chargé de ’exécution du présent arrété.

Fait a Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le vingt
décembre deux mille dix-neuf.

Le Ministre d Etat,

S. TELLE.

ARRETES MUNICIPAUX

Arrété Municipal n° 2019-5010 du 12 décembre 2019
portant nomination et titularisation d’'une Secrétaire
Sténodactylographe dans les Services Communaux
(Service des Seniors et de [’Action Sociale).

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la loi n® 959 du 24 juillet 1974 sur I’organisation
communale, modifiée ;

Vu la loi n° 1.096 du 7 aoflit 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée ;

Vu larrété municipal n°® 2019-2997 du 8§ juillet 2019 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutement d’une Secrétaire
Sténodactylographe dans les Services Communaux (Service des
Seniors et de 1’ Action Sociale) ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Alexia BAarca est nommée en qualité de Secrétaire
Sténodactylographe au Service des Seniors et de 1’ Action Sociale
et titularisée dans le grade correspondant, avec effet au 1¢ janvier
2020.

ART. 2.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, est chargé de I’application des
dispositions du présent arrété dont une ampliation, en date du
12 décembre 2019, a été transmise a S.E. M. le Ministre d’Etat.

Monaco, le 12 décembre 2019.

Le Maire,
G. MARSAN.

Arrété Municipal n° 2019-5015 du 12 décembre 2019
portant nomination et titularisation d’un Jardinier
dans les Services Communaux (Jardin Exotique).

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur 1’organisation
communale, modifiée ;

Vu la loi n° 1.096 du 7 aolt 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée ;

Vu I’arrété municipal n° 2019-3307 du 30 juillet 2019 portant

ouverture d’un concours en vue du recrutement d’un Jardinier
dans les Services Communaux (Jardin Exotique) ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. Jérémy Dioury est nommeé en qualité de Jardinier au Jardin
Exotique et titularisé¢ dans le grade correspondant avec effet au
1¢ janvier 2020.

ART. 2.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, est chargé de 1’application des
dispositions du présent arrété dont une ampliation, en date du
12 décembre 2019, a été transmise a S.E. M. le Ministre d’Etat.

Monaco, le 12 décembre 2019.

Le Maire,
G. MARSAN.
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Arrété Municipal n° 2019-5019 du 12 décembre 2019
placant, sur sa demande, une fonctionnaire en
position de disponibilité.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la loi n® 959 du 24 juillet 1974 sur I’organisation
communale, modifiée ;

Vu la loi n® 1.096 du 7 aolt 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée ;

Vu P’arrété municipal n® 2019-1595 du 15 avril 2019 fixant la
liste des services Municipaux ;

Vu I’arrété municipal n° 2019-2466 du 6 juin 2019 modifiant
et complétant 1’arrété municipal n° 2019-1595 du 15 avril 2019
fixant la liste des services Municipaux ;

Vu I’arrété municipal n® 2013-280 du 1< février 2013 portant
nomination d’une Assistante Sociale dans les Services
Communaux (Service d’Actions Sociales) ;

Vu I’arrété municipal n°® 2018-4568 du 29 novembre 2018
plagant une fonctionnaire en position de disponibilité ;

Vu la demande présentée par Mme Céline GRANA-Boukoum
tendant a étre placée en position de disponibilité ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Céline GraANA (nom d’usage Mme Céline GRANA-
Boukoum), Assistante Sociale a I’Unité des Seniors dépendant du
Service des Seniors et de I’Action Sociale, est placée sur sa
demande, en position de disponibilité, pour une période d’une
année a compter du 4 février 2020.

ARrT. 2.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, est chargé de 1’application des
dispositions du présent arrété dont une ampliation, en date du
12 décembre 2019, a été transmise a S.E. M. le Ministre d’Etat.

Monaco, le 12 décembre 2019.

Le Maire,
G. MARSAN.

Arrété Municipal n° 2019-5020 du 12 décembre 2019
placant, sur sa demande, une fonctionnaire en
position de disponibilité.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur I’organisation
communale, modifiée ;

Vu la loi n® 1.096 du 7 aoit 1986 portant statut des
fonctionnaires de la Commune, modifiée ;

Vu Parrété municipal n°® 2010-1256 du 19 avril 2010 portant
nomination et titularisation d’une Sténodactylographe dans les
Services Communaux (Jardin Exotique) ;

Vu Parrété municipal n° 2018-4965 du 17 décembre 2018
plagant une fonctionnaire en position de disponibilité ;

Vu ’arrété municipal n°® 2019-2798 du 3 juillet 2019 plagant
une fonctionnaire en position de disponibilité ;

Vu la demande présentée par Mme Tiffanie PAGES-GRIVART,
tendant a étre placée en position de disponibilité ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Tiffanie PaGes (nom d’usage Mme Tiffanie PAGEs-
GrIVART), Sténodactylographe au Jardin Exotique, est placée sur
sa demande, en position de disponibilité, pour une période de
six mois, a compter du 3 janvier 2020.

ART. 2.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, est chargé de [’application des
dispositions du présent arrété dont une ampliation, en date du
12 décembre 2019, a été transmise a S.E. M. le Ministre d’Etat.

Monaco, le 12 décembre 2019.

Le Maire,
G. MARSAN.

Arrété Municipal n° 2019-5070 du 13 décembre 2019
réglementant la circulation et le stationnement des
véhicules ainsi que la circulation des piétons a
l’occasion des épreuves automobiles du 88" Rallye
Automobile de Monte-Carlo et du 23°™ Rallye Monte-
Carlo Historique.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la loi n° 124 du 15 janvier 1930 sur la délimitation du
domaine, modifiée ;

Vu la loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur 1’organisation
communale, modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de la police de la circulation routicre
(Code de la route), modifiée ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 5.099 du 15 février 1973
réglementant 1’utilisation du port, des quais et des dépendances
portuaires, modifiée ;

Vu D’arrété municipal du 25 juillet 1930 réglementant la
circulation des piétons ;

Vu I’arrété municipal n° 2002-57 du 23 juillet 2002 relatif a la
sécurité des usagers du quai Albert 1< ;
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Vu I’arrété municipal n° 2006-24 du 20 avril 2006 limitant la
pratique du skate-board et autres jeux comparables sur une partie
du quai Albert 1°" et sur une partie de la promenade supérieure de
la plage du Larvotto ;

Vu P’arrété municipal n°® 2007-256 du 27 février 2007 fixant
les dispositions relatives a la circulation et au stationnement des
véhicules en ville, modifié ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Du lundi 20 janvier a 06 heures au dimanche 9 février 2020 a
23 heures 59, I’interdiction de circuler et de stationner faite aux
véhicules sur le quai Albert 1¢ est reportée en ce qui concerne les
véhicules de I’organisation des épreuves et des participants au
88°m¢ Rallye Automobile de Monte-Carlo et au 23 Rallye
Monte-Carlo Historique.

ART. 2.

Du lundi 20 janvier a 06 heures au dimanche 9 février 2020 a
23 heures 59, la circulation des piétons, autres que ceux diment
autorisés, est interdite a I’intérieur des surfaces ou se tiennent les
épreuves sportives énoncées dans 1’article 1°" ainsi que lors de la
mise en place et du retrait des éléments nécessaires a leur bon
déroulement.

Art. 3.

Du lundi 20 janvier a 08 heures au dimanche 26 janvier 2020
a 23 heures 59 et du vendredi 31 janvier a 06 heures au mercredi
5 février 2020 a 23 heures 59, le stationnement des véhicules est
interdit, boulevard Albert 1%, sis entre les n® 19 et n® 25.

Du jeudi 23 janvier a 06 heures au dimanche 26 janvier 2020
a 23 heures 59, le stationnement des véhicules est interdit avenue
de la Quarantaine, sauf les places réservées a la Fédération
d’Athlétisme devant le n° 5.

Du samedi 1 février a 08 heures au mercredi 5 février 2020
a 23 heures 59, le stationnement des véhicules est interdit,
boulevard Albert 1%, sur les places amonts et avals de la contre-
allée, entre les rues Princesse Caroline et Suffren Reymond.

ART. 4.

Le dimanche 26 janvier 2020 de 05 heures a 10 heures, la
circulation de tous véhicules est interdit boulevard Albert 1°, sur
le couloir réservé aux transports publics (couloir bus) afin
d’assurer le déchargement et la récupération des pneumatiques
par les véhicules d’assistance.

ART. 5.

Les dispositions édictées dans le présent arrété ne s’appliquent
pas aux véhicules de secours, d’urgence, des services publics, de
ceux d’extension du chantier du quai Albert 1 et a ceux des
participants et de I’organisation.

Elles pourront étre modifiées et/ou levées par mesures de
police en fonction de la nécessité.

ART. 6.

Les dispositions de I’arrété municipal n°® 2006-24 du 20 avril
2006, susvis¢, sont reportées du lundi 20 janvier & 06 heures au
dimanche 9 février 2020 a 23 heures 59.

Les dispositions fixées par 1’arrété municipal n® 2007-256 du
27 février 2007, modifié, susvisé, contraires au présent arrété,
sont suspendues.

ARrT. 7.

Toute infraction au présent arrété sera constatée et poursuivie
conformément a la loi.

ART. 8.

Une ampliation du présent arrété, en date du 13 décembre
2019, a été transmise a S.E. M. le Ministre d’Etat.

Monaco, le 13 décembre 2019.

Le Maire,

G. MARSAN.

Arrété Municipal n° 2019-5110 du 19 décembre 2019
complétant [’arrété municipal n° 2019-3025 du
18 juillet 2019 portant fixation des tarifs 2020 de
laffichage et publicite gérés par la Commune.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la loi n°® 959 du 24 juillet 1974 sur I’organisation
communale, modifiée ;

Vu I’arrété municipal n°® 2019-3025 en date du 18 juillet 2019
portant fixation des tarifs 2020 de ’affichage et publicité gérés
par la Commune ;

Vu la délibération du Conseil Communal en Séance Publique
du 5 décembre 2019 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les dispositions de 1’Article 1¢ de I’arrété municipal
n°2019-3025 en date du 18 juillet 2019 portant fixation des tarifs
2020 de l’affichage et publicité gérés par la Commune, sont
complétées comme suit :
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TARIES HTS Ta;x.e s Réseau « LUX NUMERIQUE »
(pour conservation 7 jours) (format 120 x 176)
Réseau VILLE « ABRIBUS NUMERIQUES » Les 3 mobiliers :
(format 120 x 176) Condamine + Galerie Sainte Dévote 1 +
Associations Galerie Sainte Dévote 2 625,00 €
(20 emplacements) 105,00 € Panneaux Numériques
Associations + Pub de tiers (grand format)
2 1 24
( 0 emplacements) - 0,00€ Réseau « Stade »
Réseau « LUX NUMERIQUE » (format 400 x 225) 1.375,00 €
(format 120 x 176)
Les 3 mobiliers : Condamine + Galerie Sainte lltﬁesealigs(i)antgg ()» 1.375.00 €
Dévote 1 + Galerie Sainte Dévote 2 500,00 € | | | (format 350 x 200) o
Panneaux Numériques (grand format)
Réseau « Stade » (format 400 x 225) 1.100,00 € TARIFS Hors Taxes annuels
Réseau « Canton » (format 350 x 200) 1.100,00 € (panneaux de longue conservation numériques)
TARIFS Hors Taxes PARVIS DU STADE LOUIS 1I '
Grand Prix — majoration de 50% sauf Associations LC22 (1 visuel) | 18.000,00 €
(pour conservation 7 jours) )
PLACE DU CANTON LC31 (1 visuel) | 18.000,00 €
Réseau VILLE « ABRIBUS NUMERIQUES » CONDAMINE LC14 (1 visuel) | 5.500,00 €
(format 120 x 176) ,
Associations GALERIE SAINTE DEVOTE
i . .
Entrée) LC15 1 1) | 3.750,00 €
(20 emplacements) 105,00 € (Entrée) (1 visuely ’
Associations + Pub de tiers GALERIE SAINTE DEVOTE )
(20 emplacements) 240700 € (SOI‘tle) LC16 (1 Vlsuel) 3.750,00 €
Réseau « LUX NUMERIQUE » TARIFS Hors T
(format 120 x 176) ors laxes
o~ Publicité sur palissade et bache de chantier sur le domaine
Les 3 mobiliers : ublic (par jour)
Condamine + Galerie Sainte Dévote 1 + P par)
Galerie Sainte Dévote 2 750,00 € Panneau numérique (affichage simple ou vidéo)
zgil:lllza;l;lljl:glenques - Les 30 premiers jours - Par m? par jour 30,00 €
Réseau « Stade » - Du 31" jour au 90°™ jour - Par m? par jour 15,00 €
(format 400 x 225) 1.650,00 € - A compter du 91¢™ jour - Par m? par jour 7,50 €
Réseau « Canton » - - i
(format 350 x 200) 1.650,00 € meneau fixe (panneaux, peintures ou impressions sur
bache)
o TAR,IFS Hors Taxe§ ) A) Les 30 premiers jours :
Grand Prix Historique / Electrique - majoration de 25% sauf
Associations Inférieur a 20 m?, par m? par jour 10,00 €
(pour conservation 7 jours) Par m? supplémentaire, entre 21 et 50 m? par jour 7,50 €
Réseau VILLE « ABRIBUS NUMERIQUES » Par m? supplémentaire, entre 51 et 80 m? par jour 5,00 €
(format 120 x 176) Par m? supplémentaire, entre 81 et 200 m? par jour 3,00 €
Associations Par m? supplémentaire, entre 201 et 500 m? par jour 1,50 €
(20 emplacements) 105,00 €
. ) Par m? supplémentaire, entre 501 et 1000 m? par jour | 0,50 €
Associations + Pub de tiers
(20 emplacements) 240,00 € Supérieur a 1000 m? par jour 0,10 €
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B) Du 31%™ jour au 90°™ jour s

Inférieur 2 20 m?, par m? par jour 5,00 € Une ampliation du présent arréte, en date du 20 décembre

2019, a été transmise a S.E. M. le Ministre d’Etat.

Par m? supplémentaire, entre 21 et S0 m? par jour 3/75€

Par m? supplémentaire, entre 51 et 80 m? par jour 2,50 € Monaco, le 20 décembre 2019.

Par m? supplémentaire, entre 81 et 200 m? par jour 1,50 € P/Le Maire,

Par m? supplémentaire, entre 201 et 500 m? par jour 0,75 € L f”g:é’;é{f

Par m? supplémentaire, entre 501 et 1000 m? par jour | 0,25 €

Supérieur a 1000 m? par jour 0,05 €

C) A compter du 91 jour AVIS ET COMMUNIQUES

Inférieur & 20 m?, par m? par jour 2,50 € .

Par m? supplémentaire, entre 21 et 50 m? par jour 1,88 € MINISTERE D’ETAT

Par m? supplémentaire, entre 51 et 80 m? par jour 1,25€ T

Par m? supplémentaire, entre 81 et 200 m? par jour 0,75 € Journal de Monaco.

Par m? supplémentaire, entre 201 et 500 m? par jour 0,38 € Mise en vente de ['ouvrage « La Principauté de
Par m? supplémentaire, entre 501 et 1000 m? par jour | 0,13 € Mon_ac,o - U’Etat, Son Statut International, Ses

. ) Institutions ».
Supérieur a 1000 m? par jour 0,03 €

ART. 2.

Le Receveur Municipal et le Chef du Service de I’ Affichage
et de la Publicité sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’application des dispositions du présent arrété, dont une
ampliation, en date du 19 décembre 2019, a été transmise a
S.E. M. le Ministre d’Etat.

Monaco, le 19 décembre 2019.

P/Le Maire,
L’Adjoint f.f.,
J. PASTOR.

Arrété Municipal n° 2019-5241 du 20 décembre 2019
portant délégation de pouvoirs dans les fonctions de
Maire.

Nous, Maire de la Ville de Monaco,
Vu P’article 85 de la Constitution ;

Vu Darticle 50 de la loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur
I’organisation communale, modifiée ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

Mme Karyn ARDISSON SALOPEK, Adjoint, est déléguée dans les
fonctions de Maire du jeudi 2 au vendredi 3 janvier 2020 inclus.

L’ouvrage « La Principauté de Monaco - 1’Etat, Son Statut
International, Ses Institutions » est en vente au Ministére d’Etat,
Service du Journal de Monaco, Place de la Visitation a Monaco-
Ville au prix unitaire de 32 euros T.T.C.

Mise en vente de ['ouvrage « The Principality of
Monaco - State - International Status - Institutions ».

Le public est informé qu’une seconde édition en langue
anglaise de 1’ouvrage « The Principality of Monaco - State -
International Status - Institutions » est disponible au Service du
Journal de Monaco, au prix unitaire de 60 euros T.T.C.

Direction des Ressources Humaines et de la Formation
de la Fonction Publique.

Avis de recrutement n® 2019-276 d’'un Administrateur a
la Direction de [’Environnement.

La Direction des Ressources Humaines et de la Formation de
la Fonction Publique fait savoir qu’il va étre procédé au
recrutement d’un Administrateur a la Direction de
I’Environnement, pour une période déterminée, la période d’essai
étant de trois mois.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
majorés extrémes 412/515.

Principalement axées sur le Code de I’Environnement, les
missions sont les suivantes :

- 1’élaboration de tous les textes réglementaires en application
de ce Code ;

- D’instruction des dossiers réglementaires (rejets, bruits,
déchets...) ;
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- la gestion des plaintes pour nuisances sonores ;

- le suivi des Conventions Internationales en matiére
d’environnement.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- &tre titulaire dans le domaine du droit public de
I’environnement d’un dipléme national, sanctionnant quatre
années d’études supérieures ou d’un diplome reconnu
équivalent par une autorité compétente dans le pays
d’obtention, notamment dans les domaines des pollutions,
des risques et des préjudices environnementaux ;

- étre Eléve-fonctionnaire titulaire ou, a défaut disposer
d’une expérience professionnelle d’au moins deux années ;

- étre de bonne moralité ;

- maitriser la langue frangaise (lu, écrit, parlé) et posséder de
bonnes connaissances en langue anglaise ;

- maitriser I’outil informatique ;

- justifier de connaissances en droit européen et international
de I’environnement ;

- disposer de bonnes qualités rédactionnelles et d’une
aptitude a la synthése de documents ;

- étre apte au travail en équipe ;

- faire preuve de rigueur et de discrétion professionnelle.

Avis de recrutement n° 2019-277 de deux Maitres-
Nageurs-Sauveteurs au Stade Louis I1.

La Direction des Ressources Humaines et de la Formation de
la Fonction Publique fait savoir qu’il va étre procédé au
recrutement de deux Maitres-Nageurs-Sauveteurs au Stade
Louis II, pour une durée déterminée, la période d’essai étant de
trois mois.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
majorés extrémes 256/380.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- étre titulaire du Brevet d’Etat d’Educateur Sportif, option
Activités de la Natation (B.E.E.S.A.N.) ou du Brevet
Professionnel de la Jeunesse, de 1’Education Populaire et
du Sport, option Activités Aquatiques et de la Natation
(B.PJ.E.P.S.A.AN.) en cours de validité ;

- étre de bonne moralité ;

- maitriser la langue francgaise (parlé) ;

- avoir une bonne présentation et le sens des relations avec le
public ;

- é&tre en bonne condition physique ;

- étre apte a travailler en équipe ;
- faire preuve de réserve et de discrétion professionnelle.

L’attention des candidat(e)s est appelée sur le fait qu’il s’agit
d’un emploi comportant des missions partagées entre le Stade
Louis II et la Fédération Monégasque de Natation et qu’ils
devront accepter les contraintes horaires liées a I’emploi et
assurer leurs fonctions les samedis, dimanches et jours fériés.

Avis de recrutement n° 2019-278 d’'un Contréoleur de
[’Hygiene et de la Sécurité du Travail a la Direction
du Travail.

La Direction des Ressources Humaines et de la Formation de
la Fonction Publique fait savoir qu’il va étre procédé au
recrutement d’un Contréleur de I’Hygiene et de la Sécurité du
Travail a I’Inspection du Travail relevant de la Direction du
Travail, pour une durée déterminée, la période d’essai étant de
trois mois.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
majorés extrémes 406/523.

Les missions principales du poste consistent notamment a :
- réaliser des visites périodiques pour la Commission
Technique, la Sous-commission Technique et les

récolements ;

- réaliser des visites de contréle notamment dans les
commerces, les industries et sur les chantiers ;

- instruire des dossiers (permis de construire, installation de
chantiers, examen des accidents du travail...) ;

- animer et participer aux réunions sur ’ensemble de ces
thématiques.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- étre titulaire d’un diplome du Baccalauréat, ou d’un
diplome national reconnu équivalent par une autorité
compétente dans le pays d’obtention ;

- justifier d’une expérience professionnelle d’au moins cinq
années dont trois ans dans le domaine du suivi de chantiers
duB.T.P.

- étre de bonne moralité ;

- maitriser la langue frangaise (lu, écrit, parlé) ;

- &tre apte a instruire et a rédiger des rapports ou des avis
circonstanciés en mati¢re d’hygiéne et de sécurité du
travail ;

- posséder des aptitudes au travail en équipe ;

- avoir de bonnes qualités relationnelles ;

- avoir la notion de Service Public ;
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- &tre capable de gérer des situations conflictuelles ;
- faire preuve de réserve et de discrétion professionnelle ;

- de bonnes connaissances des régles applicables en matiére
d’hygiéne et de sécurité du travail a Monaco, plus
particuliérement dans les domaines industriels et du
batiment seraient appréciées ;

- de bonnes connaissances en italien, anglais ou portugais
seraient souhaitées.

L’attention des candidats est appelée sur les contraintes
horaires liées a la fonction (travail de nuit, week-ends et jours
fériés).

Avis de recrutement n® 2019-279 d’un(e) Secrétaire-
comptable a la Commission de Contréle des Activités
Financieres.

La Direction des Ressources Humaines et de la Formation de
la Fonction Publique fait savoir qu’il va étre procédé au
recrutement d’un(e) Secrétaire-comptable a la Commission de

Controle des Activités Financiéres, pour une durée déterminée, la
période d’essai étant de trois mois.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
majorés extrémes 249/352.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- é&tre titulaire d’un B.E.P. ou d’un diplome reconnu
équivalent par une autorité compétente dans le pays
d’obtention, dans le domaine du secrétariat ou de la
comptabilité ;

- étre de bonne moralité ;

- maitriser les langues frangaise, anglaise (lu, écrit, parlé) et
italienne (parlé) ;

- maitriser 1’utilisation de logiciels informatiques (Word,
Excel, Power Point) ;

- posséder des connaissances dans le domaine de la
comptabilité ;

- posséder des connaissances en mati¢re de classement et
d’archivage ;

- disposer de bonnes qualités rédactionnelles ;
- avoir le sens de I’initiative ;

- &tre apte a assurer 1’accueil physique et téléphonique du
public ;

- ¢&tre autonome et organisé(e) ;

- avoir une bonne présentation ;

- faire preuve de rigueur ;
- faire preuve de réserve et de discrétion professionnelle.

Une connaissance pratique des régles budgétaires et
comptables d’une administration publique serait souhaitée.

Avis de recrutement n° 2019-280 d’un Chef de Section,
Instructeur des autorisations de construire a la
Direction de la Prospective, de |'Urbanisme et de la
Mobilité.

La Direction des Ressources Humaines et de la Formation de
la Fonction Publique fait savoir qu’il va étre procédé au
recrutement d’un Chef de Section, Instructeur des autorisations
de construire a la Direction de la Prospective, de I’Urbanisme et
de la Mobilité pour une durée déterminée, la période d’essai étant
de six mois.

L’¢échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
majorés extrémes 456/583.

Les missions du poste consistent notamment a :
- gérer I’instruction des autorisations d’urbanisme : suivi de
I’instruction, consultation des services, rédactions des

courriers et des décisions, suivi des procédures ;

- accueillir le public et les professionnels de maniére
physique et téléphonique ;

- assurer le contact avec les services internes et extérieurs
liés a I’instruction ;

- suivre les autorisations délivrées : suivis des chantiers,
visites de récolement, constatations des infractions le cas
échéant ;

- assurer un rdle de conseil en matiére d’application des
régles d’urbanisme.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- &tre titulaire d’un diplome national d’Architecte ou
d’Ingénieur sanctionnant cing années d’études supérieures
ou d’un diplome reconnu équivalent par une autorité
compétente dans le pays d’obtention ;

- disposer de solides connaissances dans le domaine du droit
de ’urbanisme et de la construction de la Principauté ;

- maitriser les régles d’urbanisme, les réglementations liées a
I’urbanisme et a la construction ;

- disposer de bonnes qualités rédactionnelles et d’un esprit
d’analyse et de synthése ;

- étre de bonne moralité ;
- maitriser la langue francaise (lu, écrit, parlé) ;

- maitriser les outils bureautiques ;
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- faire preuve de réserve et de discrétion professionnelle.
Savoir-étre :

* posséder le sens des relations humaines,

« faire preuve de disponibilité,

* avoir le sens du travail en équipe,

« avoir le sens du service public.

FORMALITES

Pour répondre aux avis de recrutement visés ci-dessus, les
candidats devront adresser a la Direction des Ressources
Humaines et de la Formation de la Fonction Publique, dans un
délai de dix jours a compter de leur publication au Journal de
Monaco, les documents suivants :

- un curriculum vitae actualisé et en frangais,
- une lettre de motivation,

- une copie de leurs diplomes s’ils ne I’ont pas déja fournie
dans le cadre d’une précédente candidature datant de moins
de six mois, soit électroniquement par le biais du Téléservice
a [’adresse suivante https://teleservice.gouv.mc/
candidature-fpe, soit par courrier a la Direction des
Ressources Humaines et de la Formation de la Fonction

Publique, au Stade Louis II - Entrée H - 1, avenue des
Castelans - BP 672 - MC 98014 Monaco Cédex.

Les dossiers de candidature incomplets ou transmis hors délai
ne seront pas pris en considération.

Conformément a la loi n° 188 du 18 juillet 1934 relative aux
fonctions publiques, la priorité d’emploi sera réservée aux
candidats de nationalité monégasque.

Il est précisé que des épreuves pourront étre organisées afin de
départager les candidats en présence. Dans ce cadre, les candidats
monégasques ne sont soumis qu’a la vérification de leurs
aptitudes par ’obtention d’une moyenne générale égale ou
supérieure a 10 sur 20, sauf a ce qu’ils aient obtenu a 1’une des
épreuves une note ¢liminatoire indiquée, le cas échéant, dans la
lettre de convocation.

En présence de plusieurs candidats monégasques aptes, ces
derniers seront départagés en fonction de leur mérite établi par
ordre de classement.

En I’absence de candidat monégasque apte, les candidats
aptes seront a leur tour départagés en fonction de leur mérite
établi par ordre de classement.

Les candidats s’engagent, a la demande de I’ Administration, a
produire notamment un extrait de casier judiciaire de moins de
trois mois.

DEPARTEMENT DES AFFAIRES SOCIALES ET DE LA SANTE

Centre Hospitalier Princesse Grace.

Nouveaux tarifs du Centre Hospitalier Princesse Grace, de la Résidence du Cap-Fleuri, de la Résidence A

Qietiidine et du Centre Rainier I1I.

Par décision du Gouvernement Princier, les tarifs du Centre Hospitalier Princesse Grace, de la Résidence du Cap-Fleuri, de la
Résidence A Qietiidine et du Centre Rainier III a compter du 1 janvier 2020 sont les suivants :

I - TARIFICATIONS BUDGET CENTRE HOSPITALIER PRINCESSE GRACE

Le taux de revalorisation des tarifs de prix de journées pour 2020 relevant des Caisses Sociales Monégasques est, en accord avec
celles-ci, de + 2 % a compter du 1° janvier 2020, selon le tableau ci-dessous :

Disciplines 2019 2020
Hospitalisation a domicile 176,00 € 179,52 €
Soins a domicile 52,34 € 53,39 €
Toilettes a domicile

GIR1 &2 52,34 € 53,39 €
GIR autres 42,39 € 4324 €
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II - TARIFICATIONS BUDGET RESIDENCE DU CAP-FLEURI

Tarifs Tarifs Tarifs Tarifs Total Total Tarifs Tarifs Total Total
2019 2020 2019 2020  [Tarifs 2019(Tarifs 2020, 2019 2020  [Tarifs 2019(Tarifs 2020,
GIR Hébergement (1) Dépendance (2) (1+2) Soins (1+2+3)
let2 22,73 € 23,18€| 101,83€| 103,86 € 60,53 € 60,53 €| 162,36€| 16439€
3et4 79,10 € 80,68 € 14,53 € 14,82 € 93,63 € 95,50 € 28,57 € 28,57€| 122,20€ | 124,07€
S5et6 4,90 € 5,00 € 84,00 € 85,68 € 15,40 € 15,40 € 99,40€ | 101,08 €

111 - TARIFICATIONS BUDGET A QIETUDINE

Tarifs 2019

Tarifs 2020

Forfait Hébergement

20 Chambres a 131,94 € 134,58 €

14 Chambres a 143,94 € 146,82 €

17 Chambres a 155,94 € 159,06 €

6 Chambres a 167,95 € 171,31 €

3 Chambres a 179,94 € 183,54 €

4 Chambres a 191,93 € 195,77 €

3 Chambres a 203,91 € 207,99 €

3 Chambres a 251,88 € 256,92 €

Forfait Dépendance

GIR let2 22,73 € 23,18 €

GIR 3 et4 14,53 € 14,82 €

GIR 5et6 4,90 € 5,00 €

Autres Forfaits
Forfait Soins 6,01 € 6,13 €
Forfait Nursing 19,63 € 20,02 €
IV — TARIFICATIONS BUDGET CENTRE RAINIER III

Tarifs 2019 Tarifs 2020

Court Séjour Gériatrique 479,14 € 488,72 €
Unité Denis Ravera / Cognitivo

Comportementale 425,59 € 434,10 €
Unité Denis Ravera / Alzheimer

Long Séjour 259,71 € 264,91 €

Dont Hébergement 77,49 € 79,04 €

Dont Dépendance 83,44 € 85,11 €

Dont Soins 98,78 € 100,76 €

Moyen Séjour / Soins de Suite 434,85 € 443,55 €

Long Séjour 259,71 € 264,91 €

Dont Hébergement 77,49 € 79,04 €

Dont Dépendance 83,44 € 85,11 €

Dont Soins 98,78 € 100,76 €
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Direction de I’ Action Sanitaire.

Tour de garde des médecins - 1° trimestre 2020.

JANVIER
1 M¥Dr Mmicont

2 ] Dr PERRIQUET
3V Dr MARQUET

4 S Dr MARQUET

5 D Dr MiNicont

6 L Dr SAUSER

7 M Dr KiLLiaN

8 M Dr Davip

9 J Dr PERRIQUET
10 V Dr Rouce

11 S Dr RouGe

12 D Dr RouGe

13 L Dr KiLLiaN

14 M Dr BURGHGRAEVE
15 M Dr MARQUET

16 J Dr MiNicont

17 V Dr PERRIQUET
18 S Dr PERRIQUET
19 D Dr Davip

L Dr RouGe

21 M Dr SAUSER

M Dr BURGHGRAEVE
23 J Dr PERRIQUET
V Dr Minicont

25 S Dr MiNICONI

D Dr Minicont

27 L* Dr LEANDRI

28 M Dr Davip

FEVRIER
1 S Dr SAUSER

2 D Dr KiLLiaN

3 L Dr BURGHGRAEVE
4 M Dr SAUSER

5 M Dr Davip

6 ] Dr PERRIQUET

7 'V Dr Rouce

8 S Dr RouGe

9 D Dr Rouce

10 L Dr KiLLian

11 M Dr Minicont

12 M Dr Davip

13 J Dr MiNicont

14 'V Dr MARQUET

15 S Dr MARQUET
16 D Dr MiNICONI

17 L Dr KiLLiaN

18 M Dr SAUSER

19 M Dr MARQUET
20 J Dr Rouce

21 V Dr Davip

22 S Dr Davip

23 D Dr PERRIQUET
24 L Dr PERRIQUET
25 M Dr MARQUET
26 M Dr Minicont

27 J Dr Rouce

28 'V Dr BURGHGRAEVE

MARS

1 D Dr BURGHGRAEVE

2 L Dr KiLLiaNn

3 M Dr SAUSER

4 M Dr Davip

5 J Dr RouGe

6 V Dr MARQUET

7 S Dr MARQUET

8 D Dr Minicont

9 L Dr BURGHGRAEVE
10 M Dr MiNicont
11 M Dr Davip
12 J Dr PERRIQUET
13 V Dr KiLLian
14 S Dr KiLLian
15 D Dr SAUSER
16 L Dr PERRIQUET
17 M Dr MinNICcONI
18 M Dr Davip
19 J Dr RouGe
20 V Dr BURGHGRAEVE
21 S Dr BURGHGRAEVE
22 D Dr BURGHGRAEVE
23 L Dr KiLLIAN
24 M Dr SAUSER
25 M Dr Davip
26 J Dr MINICONI
27 V Dr RouGe
28 S Dr RouGE

29 M Dr BURGHGRAEVE 29 S Dr BURGHGRAEVE 29 D Dr RouGe

30 J Dr RouGe
31 V Dr SAUSER

30 L Dr PERRIQUET
31 M Dr MINICONI

* jours fériés - Circulaire n°® 2019-12 du 22/10/2019 relative a la
liste des jours chomés et payés pour 2020 (Journal de Monaco
N° 8.459 du 08/11/2019).

La semaine : de 20 heures a minuit
Les week-ends : le samedi de 7 heures a minuit et le dimanche de

7 heures a minuit

Les jours fériés : de 7 heures a minuit

Tour de garde des pharmacies - 1 trimestre 2019.

27 décembre — Pharmacie de FONTVIEILLE

3 janvier 25, avenue Albert I
3 janvier — Pharmacie PLATI
10 janvier 5, rue Plati
10 janvier — Pharmacie WEHREL
17 janvier 2, boulevard d’Italie
17 janvier — Pharmacie D. CARNOT
24 janvier 37, boulevard du Jardin Exotique
24 janvier — Pharmacie DES MOULINS
31 janvier 27, boulevard des Moulins
31 janvier — Pharmacie du JARDIN EXOTIQUE
7 février 31, avenue Hector Otto
7 février — Pharmacie CENTRALE
14 février 1, place d’Armes
14 février — Pharmacie DE L’ESTORIL
21 février 31, avenue Princesse Grace
21 février — Pharmacie BUGHIN
28 février 26, boulevard Princesse Charlotte

Pharmacie du ROCHER

28 fevrier — 6 mars 15, rue Comte Félix Gastaldi

Pharmacie SAN CARLO

6 mars — 13 mars 22, boulevard des Moulins

Pharmacie INTERNATIONALE
13 mars — 20 mars . .

22, rue Grimaldi

Pharmacie de MONTE CARLO

20 mars — 27 mars .
4, boulevard des Moulins
N.B. : Durant les heures de garde nocturnes, il convient, en cas
d’urgence, de se rendre préalablement au poste de police le plus
proche.

MAIRIE

Renouvellement des concessions trentenaires au
cimetiere.

Le Maire informe les habitants de la Principauté que les
concessions acquises en 1990 doivent étre renouvelées aupres de
la SO.MO.THA., a compter du 2 janvier 2020. Il rappelle
¢galement que les concessions acquises en 1987, 1988 et 1989
non encore renouvelées doivent 1’étre dans les meilleurs délais.
La liste desdites concessions est affichée a la Mairie et sur les
panneaux disposés a I’entrée des allées et galeries.
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CONCESSIONNAIRE | SITUATION n° | TYPE CONCESSIONNAIRE | SITUATION n° | TYPE
ABBONA JEANNE HOIRS | Capucine - 119 Case BORELLI BERNARD Dahlia Extérieur - 67 | Caveau
GALERIE C OUEST Basse PLANCHE C EST
I"ETAGE BOSCAGLI JULES Capucine - 347 Case
AGEN PRIMETTE Chévrefeuille 287 Case GALERIE C OUEST Basse
Galerie - Haute 1° ETAGE
g%g?ﬁfﬁg&“ BOTTER GRACE Capucine - GALERIE| 355 |  Case
: C OUEST 1° ETAGE Haute
ALBARELLO ?E:i;éggl Zes . 273 | Caveau BRACCO JEAN HOIRS Capucine - 358| Case
OUEST GALERIE C OUEST Haute
_ 1° ETAGE
ASPLANATO LAURE SZPEEE‘;E C OUEST 46 H(;istz BURZIO MARTHE NEE Géranium Protestant -| 122 | Caveau
19 ETAGE MARACCI PLANCHE
: EX-PROTESTANT
AUBERT VEUVE DANIEL gz:;;zoie_ 177 H(;fiz CALORI IRENE Dahlia Extérieur - 47 | Caveau
GALERIE F OUEST : PLANCHE C EST
R. DE CHAUSSEE CALVANO ANGELE HOIRS | Chévrefeuille 286 | Case
AUSTIN AILEEN HOIRS Chévrefeuille 189 | Case giirgRIE C OUEST Haute
Galerie - GALERIE Haute ,
C OUEST R. DE R. DE CHAUSSEE
CHAUSSEE CAMBI LAURENT Cheévrefeuille 185| Case
BARICALLA SALINE Capucine - 64 | Case Galerie - Basse
GALERIE C OUEST Basse GALERIE C OUEST
1° ETAGE R. DE CHAUSSEE
BARON NADINE Capucine _ 239 Case CARRERES HOIRS Capucine - 50 Case
GALERIE C OUEST Haute GALERIE C OUEST Basse
1° ETAGE 1° ETAGE
BENEDETTI ANDRE Géranium Protestant -| 88 | Caveau CARRERES HOIRS Capucine - 51| Case
PLANCHE GALERIE C OUEST Basse
EX-PROTESTANT 1° ETAGE
BENUCCI VEUVE DINO Chévrefeuille 97 Case CASADIO MARIE LOUISE | Géranium Protestant -| 116 | Caveau
Galerie - Haute NEE DANNA PLANCHE
GALERIE C OUEST EX-PROTESTANT
R. DE CHAUSSEE
BEVAGNA LEPRI Capucine - 149 Case CASSINI BERNARD HOIRS | Jasmin Galerie - 159 Case
GALERIE C OUEST Basse GALERIE E EST Haute
1° ETAGE CASSON IDA Chevrefeuille 359| Case
BIANCHI ANGELE HOIRS | Chévrefeuille 333| Case Galerie - Haute
Galerie - Haute GALERIE C OUEST
GALERIE C OUEST R. DE CHAUSSEE
R. DE CHAUSSEE CERUTTI JEAN Ancolie tombes - 281 | Caveau
BIANCO VEUVE Chévrefeuille 348 | Case PLANCHE A
CONSTANT Galerie - Basse OUEST
GALERIE C OUEST CHALLIER VEUVE Chévrefeuille 326| Case
R. DE CHAUSSEE ALBERT Galerie - Basse
BLENGINO THOMAS Cheévrefeuille 334 Case GALERIE C
HOIRS Galerie - Haute OUEST R. DE
GALERIE C OUEST CHAUSSEE
R. DE CHAUSSEE CLAPIER VEUVE LOUIS | Chévrefeuille 330| Case
BORDERO GASTALDI Géranium 119 | Caveau Galerie - Basse
JACQUELINE Protestant - GALERIE C
PLANCHE OUEST R. DE
EX-PROTESTANT CHAUSSEE
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CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE
CLAPIER VEUVE LOUIS Chévrefeuille 331 Case DUPERE ANNE HOIRS Chevrefeuille 91 Case
Galerie - Basse Galerie - Haute
GALERIE C OUEST GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE R. DE CHAUSSEE
COGGIOLA ANNIE Géranium Protestant -| 179 | Caveau DUPRAT ANNA NEE Jacaranda Escalier - | 159 | Petite
LARTIGUES GALERIE Case
PLANCHE
EX-PROTESTANT ESCALIER BC
EILB FREDERIC Capucine - 124| Case
CONDESSE FERNANDE | Capucine - GALERIE| 176 |~ Case GALERIE C OUEST Haute
C OUEST 1° ETAGE Haute 1° ETAGE
CONTES HENRY HOIRS Chévrefeuille 234 Case EPHANTIN EUGENE Chévrefeuille 150 Case
Galerie - Haute HOIRS Galerie - Basse
GALERIE C OUEST GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE R. DE CHAUSSEE
CORNU JEAN HOIRS Capucine - GALERIE| 78 Case FALCIANI HENRI HOIRS Chevrefeuille 322 Case
C OUEST 1° ETAGE Haute Galerie - Haute
GALERIE C OUEST
CORTI MARIUS Bruyére - PLANCHE | 223 | Caveau R.DE CHAUSSEE
B OUEST
FARKAS MARTINE Géranium Protestant -| 178 | Caveau
CURRENO HENRI Héliotrope 64 Case PLANCHE
Galerie D - Basse EX-PROTESTANT
GALERIE F OUEST -
NORD FAUSTIN EUGENIE HOIRS | Chévrefeuille 315 Case
Galerie - Haute
CURTY LYDIA Capucine - GALERIE| 126 Case GALERIE C OUEST
C OUEST 1° ETAGE Haute R. DE CHAUSSEE
DALLORTO VEUVE JEAN | Chévrefeuille 351 Case FERRARI VEUVE BRUNO | Dahlia Galerie - 194 ]  Case
ANDRE Galerie - Basse GALERIE C EST Haute
GALERIE C OUEST REZDE
R. DE CHAUSSEE CHAUSSEE
DANNA JEAN Capucine - GALERIE| 349 Case FERRARIS JEAN Jacaranda Escalier - 147 Petite
C OUEST 1° ETAGE Basse GALERIE Case
ESCALIER BC
DE MILLO TERRAZZANI Géranium Protestant -| 121 | Caveau N .
PATRICIA PLANCHE FERREYROLLES J. ghlevr.efeullle 336 HCaie
EX-PROTESTANT atene - aute
OTES GALERIE C OUEST
DE SAISSAC Chévrefeuille 361 Case R. DE CHAUSSEE
Galeric - Haute | | | py1 1pp1 ANDRE Capucine - 334 Case
GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE GALERIE C OUEST Haute
: 1°ETAGE
DE SIGALDILILY Capucine - GALERIE| 60 |~ Case| | | F[SSORE YVES Géranium Protestant -| 167 | Caveau
C OUEST 1°ETAGE Basse PLANCHE
DELL’ORSI EMMA HOIRS | Ancolie Galerie - 209 |  Case EX-PROTESTANT
GALERIE A OUEST Basse FISZ GINETTE Dahlia Galerie - 10 Case
DI GIOVANNI GIULIO Chévrefeuille 139 Case GALERIE C EST Basse
R REZ DE
Galerie - GALERIE Haute CHAUSSEE
C OUEST R. DE
CHAUSSEE FONTANA MICHEL Azalée galerie - 154 | Caveau
R . GALERIE A (SOUS
DORATO FLORENCE Dahlia Extérieur - 46 | Caveau L’ATHANEE)

PLANCHE C EST
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CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE
FREDERICQ CECILE Chévrefeuille 196 Case GRAYO GEORGETTE Giroflée - 202 Case
HOIRS Galerie - Haute GALERIE F EST Basse
GALERIE C OUEST 1° ETAGE
R. DE CHAUSSEE GREGORIO VICTOIRE Chévrefeuille 325| Case
FROLLA PAUL Azalée galerie - 131 | Caveau Galerie - Basse
GALERIE A (SOUS GALERIE C OUEST
L’ATHANEE) R. DE CHAUSSEE
GABRIEL ROGER Capucine _ 322 Case IPERTI CATHERINE HOIRS Chévr‘efeuille 349 Case
GALERIE C OUEST Haute Galerie - Basse
1° ETAGE GALERIE C OUEST
, - R. DE CHAUSSEE
GAMBINI CELESTIN Capucine - 329 Case
GALERIE C OUEST Basse IVIGLIA VEUVE VICTOR | Capucine - 62 Case
1° ETAGE GALERIE C OUEST Basse
GARET PIERRE Capucine - 125 Case 1" ETAGE
GALERIE C OUEST Haute JAIS CLARISSE HOIRS Capucine - 362 Case
1° ETAGE GALERIE C OUEST Haute
GARIBBO GERMAIN Jacaranda Escalier- | 79 | Petite 1" ETAGE
GALERIE Case KNAEBEL CHRISTIAN Chevrefeuille 90 Case
ESCALIER BC HOIRS Galerie - Haute
GAVI EMILE Ancolie tombes - 269 | Caveau GALERIE C OUEST
PLANCHE A R. DE CHAUSSEE
OUEST KOESLING MAX Héliotrope 180| Case
GAZIELLO PIERRE Ancolie tombes - | 279 | Caveau Galerie D - Haute
PLANCHE A GALERIE F OUEST
OUEST NORD
p LAFOREST LOUISE C ine - 123 C
GAZZERA SEBASTIEN Capucine - 357| Case apueine ase
GALERIE C OUEST Haute
GALERIE C OUEST Haute 01
p 1° ETAGE
1°ETAGE :
LANTERI-MINET A. Chévrefeuille 30 | Caveau
GAZZONI LOUISE Capucine - 351 Case Extérieur -
GALERIE C OUEST Basse PLANCHE C
1°ETAGE OUEST
GINOCCHIO VEUVE Ancolie tombes - 275 | Caveau LARINI ETIENNETTE Bruyére - 176 | Caveau
MARIE PLANCHE A PLANCHE B
OUEST OUEST
GIRARDI CHRISTINE Capucine - 360 Case LAVAGNA PAULETTE Eglantine - 283A| Caveau
GALERIE C OUEST Haute PLANCHE D
1° ETAGE OUEST
GIRARDI ROGER Chevrefeuille 38| Case LEGALERI BENEDICTE Chévrefeuille 240 | Case
Galerie - Haute HOIRS Galerie - Haute
GALERIE C OUEST GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE R. DE CHAUSSEE
GLASS FLORENCE NEE | Héliotrope 170 | Case| | | LEMAIRE MARIE- Heliotrope 2181 Case
. THERESE Galerie D - Haute
NICKLIN Galerie D - Haute GALERIE F OUEST
GALERIE F OUEST NORD
NORD
. - LIONNARD MARCEL Chévrefeuille 360 Case
GOSSO ANDRE Ancolie tombes - 276 | Caveau Galerie - Haute
PLANCHE A GALERIE C OUEST
OUEST R. DE CHAUSSEE
GRANDI MARIE-THERESE | Capucine - 324| Case LODIGIANI IRENE Géranium Protestant -| 117 | Caveau
GALERIE C OUEST Basse PLANCHE
1° ETAGE EX-PROTESTANT
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CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE
LOFI SIMONE Chévrefeuille 239 Case MEDECIN PATRICK Ancolie Galerie - 206 Case
Galerie - Haute GALERIE A OUEST Basse
GALERIE C OUEST .
R. DE CHAUSSEE MERLO COUDURES Capucine - 344 Case
- GALERIE C OUEST Basse
LORENZI ALBERT Héliotrope 57 Case 1° ETAGE
Galerie D - Basse
GALERIE F OUEST MESSIAH MARCELLE Capucine - 323 Case
NORD GALERIE C OUEST Basse
LORENZI ALBERT Ancolie tombes - 280 | Caveau 1"ETAGE
PLANCHE A MIGLIORINI ARMANDO | Capucine - 128 Case
OUEST HOIRS GALERIE C OUEST Haute
LORENZI AUGUSTINE Capucine - 353 Case 1 ETAGE
HOIRS (T)ALERIE COUEST Haute MONGLON LUCIENNE Dahlia Extérieur - 51 | Caveau
I"ETAGE PLANCHE C EST
LUBATTI MAURICE Capucine - 335 Case R .
GALERIE C OUEST Haute MOREAU PIERRE HOIRS ghlevr.efeullle 195 HCase
1° ETAGE alerie - aute
- GALERIE C OUEST
MACCAGNO CESAR Genét - GALERIEF | 314 Case R. DE CHAUSSEE
OUEST 1° ETAGE Basse -
- MUSEUX NOEL Ancolie Galerie - 201 Case
MAINARDI JEAN-CLAUDE | Capucine - 67 Case GALERIE A OUEST Basse
GALERIE C OUEST Basse
1° ETAGE NAHUM MOIZ Israélite Galerie - 10 Case
MANFREDI IDA HOIRS | Chevrefeuille 144|  Case GALERIE B Haute
Galerie - Haute ISRAELITE
GALERIE C OUEST NANO CHARLES Ancolie tombes - 277 | Caveau
R. DE CHAUSSEE PLANCHE A
MARANGHI VEUVE A. Capucine - 327| Case OUEST
?’I?EI}]::ARIG% C OUEST Basse NOTARI HUBERT Chevrefeuille 105 | Caveau
Extérieur -
MARANGHI VEUVE A. Capucine - 328 Case PLANCHE C
GALERIE C OUEST Basse OUEST
1° ETAGE .
- NOTARI JOSEPH JOSE Chevrefeuille 106 | Caveau
MARINI VEUVE SANTA | Ancolie tombes - 271 | Caveau Extérieur -
NEE ZUNINO PLANCHE A PLANCHE C
OUEST OUEST
ine - 21
MARTIN JEAN gﬂlggE C OUEST 3 H(;istz ORENGO GILBERT HOIRS | Capucine - 63 | Case
0¥ GALERIE C OUEST Basse
1° ETAGE ,
1° ETAGE
MASINI ANITA Géranium Protestant -| 17 | caveau .
PLANCHE ORSINI NICOLE NEE Chévrefeuille 186 Case
EX-PROTESTANT VERAN Galerie - Haute
MASSA LOUISE HOIRS C i 129 C GALERIE C OUEST
apucine - ase .
GALERIE C OUEST Haute R. DE CHAUSSEE
1° ETAGE PALMARO-GANDOLFO Ancolie tombes - 272 | Caveau
MATTHEWS DOLORES | Chévrefeuille 188 | Case PLANCHE A
HOIRS Galerie - Haute OUEST
GALERIE C OUEST PALMERO MADIANA Chévrefeuille 242  Case
R. DE CHAUSSEE Galerie - GALERIE Haute
MEDECIN PATRICK Ancolie Galerie - 205 Case C OUEST R. DE
GALERIE A OUEST Basse CHAUSSEE
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CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE
PALMERO MADIANA Chevrefeuille 243| Case ROGGERO PAUL Héliotrope Galerie B -{ 179 Case
Galerie - Haute GALERIE F EST Haute
GALERIE C OUEST REZ DE
R. DE CHAUSSEE CHAUSSEE
PALMERO MARC Géranium Protestant -| 190| Caveau ROSA PIERRINE HOIRS Dahlia Galerie - 239 Case
PLANCHE GALERIE C EST Haute
EX-PROTESTANT REZ DE )
. . CHAUSSEE
PANCIROLLI SIMONE NEE | Héliotrope 239 Case
BENELLI HOIRS Galerie A - Haute ROSSI ELISABETH Giroflée - 210 Case
GALERIE F OUEST GALERIE F EST Basse
R. DE CHAUSSEE 1° ETAGE
PAPAZIAN PIERRE Capucine - 346| Case ROSTAGNI SOLANGE Capucine - 102 Case
GALERIE C OUEST Basse GALERIE C OUEST Basse
1° ETAGE 1° ETAGE
PETIT JEANNINE Héliotrope Galerie D -| 268 Case ROTUREAU MARCELLE | Chévrefeuille 141 Case
GALERIE F OUEST Haute | | [HOIRS Galerie - Haute
NORD GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE
PEYRET SIMONE Chevrefeuille 95 Case - -
Galerie - GALERIE Haute ROTUREAU MARCELLE Chevrf:feullle 142 Case
C OUEST R. DE HOIRS Galerie - Haute
R. DE CHAUSSEE
PEZET HENRI Chévrefeuille Galerie -| 191 Case ‘ -
GALERIE C OUEST Haute ROUSSELOT SIMONNE Chevrf:feullle 290 Case
R. DE CHAUSSEE Galerie - Haute
GALERIE C OUEST
PILOT MARCEL Géranium Protestant -| 161 | Caveau R. DE CHAUSSEE
PLANCHE
EX-PROTESTANT ROVELLO MARCELLE Jasmin Galerie - 153 Case
GALERIE E EST Haute
PRONZATO YOLANDE Chevrefeuille 34| Casel | g VETTI OCTAVIE Chévrefeuille 32 | Caveau
Galerie - Haute Extéri
GALERIE C OUEST Piz‘;fgm c
R. DE CHAUSSEE OUEST
RAMIREZ TONY Dahlia Galerie - 287 Case R .
GALERIE C EST Haute SBARRATO PAUL ALBERT Chevr.efeullle 192 Case
REZ DE Galerie - Haute
CHAUSSEE GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE
RAVERA ANGELE HOIRS | Heliotrope 178 Case| | | SCHERBATOW NADEJDA | Héliotrope 176 | Case
Galerie A - Haute Galerie A - Haute
GALERIE F OUEST
R. DE CHAUSSEE GALERIE F OUEST
: R. DE CHAUSSEE
RAVETTA EUGENIE Capucine - 160 Case| | | GCHIESAROEVENTINA | Capucine - GALERIE| 75 |  Case
GALERIE C OUEST Basse C OUEST 1° ETAGE Haute
1° ETAGE
A ) SCIOLLA LOUIS Chevrefeuille 140 Case
REBUFFAT GEORGES Chevrgfemlle 358 Case Galeric - Haute
Galerie - Haute GALERIE C OUEST
GALERIE C OUEST R. DE CHAUSSEE
R. DE CHAUSSEE
ROCCA FELIX HOIRS Capucine - 226 Case SCUCCHIA SALVATORE HéliO!.TOpe 272 Case
GALERIE C OUEST Haute Galerie D - Haute
1° ET 'AGE GALERIE F OUEST
NORD
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CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE CONCESSIONNAIRE SITUATION n° | TYPE
SINGER ALBERT HOIRS Chévrefeuille 328 Case ZUCCO MARGUERITA | Chévrefeuille 329 Case
Galerie - Basse HOIRS Galerie - GALERIE Basse
GALERIE C OUEST C OUEST,R. DE
R. DE CHAUSSEE CHAUSSEE
SOLARO AMEDEE Ancolie tombes - 278 | Caveau
PLANCHE A
OUEST
SPILIOTIS-SAQUET | Géranium Protestant -| 162 | Caveau Avis de vacance d’emploi n° 2019-139 d’'un poste
ISABELLE PLANCHE , , . . .
EX.PROTESTANT d’Agent d’Entretien au Service du Domaine
Communal, Commerce Halles et Marchés.
SPINARDI MARIE Géranium Protestant -| 188 | Caveau
PLANCHE Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
EX-PROTESTANT d?s Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste d’Agent
d’Entretien est vacant au Service du Domaine Communal,
TAIRRAZ SUZANNE HOIRS | Chévrefeuille 245| Case| | Commerce Halles et Marchés.
Galerie - Haute o ) o
GALERIE C OUEST L’¢échelle indiciaire afférente 4 la fonction a pour indices
R. DE CHAUSSEE extrémes 217/300.
TARONI CESARINE Cheévrefeuille 345 Case Les conditions a remplir sont les suivantes :
Galerie - Basse X . . .
GALERIE C OUEST - posséder les permis de conduire Al et B ;
R. DE CHAUSSEE - une expérience professionnelle dans le nettoyage de
TATENCLOUX JULIA ] da Escali 103 | petit batiment recevant du public serait appréciée ;
acaranqaa £scalier - ctite
GALERIE Case - faire preuve de disponibilité en matiére de lieux et d’horaires
ESCALIER BC de travail, notamment les samedis, dimanches, jours fériés
et en horaire de nuit.
TROSSARELLO J. Chévrefeuille 357 Case
Galerie - Haute
GALERIE C OUEST
R. DE CHAUSSEE
. , .o ,
TUNON JEAN CLAUDE Géranium Protestant -| 123 | Caveau AWS, de V.a canc,e d e”?p loi n 20]9_140 d’un p Ofgte
PLANCHE d’Ouvrier d’Entretien au Service du Domaine
EX-PROTESTANT Communal, Commerce Halles et Marchés.
VALLADE JANINE Capucine - 38 Case Le Secretaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
GALERIE C OUEST Haute des Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste d’Ouvrier
oF d’Entretien est vacant au Service du Domaine Communal,
1°ETAGE .
Commerce Halles et Marchés.
VALLADE JANINE Capucine - 39 Case
GALERIE C OUEST Haute Lﬂ’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
1° ETAGE extrémes 236/322.
VANNUCCI H.+MOINARD | Géranium Protestant -| 115 | Caveau Les conditions a remplir sont les suivantes :
CHRISTIANE PLANCHE
EX-PROTESTANT - &tre apte a porter des charges lourdes ;
VERBINSAK GIOVANNI | Ancolie Galerie - 203 | Case - étre titulaire des permis de conduire Al et B ;
GALERIE A OUEST Basse
. - justifier d’une expérience en matiere d’entretien et de
VIAL JOSEPH ?E:’;;ég}gnzes - 321 | Cavean nettoyage de batiments recevant du public ;
OUEST - faire preuve de disponibilité en matiére de lieux et d’horaires
VIAN CHRISTIANE Clématite - 181 Case de travail,. notamment les samedis, dimanches, jours fériés
GALERIE C EST et et en horaire de nuit.
aute

1° ETAGE
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Avis de vacance d’emploi n° 2019-141 d’un poste
d’Attaché au Service de I’ Affichage et de la Publicité.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste d’Attaché
est vacant au Service de I’ Affichage et de la Publicité.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
extrémes 289/379.

Les conditions a remplir sont les suivantes :
- posséder un diplome du Baccalauréat ;

- maitriser 1’outil informatique (Word, Excel, Illustrator,
PhotoShop, PowerPoint, Lotus Notes, Suite Adobe - Reader
et Acrobat) ;

- démontrer de sérieuses qualités rédactionnelles et d’analyse
et de synthése de dossiers commerciaux ;

- une expérience dans le domaine de la comptabilité publique
serait appréciée ;

- une solide expérience en gestion des plannings serait
appréciée ;

- avoir une bonne maitrise des langues étrangeres - Anglaise
et Italienne ;

- faire preuve d’une grande disponibilité en mati¢re d’horaires
de travail, notamment les samedis, dimanches et jours
fériés, d’un bon sens du Service Public et étre apte a
travailler en équipe.

Le recrutement se fera sur titres et références. Les candidats a
cet emploi pourront étre soumis aux épreuves d’un concours.

Avis de vacance d’emploi n° 2019-142 d’un poste de
Rédacteur Principal axé dans le domaine économique
au Secrétariat Général.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste de Rédacteur
Principal axé dans le domaine économique est vacant au
Secrétariat Général.

L’¢chelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
extrémes 397/497.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- étre titulaire d’un diplome national sanctionnant quatre
années d’études supérieures ou un diplome reconnu
équivalent par une autorité compétente dans le pays
d’obtention de préférence dans le domaine économique ou
financier ;

- une expérience professionnelle dans le domaine économique
ou financier serait appréciée ;

- avoir une parfaite connaissance des régles budgétaires et
comptables du secteur public ;

- maitriser au moins un Progiciel Intégré de Gestion / ERP, la
maitrise particuliére du logiciel Microsoft Dynamics AX
étant appréciée ;

- maitriser les techniques informatiques de contrdle de
gestion et de gestion de bases de données ;

- disposer de bonnes capacités d’analyse et rédactionnelles ;

- posséder une capacité de communication et des qualités
relationnelles.

Le recrutement se fera sur titres et références. Les candidats a
cet emploi pourront étre soumis aux épreuves d’un concours.

Avis de vacance d’emploi n® 2019-143 de trois postes de
Gardien(ne) de Chalet de Nécessité au Service du
Domaine Communal, Commerce Halles et Marchés.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, fait connaitre que trois postes de
Gardien(ne) de Chalet de Nécessité sont vacants au Service du
Domaine Communal, Commerce Halles et Marchés.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
extrémes 217/300.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- disposer d’une bonne capacité d’accueil et de relation avec
le public ;

- une expérience professionnelle dans le nettoyage de
batiments recevant du public serait appréciée ;

- pouvoir assurer les horaires de nuit et étre disponible les
samedis, dimanches et jours fériés.

Avis de vacance d’emploi n° 2019-144 d’un poste de
Femme de Service au Club « Le Temps de Vivre »
dépendant du Service des Seniors et de [’Action
Sociale.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste de Femme
de Service au Club « Le Temps de Vivre » dépendant du Service
des Seniors et de 1’Action Sociale est vacant.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
extrémes 217/300.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- posséder des qualités humaines permettant un contact
permanent avec les personnes du 3™ Age ;

- pouvoir effectuer des travaux de nettoyage en toute
autonomie ;

- &tre apte a assurer quotidiennement un service de
restauration (mise en place de la salle, service et nettoyage) ;
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- une expérience professionnelle dans le nettoyage de
batiments recevant du public serait appréciée ;

- savoir gérer des stocks de produits d’hygiéne et
alimentaires ;

- étre apte a porter des charges lourdes ;
- faire preuve d’une grande discrétion ;

- étre d’une grande disponibilité en matiére d’horaires de
travail.

Avis de vacance d’emploi n° 2019-145 d’un poste
d’Auxiliaire de Puériculture au Pool des Auxiliaires
de Puériculture de [’Unité Technique dépendant du
Service Petite Enfance et Familles.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste d’Auxiliaire
de Puériculture au Pool des Auxiliaires de Puériculture de I’Unité
Technique dépendant du Service Petite Enfance et Familles est
vacant.

L’échelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
extrémes 244/338.

Les conditions a remplir sont les suivantes :
- étre titulaire du diplome d’Auxiliaire de Puériculture ;

- é&tre titulaire d’une attestation de formation aux premiers
secours ;

- justifier d’une expérience professionnelle en établissement
d’accueil collectif de petite enfance.

Avis de vacance d’emploi n° 2019-146 d’un poste
d’Attaché Principal a [’entité « Repas a Domicile »
dépendant du Service des Seniors et de [’Action
Sociale.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel
des Services Municipaux, fait connaitre qu’un poste d’Attaché
Principal a I’entité « Repas a Domicile » dépendant du Service
des Seniors et de 1’ Action Sociale est vacant.

L’¢chelle indiciaire afférente a la fonction a pour indices
extrémes 324/414.

Les conditions a remplir sont les suivantes :

- é&tre titulaire d’un diplome du Baccalauréat ou d’un dipléme
national reconnu équivalent par une autorité compétente
dans le pays d’obtention et posséder une expérience
professionnelle ou un nombre d’années d’études
complémentaires d’au moins deux années dans les fonctions
d’encadrement ;

- une expérience d’au moins une année dans le secteur de
I’aide a domicile et la connaissance de la filiere gériatrique
monégasque serait appréciée ;

- étre capable d’assurer un accueil physique et téléphonique
et des visites a domicile ;

- posséder de fortes capacités d’écoute et savoir gérer des
situations difficiles et/ou conflictuelles ;

- savoir assurer le suivi administratif des dossiers des
bénéficiaires et la gestion des plannings ainsi que le suivi
des tableaux de bords et la gestion des stocks ;

- posséder des qualités rédactionnelles, avoir un esprit
d’analyse et de synthése et faire preuve de proactivité,
d’adaptabilité et de flexibilité ;

- maitriser parfaitement les outils informatiques (Word,
Excel, Lotus Notes) et le logiciel Sonate (gestion de
plannings et facturation) ;

- faire preuve de disponibilité notamment pour assurer une
astreinte téléphonique du lundi au vendredi (6 h 30 a
8 h 30), week-end et jours fériés (6 h 30 - 15 h 00).

ENVOI DES DOSSIERS

En ce qui concerne les avis de vacances visés ci-dessus, les
candidats devront adresser, au Secrétariat Général de la Mairie,
dans un délai de dix jours a compter de leur publication au
Journal de Monaco, un dossier comprenant :

- une demande sur papier libre ;
- un curriculum vitae ;
- deux extraits de 1’acte de naissance ;

- un certificat de nationalité (pour les personnes de nationalité
monégasque) ;

- un extrait du casier judiciaire de moins de trois mois de
date ;

- une copie certifiée conforme des titres et références
présentés.

Conformément a la loi, la priorité d’emploi sera réservée aux
candidats de nationalité monégasque.
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COMMISSION DE CONTROLE DES
INFORMATIONS NOMINATIVES

Décision de la Caisse de Compensation des Services
Sociaux en date du 16 décembre 2019 de mise en
ceuvre de la modification du traitement automatisé
ayant pour finalité « Gestion du contréole d’acces, de
décompte du temps de travail et des absences du
personnel des CSM ».

Nous, Caisse de Compensation des Services Sociaux,

Vu la loi n° 1.165 du 23 décembre 1993 réglementant les
traitements d’informations nominatives, modifiée par la loi
n° 1.353 du 4 décembre 2008 relative a la protection des
informations nominatives ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 2.230 du 19 juin 2009 fixant
les modalités d’application de la loi n° 1.165 du 23 décembre
1993, modifiée, susvisée ;

Vu les arrétés ministériels n® 2009-382 du 31 juillet 2009 et
n°® 2010-638 du 23 décembre 2010 portant application de
I’article 7 de la loi n° 1.165 du 23 décembre 1993 relative a la
protection des informations nominatives, modifiée ;

Vu la délibération n® 2011-21 du 14 février 2011 de la
Commission de Controle des Informations Nominatives ;

Vu I’avis motivé émis par la Commission de Controle des
Informations Nominatives, par délibération n°® 2019-170 du
20 novembre 2019 ;

Décidons :

La mise en ceuvre, par la Caisse de Compensation des Services
Sociaux, de la modification du traitement automatisé
d’informations nominatives ayant pour finalit¢é « Gestion du
contrdle d’acces, de décompte du temps de travail et des absences
du personnel des CSM ».

Monaco, le 16 décembre 2019.

Le Directeur
de la Caisse de Compensation
des Services Sociaux.

Délibération n° 2019-170 du 20 novembre 2019 de la
Commission de Controle des Informations Nominatives
portant autorisation a la mise en cuvre de la
modification du traitement automatisé d’informations
nominatives ayant pour finalité « Gestion du controle
d’acces, de décompte du temps de travail et des
absences du personnel des CSM » présentée par la
Caisse de Compensation des Services Sociaux.

Vu la Constitution ;
Vu la Convention de Sauvegarde des Droits de I’Homme et

des Libertés Fondamentales du Conseil de I’Europe du
4 novembre 1950 ;

Vu la Convention n° 108 du Conseil de I’Europe du 28 janvier
1981 pour la protection des personnes a 1’égard du traitement
automatis¢ des données a caractére personnel et son Protocole
additionnel ;

Vulaloin® 1.165 du 23 décembre 1993 relative a la protection
des informations nominatives, modifiée ;

Vu I’Ordonnance-loi n° 397 du 27 septembre 1944 portant
création d’une caisse de compensation des services sociaux de la
Principauté de Monaco ;

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 2.230 du 19 juin 2009 fixant
les modalités d’application de la loi n® 1.165 du 23 décembre
1993, modifiée, susvisée ;

Vu I’arrété ministériel n® 2009-382 du 31 juillet 2009 portant
application de I’article 7 de la loi n° 1.165 du 23 décembre 1993
relative a la protection des informations nominatives, modifiée ;

Vu la délibération n°® 2010-43 du 15 novembre 2010 de la
Commission de Contréle des Informations Nominatives portant
recommandation sur les dispositifs de contrdle d’accés sur le lieu
de travail mis en ceuvre par les personnes physiques ou morales
de droit privé ;

Vu la délibération n° 2011-82 du 21 octobre 2011 de la
Commission de Controle des Informations Nominatives portant
recommandation sur les principes européens applicables aux
traitements automatisés ou non automatisés d’informations
nominatives ;

Vu la délibération n°® 2011-21 du 14 février 2011 portant
autorisation sur la demande présentée par la Caisse de
Compensation des Services Sociaux (CCSS) relative a la mise en
ceuvre d’un traitement automatisé d’informations nominatives
ayant pour finalité « Gestion du contrdle d’acces, de décompte du
temps de travail et des absences du personnel des CSM » ;

Vu la demande d’autorisation déposée par la Caisse de
Compensation des Services Sociaux le 19 aott 2019 concernant
la mise en ceuvre de la modification d’un traitement automatisé
d’informations nominatives ayant pour finalit¢é « Gestion du
contrdle d’acces, de décompte du temps de travail et des absences
du personnel des CSM » ;

Vu la prorogation du délai d’examen de la présente demande
d’autorisation notifiée au responsable de traitement le 17 octobre
2019, conformément a I’article 11-1 de la loi n® 1.165 du
23 décembre 1993 ;

La Commission de Controle des Informations Nominatives,
Préambule

La Caisse de Compensation des Services Sociaux (CCSS) est
un organisme de droit privé investi d’une mission d’intérét
général au sens de I’arrété ministériel n® 2009-382 du 31 juillet
2009 portant application de I’article 7 de la loi n°® 1.165 du
23 décembre 1993 relative a la protection des informations
nominatives, modifiée.

Conformément aux dispositions de I’article 11-1 de la loi
n° 1.165 du 23 décembre 1993, la Commission a autorisé la mise
en ceuvre du traitement automatisé d’informations nominatives
ayant pour finalité « Gestion du contrdle d’acces, de décompte du
temps de travail et des absences du personnel des CSM », objet
de la délibération n® 2011-21 du 14 février 2011.
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La CCSS souhaite désormais modifier le traitement dont
s’agit, en application de 1’article 9 de la loi n° 1.165 du
23 décembre 1993 afin de tenir compte du remplacement du
logiciel de décompte du temps de travail originel par un autre.

La finalité, les fonctionnalités, la justification du traitement,
ainsi que la sécurité du traitement sont inchangées.

1. Sur les informations nominatives traitées

Le responsable de traitement indique que les informations
nominatives traitées sont désormais les suivantes :

- identité : nom, prénom, n° d’immatriculation a la CCSS,
n° de badge, enfants a charge pour besoin de calcul des
congés, coordonnées de la personne a prévenir en cas
d’urgence ;

- formation-diplomes/Vie professionnelle : acces aux locaux
des personnes, contrdle des horaires, gestion des congés,
date d’entrée, de fin de contrat et de cloture du compte, date
de référence ancienneté.

Les informations relatives a ’identité ont pour origine les
personnes concernées et le Service des Ressources Humaines.

Les informations relatives aux acces aux locaux, au contréle
des horaires et a la gestion des congés ont pour origine la base de
données du logiciel.

Enfin, les informations relatives aux dates (entrée, fin de
contrat, cloture du compte, référence ancienneté) ont pour origine
les personnes concernées et le Service des Ressources Humaines.

La Commission considére ainsi que les informations collectées
sont « adéquates, pertinentes et non excessives » au regard de la
finalit¢ du traitement, conformément aux dispositions de
I’article 10-1 de la loi n® 1.165 du 23 décembre 1993.

II. Sur les droits des personnes concernées
> Sur I’information préalable des personnes concernées

Le responsable de traitement indique que l’information
préalable s’effectue par le biais d’une mention ou clause
particuliére intégrée dans un document remis a I’intéressé et par
une procédure interne accessible en Intranet.

A cet égard, il précise que « Des guides utilisateurs (un pour
I’encadrement et un pour les collaborateurs), accessibles a
I’ensemble du personnel, détaillent le fonctionnement du logiciel
de gestion du temps.

De plus, deux documents décrivent notamment le systeme de
pointage, la durée et les conditions de travail, la détermination de
la rémunération et la gestion des congés :

- le livret d’accueil, remis a chaque nouvel entrant,

- la note récapitulative applicable a I’ensemble du personnel
faisant office de Réglement Intérieur. ».

Ces documents n’ayant pas été joints a la demande
d’autorisation, la Commission rappelle que ceux-ci doivent
impérativement comporter 1’ensemble des mentions prévues a
I’article 14 de la loi n° 1.165 du 23 décembre 1993.

> Sur I’exercice du droit d’accés, de modification et de mise
a jour

Le droit d’acceés s’exerce désormais par un acces en ligne a
son dossier, par voie postale, par courrier ¢lectronique ou sur
place.

S’agissant de ’exercice du droit d’acces par voie électronique,
la Commission considére qu’une procédure devra étre mise en
place afin que le responsable de traitement puisse s’assurer que
I’expéditeur du courriel est effectivement la personne concernée
par les informations. A ce titre, elle précise que si une copie d’un
document d’identité était demandée, la transmission et le
traitement de ce document devront faire 1’objet de mesures de
protection particuliéres comme rappelé dans sa délibération
n°® 2015-116 du 18 novembre 2015 portant recommandation sur
la collecte et la conservation de la copie de documents d’identité
officiels.

La Commission constate que les modalités d’exercice des
droits des personnes concernées sont conformes aux dispositions
des articles 13, 15 et 16 de la loi n°® 1.165 du 23 décembre 1993.

III. Sur les personnes ayant acces au traitement
Les personnes habilitées a avoir accés au traitement sont :

- I’ensemble du Service des Ressources Humaines : mise a
jour ou corrections éventuelles ;

- chaque agent : consultation de son compte et demande de
correction ;

- les responsables hiérarchiques : consultation des présences
ou absences de leurs collaborateurs et validation des
demandes de correction d’anomalies ;

- le Secrétariat des Ressources Humaines : délivrance et
remplacement des badges personnalisés ;

- I’éditeur et le personnel du Service Informatique : tous
droits dans le cadre de ses opérations de maintenance du
systéme.

Considérant les attributions de chacune de ces personnes, et
eu égard a la finalité du traitement, les acceés susvisés sont
justifiés.

En ce qui concerne le prestataire de services, elle rappelle que
conformément aux dispositions de I’article 17 de la loi n°® 1.165
du 23 décembre 1993, les droits d’acces doivent étre limités a ce
qui est strictement nécessaire a 1’exécution de son contrat de
prestation de service. De plus, ledit prestataire de services est
soumis aux mémes obligations de sécurité et de confidentialité
que celles imposées au responsable de traitement, en application
de ce méme article.

La Commission rappelle enfin qu’en application de
’article 17-1 de la loi n° 1.165 du 23 décembre 1993 Ia liste
nominative des personnes ayant acces au traitement doit étre
tenue a jour, et précise que cette liste doit lui étre communiquée
a premiere réquisition.
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IV. Sur les interconnexions et rapprochements

Le responsable de traitement indique que le présent traitement
fait 1’objet d’une interconnexion avec le traitement ayant pour
finalité « Gestion des Ressources Humaines », légalement mis en
ceuvre.

V. Sur la durée de conservation

Le responsable de traitement indique que les informations
relatives a 1’identité, a la formation, aux diplomes et a la vie
professionnelle sont conservées 5 ans apres le départ du personnel
de ’organisme, a 1’exception des informations temporelles ou
d’horodatage qui sont conservées 5 ans a compter de leur collecte.

La Commission considére que ces durées sont conformes aux
exigences légales.

Aprées en avoir délibéré, la Commission :

Considére qu’une procédure relative au droit d’acces par voie
¢lectronique devra étre mise en place afin que le responsable de
traitement puisse s’assurer que ’expéditeur du courriel est
effectivement la personne concernée par les informations.

Rappelle que :

- I’information préalable des personnes concernées doit
impérativement comporter I’ensemble des mentons prévues
a larticle 14 de la loi n° 1.165 du 23 décembre 1993 ;

- la liste nominative des personnes ayant acces au traitement
doit étre tenue a jour et doit lui étre communiquée a
premiere réquisition.

A la condition de la prise en compte de ce qui précéde,

la Commission de Contréle des Informations Nominatives
autorise la mise en ceuvre par la Caisse de Compensation des
Services Sociaux au titre de la gestion commune des organismes
de la modification du traitement automatis¢ d’informations
nominatives ayant pour finalité « Gestion du contrdle d’acces, de
décompte du temps de travail et des absences du personnel des
CSM ».

Le Président de la Commission de
Contréle des Informations Nominatives.

INFORMATIONS

La Semaine en Principauté

Manifestations et spectacles divers

Auditorium Rainier III

Le 29 décembre, a 18 h,

Série Grande Saison : concert par I’Orchestre Philharmonique
de Monte-Carlo, sous la direction de et au piano d’Yvan Cassar,
avec Natalie Dessay, Neima Naouri et Hugh Coltman. Au
programme : Hommages aux comédies musicales.

Le 7 janvier 2020, a 18 h 30,

Série Happy Hour Musical : concert de musique de chambre
par le Trio Goldberg, avec Liza Kerob, violon, Federico Hood,
alto, Thierry Amadi, violoncelle, et Stéphanos Thomopoulos,
piano. Au programme : Lekeu et Taneyev.

Le 9 janvier 2020, a 18 h 30,

Concert des Classes Horaires Aménagées de 1’Académie
Rainier I1I.

Thédtre Princesse Grace

Le 9 janvier 2020, a 20 h 30,

« Le potentiel érotique de ma femme », d’apres le roman de
David Foenkinos, avec Sophie Accard, Léonard Boissier,
Jacques Dupont, Benjamin Lhommas, Anais Merienne et
Léonard Prain.

Thédtre des Variétés

Le 6 janvier 2020, a 18 h 30,

Conférence sur le théme « Défendre le patrimoine » par
Mounir Bouchenaki, ancien sous-directeur général pour la
culture a 'UNESCO, organisée par 1’Association Monégasque
pour la Connaissance des Arts.

Le 7 janvier 2020, a 20 h,

Tout I’Art du Cinéma : projection du film « Notre pain
quotidien » de King Vidor, organisée par I’Institut Audiovisuel
de Monaco.

Le 9 janvier 2020, de 19 ha 21 h,

Les Rencontres Philosophiques de Monaco proposent une
conférence sur le théme « Ces passés qui ne passent pas -
Temps, histoire, témoignage », avec Catherine Chalier, Patricia
Lavelle, Marc de Launay, philosophes, présentée par Raphaél
Zagury-Orly, membre fondateur.

Le 14 janvier 2020, a 19 h,

Conférence/Débat « Degrado e Bellezza » entre Mario Abis,
sociologue, et Mario Cucinella, architecte, organisée par
I’ Association Dante Alighieri Monaco.

Les 16 et 17 janvier 2020, a 20 h 30,

Comédie classique « L’école des femmes » de Moliére, avec
Alain Bertrand, Philippe Codorniu, Christelle Garcia, Simon
Lapierre et Mélanie Samie.

Le 19 janvier 2020, a 16 h 30,

« Zize, Le One Miss Show », café-théatre avec Thierry
Wilson.

Thédtre des Muses

Les 28 et 30 décembre, a 20 h 30,

Le 29 décembre,a 14 h30eta 17 h,

Le 31 décembre, a 19 heta 22 h,

« Aux deux colombes », piéce de Sacha Guitry, mise en
scéne par Thomas Le Douarec.

Du 9 au 11 janvier 2020, a 20 h 20,

Le 12 janvier 2020, a 16 h 30,

« Femme de meére en fille depuis que I’homme est homme »,
spectacle d’humour d’Emma Loiselle.
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Espace Léo Ferré

Le 14 janvier 2020,

Concert intergénérationnel par les éléves de 1’Académie
Rainier III, en collaboration avec le Service des Séniors et de
I’ Action Sociale de la Mairie de Monaco.

Grimaldi Forum

Jusqu’au 5 janvier 2020, de 10 h a 18 h,
BRICKLIVE débarque a Monaco pour Noél.

Jusqu’au 31 décembre 2019, a 20 h,
Le 29 décembre 2019, a 16 h,

Du 2 au 4 janvier 2020, a 20 h,
Le 5 janvier 2020, a 16 h,

Représentations chorégraphiques création de Jean-
Christophe Maillot « COPPEL-i.A. », par les Ballets de Monte-
Carlo.

Port de Monaco

Jusqu’au 5 janvier 2020,

Village de Noél sur le théme « Noél blanc », organisé par la
Mairie de Monaco.

Jusqu’au 1¢ mars 2020,
Patinoire a ciel ouvert.

Le 31 décembre, a 21 h,

Réveillon du Nouvel An sur le Village de No€l avec DJ et feu
d’artifice a minuit.

Le 12 janvier 2020, de 8 ha 12 h,
Activité modélisme : circuit de voitures radioguidées.

Espace Fontvieille

Du 16 au 18 janvier 2020, a 20 h,
Le 19 janvier 2020, a 15 h,

44¢me Festival International du Cirque de Monte-Carlo :
spectacles de sélection.

Les 19 et 26 janvier 2020, a 10 h 30,

44%m Festival International du Cirque de Monte-Carlo :
spectacles de deux heures a tarif réduit.

Le 18 janvier 2020, de 15h a 16 h,

44%m Festival International du Cirque de Monte-Carlo :
« Open Door Circus Show » avec les animaux du cirque et
répétitions publiques commentées. Acces libre.

Meédiathéque - Sonotheéque José Notari

Le 31 décembre, a 12 h 15,
Picnic Music.

Le 10 janvier 2020, a 19 h,
Concert pop folk avec Richard Andrews et Inabreath.
Meédiathéque - Bibliothéque Louis Notari

Le 13 janvier 2020, a 18 h,
Pause écriture animée par Eric Lafitte.

Sporting Monte-Carlo

Le 31 décembre, a 22 h 30,
Concert par Nile Rodgers & Chic.

Le Meéridien Beach Plaza - Salon Atlantique

Le 11 janvier 2020, a 14 h 30 et a 18 h 30,

Conférences sur le theme « Vivre mieux » : « Préventions
esthétique et santé », « Nutrition, philosophie de vie,
psychologie », et « Innovations révolutionnaires », avec Philippe
Kestemont, spécialiste de la chirurgie du visage, Virginie Paree,
spécialiste en nutrition, Héléne Samak, psychologue-clinicienne,
et Laurence Vanin, philosophe-essayiste.

Princess Grace Irish Library

Le 11 janvier 2020, de 19 h 30 a 20 h 30,

Conférence en anglais sur le théme « Fiction and the Dream »
par John Banville, écrivain.

Exposition
Musée des Timbres et des Monnaies

Ouvert tous les jours, de 9h 30a 17 h,

Exposition de toutes les monnaies émises par les Princes de
Monaco depuis 1640 et d’éléments entrant dans 1’¢laboration du
timbre-poste depuis 1885 jusqu’au timbre dentelé final.

Vente de timbres récents et monnaies, cartes postales,
ouvrages philatéliques, ainsi que divers produits tels que carrés
de soie et cravates aux armoiries princiéres.

Musée Océanographique

Jusqu’au 1 janvier 2020,

Exposition temporaire « L’Odyssée des Tortues Marines »,
qui vous propose un parcours dédi¢ a la grande odyssée des
tortues marines.

Monaco Modern’ Art Galerie

Jusqu’au 28 février 2020, de 11 ha 18 h,

Exposition sur le theme « Est-ce que ce monde est sérieux ? »
par Philippe Pastor.

Sports
Stade Louis 11

Le 15 janvier 2020, a 21 h,

Championnat de France de Football de Ligue 1 : Monaco -
Paris Saint-Germain.

Stade Louis Il - Salle omnisports Gaston Médecin

Le 5 janvier 2020, 2 16 h,

Championnat de basket Jeep ELITE
Villeurbanne.

Le 18 janvier 2020, a 18 h 30,

Championnat de basket Jeep ELITE : Monaco - Pau-Lacg-
Orthez.

: Monaco - Lyon-

Quai Antoine 1

Le 4 janvier 2020, a 19 h,
Départ de 1’ Africa Eco Race.
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Baie de Monaco

Du 8 au 12 janvier 2020,

Monaco Optimist Team Race, organisée par le Yacht Club de
Monaco.

Du 16 au 19 janvier 2020,

Monaco Sportboat Winter Series Act III — J/70 & Melges 20,
organisée par le Yacht Club de Monaco.

Espace Léo Ferré

Le 11 janvier 2020,

5¢me Trophée du Rocher de danse sportive et salsa, organisé
par 1I’Association Monaco Danse Sportive et Monaco Rock &
Danses.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Sébastien
BIANCHERI, Vice-président du Tribunal de premiére
instance, Juge-commissaire de la liquidation des biens de
M. Patrick GUILHEM, ayant exercé le commerce sous
I’enseigne A GREEN LIMOUSINE, dont le siége social
se trouvait Les Hibiscus, 5, rue Malbousquet a Monaco,
a arrété 1’état des créances a la somme de QUATRE-
VINGT MILLE TROIS CENT SOIXANTE-QUINZE
EUROS ET CINQUANTE CENTIMES (80.375,50 €),
sous réserve des droits non encore liquidés.

Monaco, le 16 décembre 2019.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Adrian
CANDAU, Juge au Tribunal de premiére instance, Juge-
commissaire de la liquidation des biens de la SCS
VIALE & CIE ayant exercé sous l’enseigne UNE
FEMME A SUIVRE, dont le siége social se trouvait 17,
rue de Millo @ Monaco et de la cessation des paiements
de son gérant commandité, M. Dario VIALE, a autorisé
le syndic de ladite liquidation des biens a procéder au
réglement intégral des créanciers chirographaires, selon
les modalités décrites dans la requéte.

Monaco, le 17 décembre 2019.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, Mme Geneviéve
VALLAR, Juge-commissaire de la cessation des
paiements de la SARL DESIGN LUXE, a prorogé
jusqu’au 17 septembre 2020 le délai imparti au syndic
M. Jean-Paul SAMBA, pour procéder a la vérification
des créances de la cessation des paiements précitée.

Monaco, le 19 décembre 2019.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Sébastien
BIANCHERI, Juge-commissaire de la cessation des
paiements de Mme Florence D’ANGELO ayant exercé

sous les enseignes COLORTECH -
HYDROTECHNIQUE MONEGASQUE - EGM -
D’ANGELO RENOVATION SAHANTA -

ENTREPRISE DE SERRURERIE D’ANGELO, a
prorogé jusqu’au 30 juin 2020 le délai imparti au syndic
M. Jean-Paul SAMBA, pour procéder a la vérification
des créances de la cessation des paiements précitée.

Monaco, le 20 décembre 2019.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Sébastien
BIANCHERI, Juge-commissaire de la cessation des
paiements de la SARL MENUISERIE EBENISTERIE
D’ART en abrégé MEA, a prorogé jusqu’au 30 juin
2020 le délai imparti au syndic, M. Jean-Paul SAMBA,
pour procéder a la vérification des créances de la
cessation des paiements précitée.

Monaco, le 20 décembre 2019.
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EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Sébastien
BIANCHERI, Juge-commissaire de la cessation des
paiements de la SARL RASCHINI MONACO, a
prorogé jusqu’au 6 juillet 2020 le délai imparti au
syndic, M. Jean-Paul SAMBA, pour procéder a la
vérification des créances de la cessation des paiements
précitée.

Monaco, le 20 décembre 2019.

EXTRAIT

Par ordonnance en date de ce jour, M. Sébastien
BIANCHERI, Vice-président du Tribunal de premiére
instance de la Principauté de Monaco, Juge-commissaire
de la liquidation des biens de la SAM TEKWORLD
« SATELCOM MONACO », a autorisé le syndic
M. Jean-Paul SAMBA, a demander 1 assistance
judiciaire.

Monaco, le 20 décembre 2019.

Etude de M¢ Nathalie AUREGLIA-CARUSO
Notaire
4, boulevard des Moulins - Monaco

« FINE PROPERTIES MONTE CARLO
S.AM. »

(Société Anonyme Monégasque)

MODIFICATION AUX STATUTS

I[.- Aux termes d’une assemblée générale
extraordinaire du 10 octobre 2019, les actionnaires de
la société anonyme monégasque dénommée « FINE
PROPERTIES MONTE CARLO S.A.M. », en abrégé
« FPMC S.A.M. », dont le siége social est « L’Athos
Palace », numéro 2, rue de la Liijerneta, 8 Monaco, ont
décidé de modifier I’article 2 des statuts relatif a I’objet
social, qui devient :

«Art. 2. - Objet
La société a pour objet en tous pays :

- I’acquisition de tous terrains, immeubles ou droits
immobiliers ;

- la construction, la promotion, la transformation,
I’administration, 1’exploitation, la prise a bail, la
location de tous immeubles ainsi que leur gestion ou
leur vente, en bloc ou par lot ;

- I’activité de contractant général ;

- I’aide et I’assistance a la maitrise d’ouvrage,
I’étude, le conseil, [D’approvisionnement et le
management des colits de projets, la planification, la
coordination, le pilotage, le controle et I’assistance
technique relative a tous travaux de construction, de
restructuration, de rénovation, d’entretien,
d’aménagement et de décoration, la réalisation de tels
travaux exclusivement par I’intermédiaire de sous-
traitants ;

- I’aide et D’assistance a la conception et a la
réalisation de tous projets de construction, de
rénovation, d’aménagement ou de décoration, a
I’exclusion de toutes activités relevant de la profession
d’architecte ou de professions réglementées ;

- ainsi qu’a titre accessoire, toute prestation de
service pour le compte exclusif des clients ;

Et généralement, toutes opérations financiéres,
industrielles, techniques, commerciales, mobili¢res et
immobiliéres pouvant se rapporter directement a 1’objet
social ci-dessus ou susceptibles d’en faciliter I’extension
ou le développement. ».

II.- Les résolutions prises par 1’assemblée susvisée,
ont été approuvées par arrété ministériel n° 2019-1014
du 4 décembre 2019.

III.- Le proces-verbal de ladite assemblée et une
ampliation de I’arrété ministériel d’autorisation précité,
ont été déposés au rang des minutes de M®° AUREGLIA-
CARUSO, le 12 décembre 2019.

IV.-  Une expédition de I’acte précité a été déposée
au Greffe Général de la Cour d’appel et des Tribunaux
de la Principauté de Monaco, le 23 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

Signé : N. AUREGLIA-CARUSO.
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Etude de M¢ Magali CROVETTO-AQUILINA
Notaire
31, boulevard Charles III - Monaco

CONTRAT DE GERANCE

Premiere Insertion

Suivant acte aux minutes de Maitre Magali
CROVETTO-AQUILINA, du 19 décembre 2019,
M. André AIRALDI et Mme Jeannine PICCALUGA,
son épouse, demeurant ensemble a Monaco, 4, rue
Princesse Florestine, ont donné en gérance, pour une
durée de trente-six (36) mois, a compter du 19 décembre
2019, a Mme Mégane POUGET, demeurant a
Roquebrune-Cap-Martin (Alpes-Maritimes), 9, avenue
Maréchal Foch, et a M. Faycal CHAHID, demeurant a
Cap d’Ail (Alpes-Maritimes), 5, chemin Romain, un
fonds de commerce de : « Vente a consommer sur place
de biere, vin, champagne et cidre servis au verre ;
laboratoire destiné a la préparation de croque-monsieur,
sandwiches, hot-dogs, panini, quiches salées,
patisseries, viennoiseries, spécialités locales (pizzas,
pissaladieres, tourtes, barbagiuans), salades en
barquettes plastiques, cuisson de viandes, volailles,
légumes et omelettes pour la préparation de sandwiches,
I’ensemble destiné a la consommation sur place et a
emporter, boissons non alcoolisées chaudes et froides et
glaces industrielles, livraison a domicile », exploité
dans des locaux, sis a Monaco-Ville, 6 et 8, rue des
Carmes, exploit¢é sous I’enseigne « ARROW
BURGER ». Le contrat de gérance prévoit le versement
d’un cautionnement de neuf mille quatre-vingt-dix
euros (9.090 €).

Mme Mégane POUGET et M. Fayg¢al CHAHID
seront seuls responsables de la gérance.

Monaco, le 27 décembre 2019.

Signé : M. CROVETTO-AQUILINA.

RESILIATION ANTICIPEE DE BAIL
COMMERCIAL

Deuxieme Insertion

Selon convention sous seing privé du 23 septembre
2019, enregistrée a Monaco le 4 octobre 2019
(Folio 179, Case 16), M. Fahd HARIRI, domicili¢

immeuble « MONTE-CARLO PALACE », 3, boulevard
des Moulins a Monaco, venant aux droits de la SAM
NARA, ayant eu son siége 3-9, boulevard des Moulins
a Monte-Carlo, ancienne bailleresse, a ce jour dissoute,
et la société anonyme monégasque dénommeée « AUDI
CAPITAL GESTION S.A.M. », preneur, ont convenu
de mettre fin, par anticipation, au 31 décembre 2019, au
bail commercial passé sous seing privé le 23 décembre
2010, a objet exclusif d’activit¢ de banque et/ou
établissement financier, portant sur les locaux
commerciaux référencés C2 et C3 (lots n® 2 et 3 de la
copropriété), situés dans la galerie marchande de
I’immeuble MONTE-CARLO PALACE, sis a
Monte-Carlo 3 a 9, boulevard des Moulins, ensemble
trois emplacements de stationnement n°® 104, 113 et 114
au 1° sous-sol (lots n° 102, 111 et 112 de la copropriété).

Oppositions s’il y a lieu au domicile de M. Fahd
HARIRI dans les dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 27 décembre 2019.

FAST

CONSTITUTION D’UNE SOCIETE
A RESPONSABILITE LIMITEE

Extrait publié en conformité des articles 49 et
suivants du Code de commerce monégasque.

Aux termes d’actes sous seing privé en date du
18 juin 2019, enregistré a Monaco le 2 juillet 2019,
Folio Bd 139 R, Case 2, et du 15 juillet 2019, il a été
constitué une société a responsabilité limitée dont les
principales caractéristiques sont les suivantes :

Dénomination : « FAST ».
Objet : « La société a pour objet :

Tant en Principauté de Monaco qu’a 1’étranger :
travaux de signalisation routiére de marquage au sol
application et protection routiére intérieur et extérieur.
Accessoirement achat et vente uniquement en gros et
demi-gros sans stockage sur place de peinture, de
matériel divers relatif a la peinture et mobilier urbain.

Et généralement, toutes opérations mobilicres,
immobiliéres financiéres se rattachant a 1’objet social
ci-dessus. ».

Durée : 99 ans, a compter de I’autorisation du
Gouvernement Princier.
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Siege : 14 bis, rue Honoré Labande, c/o P.O.C. a

Monaco.

Capital : 15.000 euros.

Gérant : M. Fabrice RAMIREZ, non associé.

Gérant : M. Stéphane MEOLI, associé.

Un exemplaire des actes précités a été déposé au
Greffe Général des Tribunaux de Monaco, pour y étre

transcrit et affiché conformément a la loi, Ie
17 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

GARBARINO INTERIOR DESIGN

CONSTITUTION D’UNE SOCIETE
A RESPONSABILITE LIMITEE

Extrait publié en conformité des articles 49 et
suivants du Code de commerce monégasque.

Aux termes d’un acte sous seing privé en date du
10 juillet 2019, enregistré a Monaco le 12 aoit 2019,
Folio Bd 109 V, Case 2, il a été constitué une société a

responsabilit¢ ~ limitée  dont les  principales
caractéristiques sont les suivantes :

Dénomination : « GARBARINO INTERIOR
DESIGN ».

Objet : « La société a pour objet, tant en Principauté
de Monaco qu’a I’étranger :

La décoration et I’installation d’appartements, la
vente de mobiliers et de tous les objets pouvant
contribuer a la décoration de ces appartements ;

Et généralement, toutes opérations de quelque nature
que ce soit se rattachant a 1’objet social ci-dessus. ».

Durée : 99 ans, a compter de [’autorisation du
Gouvernement Princier.

Siege : 40, boulevard des Moulins a Monaco.
Capital : 600.000 euros.

Gérant : M. Adriano GARBARINO, associé.

Un exemplaire de D’acte précité a été déposé au
Greffe Général des Tribunaux de Monaco, pour y
étre transcrit et affiché conformément a la loi, le
19 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

APPORT D’ELEMENTS DE FONDS DE
COMMERCE

Premiere Insertion

Aux termes d’un acte du 10 juillet 2019, contenant
I’établissement des statuts et de I’avenant aux statuts de
la société a responsabilité limitée « GARBARINO
INTERIOR DESIGN », M. Adriano GARBARINO a
fait apport a ladite société des éléments du fonds de
commerce qu’il exploite & Monaco, 40, boulevard des
Moulins.

Oppositions, s’il y a lieu, dans les dix jours de la
deuxiéme insertion, au siege du fonds.

Monaco, le 27 décembre 2019.

KIOSQUE SAINT CHARLES S.A.R.L.

CONSTITUTION D’UNE SOCIETE
A RESPONSABILITE LIMITEE

Extrait publi¢ en conformité des articles 49 et
suivants du Code de commerce monégasque.

Aux termes d’actes sous seing privé en date du
10 décembre 2018, enregistré a Monaco le 11 décembre
2018, Folio Bd 7 R, Case 3, et du 5 juin 2019, il a été
constitué une société a responsabilité limitée dont les
principales caractéristiques sont les suivantes :

Dénomination : « KIOSQUE SAINT CHARLES

S.A.R.L. ».
Objet : « La société a pour objet :

Vente de presse, articles pour fumeurs (annexe
concession de tabacs, jeux reconnus par la Société
Frangaise des Jeux, petite confiserie, cartes postales,
souvenirs et tous articles connexes ou complémentaires
suivant convention d’occupation par la société Presse
Diffusion.
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Et plus  généralement, toutes  opérations
commerciales, mobiliéres et immobiliéres pouvant se
rapporter a I’objet social ci-dessus. ».

Durée : 99 ans, a compter de [’autorisation du
Gouvernement Princier.

Siege : 17, boulevard des Moulins a Monaco.

Capital : 15.000 euros.

Gérant : M. Florian PISANI, associé.

Gérant : M. Julien KAUFFMANN, associé.

Un exemplaire des actes précités a été déposé au
Greffe Général des Tribunaux de Monaco, pour y étre

transcrit et affiché conformément a la loi, le
19 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

MOBILIER CUISINE DESIGN
MONACO

CONSTITUTION D’UNE SOCIETE
A RESPONSABILITE LIMITEE

Extrait publi¢ en conformité des articles 49 et
suivants du Code de commerce monégasque.

Aux termes d’actes sous seing privé en date du
24 avril 2019, enregistré a Monaco le 15 mai 2019,
Folio Bd 35 R, Case 2, et du 28 juin 2019, il a été
constitué une société a responsabilité¢ limitée dont les
principales caractéristiques sont les suivantes :

Dénomination : « MOBILIER CUISINE DESIGN
MONACO », en abrégé « M.C.D. MONACO ».

Objet : « La société a pour objet en Principauté de
Monaco et a I’étranger :

L’achat et la vente en gros et au détail sur Internet, la
fourniture, 1’agencement et [D’installation de tous
mobiliers et accessoires destinés aux collectivités, aux
entreprises et aux particuliers, a I’exclusion des activités
relevant de la profession d’architecte ;

L’aménagement et la décoration d’intérieur et toutes
études, assistances et coordination s’y rapportant ;

Et généralement, toutes opérations commerciales,
financiéres, mobiliéres ou immobiliéres se rattachant a
I’objet ci-dessus. ».

Durée : 99 ans, a compter de la date d’immatriculation
au Registre du Commerce et de 1’Industrie.

Siége : 3, avenue Saint-Charles, c/o Werock Business
Center a Monaco.

Capital : 15.000 euros.
Gérant : M. Tulian-Adrian VICOL, gérant associ¢.

Un exemplaire des actes précités a été déposé au
Greffe Général des Tribunaux de Monaco, pour y étre
transcrit et affiché conformément a la loi, le
17 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

MONACO OPPORTUNITY NETWORK
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros

Siege social : 20, avenue de Fontvieille - Monaco

MODIFICATION DE L’OBJET SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale extraordinaire
en date du 28 aolt 2019, enregistrée le 5 septembre
2019, la collectivité des associés de la S.A.R.L.
« MONACO OPPORTUNITY NETWORK » ont
décidé de modifier I’objet social de la société comme
suit :

« La société a pour objet, en Principauté de Monaco
et a I’étranger :

La création, gestion, exploitation de réseaux sociaux a
I’exclusion de tous jeux physiques ou virtuels entrant
dans le monopole des jeux de la Sociét¢ des Bains de
Mer. Les revenus engendrés par [’activité auront
uniquement pour source la vente d’espaces publicitaires
ainsi que toutes opérations commerciales ou immobiliéres
générées par les réseaux sociaux créés et/ou gérés.

La création et la conception, I’étude, 1’édition, la
maintenance, le développement, 1’assistance, le conseil,
la gestion relative au site Internet et page web.

L’exploitation de systémes informatiques, logiciels
ou d’applications numériques pour tout support
¢électronique ou contenu multimédia.
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Et  généralement, faire toutes  opérations Larticle 11 des statuts a été modifi¢ en conséquence.
commerciales, industrielles, financiéres, civiles,

mobiliéres ou immobiliéres, pouvant se rapporter,
directement ou indirectement, a 1’objet social ou a tout
objet similaire ou connexe, ou é&tre utiles a 1’objet
social, ou susceptible d’en faciliter la réalisation. ».

Un exemplaire du procés-verbal de ladite assemblée
a été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché¢ conformément a
la loi, le 16 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

LYBRA INTERNATIONAL
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros
Siege social : 11, avenue Saint-Michel -
Le Buckingham Palace - Monaco

AUGMENTATION DE CAPITAL

Aux termes d’une assemblée générale extraordinaire
du 4 juillet 2019, les associés ont décidé d’augmenter le
capital social de 20.000 euros, pour le porter de
15.000 euros a 35.000 euros, par création de 200 parts
nouvelles d’une valeur nominale de 100 euros,
numérotées de 151 a 350 inclus, et de modifier en
conséquence les articles 6 (Apports) et 7 (Capital
social) des statuts.

Un exemplaire du procés-verbal de ladite assemblée
a été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 18 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

INTERNATIONAL LUXURY INTERIORS
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros
Siege social : c/o AAACS - Bureau Exclusif -
41, avenue Hector Otto - Monaco

NOMINATION D’UN COGERANT

Aux termes d’une assemblée générale ordinaire
réunie extraordinairement le 22 octobre 2019, les
associés ont nommé Mme Alexia REAU nom d’usage
RICOZZI en qualité de cogérante associée.

Un exemplaire du procés-verbal de ladite assemblée
a ¢été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, Ie 19 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

KEYS SERVICES
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros
Siege social : 20, boulevard Princesse Charlotte -
Monaco

DEMISSION D’UN COGERANT

Aux termes d’une assemblée générale mixte en date
du 26 novembre 2019, il a été pris acte de la démission
de Mme Fabienne CARRASCO de ses fonctions de
cogérante.

Un exemplaire du procés-verbal de ladite assemblée
a ¢ét¢ déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 12 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

LES CHOCOLATS DU CARRE D’OR
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 21.000 euros
Siege social : 26, boulevard des Moulins - Monaco

DEMISSION D’UN COGERANT

Aux termes d’une assemblée générale ordinaire
réunie extraordinairement en date du 26 avril 2019, les
associés ont pris acte de la démission de M. Pierre-Yves
CANTON de ses fonctions de cogérant.

La société continue avec pour seule gérante,
Mme Dani¢le ARENA.

Un exemplaire du proces-verbal de ladite assemblée
a ¢été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 19 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.




3934

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 27 décembre 2019

RADIO MONACO S.A.R.L.
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 20.000 euros
Siege social : 7, rue du Gabian -
« Gildo Pastor Center » - Monaco

DEMISSION D’UN COGERANT
NOMINATION DE DEUX COGERANT

Aux termes d’une assemblée générale extraordinaire
en date du 25 juillet 2019, il a été mis fin aux fonctions
de M. Richard BORFIGA, cogérant non associé¢, il a été
pris acte de la démission de Mme Clémentine PASTOR-
PALLANCA de ses fonctions de cogérant associé, et il
a été procédé, en remplacement, a la nomination de
M. Thierry, Paul, Michel GENOUD, demeurant a Nice
(France), 61 bis, avenue Corniche Fleurie, aux fonctions
de cogérant non associés ainsi qu’a la nomination de
M. Gildo PASTOR-PALLANCA, demeurant a Monaco
(98000), Gildo Pastor Center, 7, rue du Gabian, aux
fonctions de cogérant associé, avec les pouvoirs prévus
aux statuts sociaux.

L’article 10 « Administration et controle de Ia
société » des statuts a été modifié en conséquence.

Un exemplaire du proces-verbal de ladite assemblée
a été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 17 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

AEROBUYNOW
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros
Siege social : 25, avenue de la Costa - Monaco

TRANSFERT DE SIEGE SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale extraordinaire
en date du 5 septembre 2019, les associés ont décidé de
transférer le siége social au 8, rue Bellevue a Monaco.

Un exemplaire du proces-verbal de ladite assemblée
a été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y &tre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 18 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

AQUA MARINE YACHTS MONACO
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros

Siege social : 20, avenue de Fontvieille - Monaco

TRANSFERT DE SIEGE SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale extraordinaire
en date du 25 novembre 2019, les associés ont décidé
de transférer le siége social au 18, rue Grimaldi a
Monaco.

Un exemplaire du proces-verbal de ladite assemblée
a ét¢ déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 18 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

DEMETRA INTERNATIONAL
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 141.400 euros

Si¢ge social : 49, avenue Hector Otto - Monaco

TRANSFERT DE SIEGE SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale ordinaire en
date du 4 novembre 2019, les associés ont décidé de
transférer le siége social au 41, avenue Hector Otto a
Monaco.

Un exemplaire du procés-verbal de ladite assemblée
a ¢té¢ déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, Ie 20 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.
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GUARDIAN MANAGEMENT
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 100.000 euros
Siege social : 5, avenue Saint-Laurent - Monaco

TRANSFERT DE SIEGE SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale ordinaire en
date du 20 novembre 2019, les associés ont décidé de
transférer le siége social au 14, quai Antoine 1 a
Monaco.

Un exemplaire du procés-verbal de ladite assemblée
a été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché¢ conformément a
la loi, le 17 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

HELI AVIATION
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros
Si¢ge social : 27, avenue Princesse Grace - Monaco

TRANSFERT DE SIEGE SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale extraordinaire
en date du 23 septembre 2019, les associés ont décidé
de transférer le siege social au 24, boulevard Princesse
Charlotte a Monaco.

Un exemplaire du proces-verbal de ladite assemblée
a ¢été déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y &tre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 20 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

WAVE MC
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 15.000 euros
Siege social : 20, avenue de Fontvieille - Monaco

TRANSFERT DE SIEGE SOCIAL

Aux termes d’une assemblée générale ordinaire
réunie extraordinairement le 6 novembre 2019, les
associés ont décidé de transférer le siége social au
57, rue Grimaldi a Monaco.

Un exemplaire du proces-verbal de ladite assemblée
a ét¢ déposé au Greffe Général des Tribunaux de
Monaco, pour y étre transcrit et affiché conformément a
la loi, le 20 décembre 2019.

Monaco, le 27 décembre 2019.

SARL ANEMONI
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 140.000 euros

Si¢ge social : L’ Ambassador - 38, boulevard des
Moulins - Monaco

AVIS DE CONVOCATION

Mesdames, Messieurs,

Les associés de la société SARL ANEMONI sont
convoqués le 10 janvier 2020 a 11 heures au siege
social de la société, en assemblée générale ordinaire a
I’effet de délibérer sur I’ordre du jour suivant :

- Lecture des rapports de la gérance ; approbation
des comptes de I’exercice clos le 31 décembre 2017 ;
approbation des comptes de I’exercice clos le
31 décembre 2018 ; quitus a donner aux gérants ;

- Affectation des résultats des exercices 2017 et
2018 ;

- Approbation des rapports de la gérance sur les
marchés et entreprises visés a 1’article 51-6 du Code de
commerce ;

- Fixation des rémunérations de gérance.

Dans I’hypothése ou le quorum ne serait pas atteint,
pour délibérer utilement, une seconde assemblée se
tiendra a 11 heures 30 sur le méme ordre du jour.




3936

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 27 décembre 2019

CEDEMO SAM
Société Anonyme Monégasque
au capital de 192.300 euros
Siege social : 41, avenue Hector Otto - Monaco

AVIS DE CONVOCATION

Les actionnaires de la société « CEDEMO SAM »
sont invités a se réunir :

En  assemblée  générale  ordinaire  réunie
extraordinairement le mercredi 15 janvier 2020 a 11 h
au siege de la Société, 41, avenue Hector Otto - 98000
Monaco (Principauté de Monaco), a I’effet de délibérer
sur I’Ordre du Jour suivant :

* Projet de cession d’actif et restructuration, situation
et décisions a prendre ;

* Questions diverses.

Le Conseil d’Administration.

DESPE MONACO SARL
Société a Responsabilité Limitée
au capital de 100.000 euros

Siege social : 20, boulevard Rainier III - Monaco

AVIS DE CONVOCATION

Les actionnaires de la société a responsabilité limitée
« DESPE MONACO SARL » sont convoqués en
assemblée générale ordinaire le 13 janvier 2020 a
12 heures, c/o ALTIQA SAM, Le Patio Palace,
41, avenue Hector Otto a Monaco, a 1’effet de délibérer
sur I’ordre du jour suivant :

- Mise a jour des Statuts suite a la modification de la
gérance ;

- Questions diverses.

FONDS COMMUNS DE PLACEMENT ET FONDS D’INVESTISSEMENT MONEGASQUES

VALEUR LIQUIDATIVE

Ordonnance Souveraine n° 1.285 du 10 septembre 2007.

Dénomination Date Société Dépositaire Valeur l;%uidaﬁve
du fonds d’agréments de gestion a Monaco 19 décembre 2019
C.F.M. Indosuez Monétaire 08.04.1992 | CFM Indosuez Gestion C.F.M. Indosuez Wealth 280,63 EUR
Monaco Expansion Euro 31.01.1994| CM.G. C.M.B. 5.974,64 EUR
Monaco International 11.03.1994 | C.M.G. C.M.B. 2.672,43 EUR
Part Euro
Monaco Expansion USD 30.09.1994| CM.G. C.M.B. 6.729,69 USD
Monaco Court-Terme Euro 30.09.1994| C.M.G. C.M.B. 5.130,56 EUR
Monaco Patrimoine Sécurité 19.06.1998 | C.M.G. C.M.B. 1.525,12 EUR
Euro
Monaco Patrimoine Sécurité 19.06.1998 | C.M.G. C.M.B. 1.549,70 USD
USD
Monaction Europe 19.06.1998 | C.M.G. C.M.B. 1.554,84 EUR
Monaco High Dividend Yield |19.06.1998 | C.M.G. C.M.B. 1.201,93 EUR
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Dénomination Date Société Dépositaire Valeur l;cllluidative
du fonds d’agréments de gestion a Monaco 19 décembre 2019
C.F.M. Indosuez Equilibre 19.01.2001 | CFM Indosuez Gestion C.F.M. Indosuez Wealth 1.437,90 EUR
FCP
C.F.M. Indosuez Prudence 19.01.2001 | CFM Indosuez Gestion C.F.M. Indosuez Wealth 1.457,57 EUR
FCP
Capital Croissance Europe 13.06.2001 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 1.301,61 EUR
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital Long Terme 13.06.2001 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 1.491,89 EUR
Part P Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Monaction USA 28.09.2001 | C.M.G. C.M.B. 785,03 USD
Monaco Hedge Selection 08.03.2005 | C.M.G. C.M.B. 10.295,25 EUR
C.lM. Indosuez Actions 10.03.2005| CFM Indosuez Gestion C.EM. Indosuez Wealth 1.622,37 EUR
ultigestion
Monaco Court-Terme USD 05.04.2006 | C.M.G. C.M.B. 6.202,64 USD
Monaco Eco + 15.05.2006 | C.M.G. C.M.B. 1.887,47 EUR
Monaction Asie 13.07.2006 | C.M.G. C.M.B. 1.012,12 EUR
Monaction Emerging Markets |13.07.2006 | C.M.G. C.M.B. 1.544,87 USD
Monaco Corporate Bond Euro {21.07.2008 | C.M.G. C.M.B. 1.473,21 EUR
Capital Long Terme 18.02.2010| Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 66.353,41 EUR
Part M Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital Long Terme 18.02.2010| Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 693.564,02 EUR
Part I Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Monaco Convertible Bond 20.09.2010| C.M.G. C.M.B. 1.176,91 EUR
Europe
Capital Private Equity 21.01.2013 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 1.440,72 USD
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital ISR Green Tech 10.12.2013 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 1.130,18 EUR
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Monaco Horizon 03.12.2015| CM.G. C.M.B. 1.064,85 EUR
Novembre 2021
Monaction International 05.07.2016| C.M.G. C.M.B. 1.453,56 USD
Part H USD
Capital ISR Green Tech Part I {30.10.2018 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 531.131,12 EUR
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital ISR Green Tech Part M [30.10.2018 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 52.884,49 EUR
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital Diversifi¢ Part P 07.12.2018 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 1.021,07 EUR
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital Diversifi¢ Part M 07.12.2018| Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 51.172,14 EUR
Gestion (RMMMG) Monaco (RMMM)
Capital Diversifié Part I 07.12.2018 | Rothschild Martin Maurel Monaco | Rothschild Martin Maurel 512.908,34 EUR

Gestion (RMMMG)

Monaco (RMMM)
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Valeur liquidative

Dénomination Date Société Dépositaire au
du fonds d’agréments de gestion a Monaco 19 décembre 2019
Monaco Environnement 06.12.2002 | CFM Indosuez Gestion C.F.M. Indosuez Wealth 2.502,87 EUR

Développement Durable

C.F.M. Indosuez
Environnement 14.01.2003 | CFM Indosuez Gestion C.F.M. Indosuez Wealth 2.221,80 EUR
Développement Durable

Valeur liquidative

Dénomination Date Société Dépositaire au
du fonds d’agréments de gestion a Monaco 20 décembre 2019
Natio Fonds Monte-Carlo 14.06.1989 BNP Paribas Asset Management B.N.P. PARIBAS 3.831,55 EUR
Court Terme Monaco

Le Gérant du Journal : Robert CoLLE
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